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"Depois que nos ferir a mio da Morte,
Ou seja neste monte ou noutra serra,
Nossos corpos terao, terdo a sorte

De consumir os dous a mesma terra',

. fod ~
Tomaz Antonio Gonzaga







CIRANDA DBARROCA

TERMINOLOGIA TIECNICA

P.P.D. Primeirissimo Plano
P Primeiro Plano
s s Plano Americano
Pothslis Plano Americano Largo
P.M, Plano Médio
ey Plano Geral
G.P.G, Grande Plano Geral
"Travelling" Camera instalada em carrinho
Trav-Avante Carrinho para a frente
Trav-Atras Carrinho para tras
Trav-Lateral Carrinho para o lado
Trav-Circular Carrinho em curva
Pan,E-D Panordmica esquerda-direita
Pan,D-E Panoramica direita-esquerda
Pan,A-B Panoramica do alto para baixo
Pan,B-A Panoramica de baixo para alto
"Plongde" Camera do alto para baixo
"Contre-plongde" Camera de baixo para alto |
"Raccord" Movimento que se completa
N % oot Lente multifocal, de avango

€ recuo
"Flash" ‘Detalhe de curta duragao
Campo Personagens enquadrados a

o) .
esquerda e a Jdireita

Contra-campo Eixo contrério, mantendo o

enquadramento
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d.s [or=1 ra, instalada enm a\'_.au, ou neJ.u:oz Ler'c, 10Caliza 3 majzestosa

palsagem da Serra do Zspinhac s0, 4 partir da cidade ds Curvelo, Minas

&m baixa altitude, sobe pelas montanhas ©scarpadas e detalha pi-

o~ ] - 3 alic A et . - i . o ~ 2 i
cos, depressoes, fendas e platos do impressionante contraforte rochosso

I goes de Diamantina, aproxima-se do garimpo
» g . e P i 3
da Barra do 0, situado num vale cortado pelo corrego Caete-Mirinm,
EXTARIOR -~ GARIMPO HA SSRRA - DTA
, A 5 s 3 . & }
Ze & em terra, camera detalha a Jazlaa diamantifera e o trabalhc

de dezenas de garimpeiros que, com batelas e instalagdes nrimitivas de
lavra, buscam pedris de valor.,
) 2 | 4 > o

e repente, surgindo por tras de unm morrete, uma tropa de 35
pragas dos Pedestres da Extragao invade o garimpo, surpreendendo os
garimpeiros em sua cata

e o 03 3 » y
4 Invasao fulminante e violenta & captada pela objetiva em deta-
b 3 ’—L‘

lhes expressivos e dramaticos.

o ~ -
Atraves de primeiros-nlanos e "travellines' de cobertura, ca came~

Lg documenta a perseguigao dos soldados, a tentativa de fuga dos mine-
radores, a brutalidade com que s3o atacados e detidos.

dlguns sobem morros ou buscam refiglo na mata proxima, ¥as os Pe~
destres, treinados na repressac da lavra clandestina, partem em seuy @~
calgo, derrubando~os conm estocadas, ferinds e matando og mais resistep-

tes com armas de fogo, ou ada

*-s

Lkntre os perseguidos, destaca~-se g mulato Orozimbo, garimpeiro
—_ : v o . & i ™
contrabandista, famoso na rsgiao por sua audacia, lideranca e valor,
. - b = T e e 3 = (3
A objetiva enfatiza-lhe a figura masculs o forte, resistindo bram

a P ~ = _ g 73 ~ = L4 o
vamente a prisao, lutando com decis ou tres soldados, ate ser imobilizg.

do com a coronha de uma arma.

Sobre as imagens dos contendores, exploradas em sua viol8neig
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forte conteudo dramatico, surge, em g RIS-IHpressac, o primeirs
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Depois, ainda sobre as mesmas 2 fortes imagens da repressas, deg-
filam, na tela, os eréditos de abertura do filme, o dltimo dos quais
sobre-impresso em clma dos primeiroes planos de Orozimbo ¢ seus valen-
tes companneliros,

Zxaustos, as vestes dillaceradas, os corpos feridos pelas pancadas

fo

s
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dos Pedestres, os garimpeiros, iomens e mulheres, vao sendo amarrados

fog
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indistintamente, p2la
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rdas trazidas p=la tropa. & tarefa vai sendo

©

cumprida debalxo de bofetoes e ofensas.

Uma mulher, corpulenta e imunda, grita, espumando raivas n

1Y

1l con-

tidas:

GARIMPSIRA: Larguem & geute, seus mariolas,
filnos do diabo! Essas pedras sao de Deus

Nosso Senhor! Larguem, cambada de ladrdes!

OQutros garimpeiros, prisioneiros da soldadesca, resmungam gueixasg
F o . s 2 .
e imprecagodes pouco inteligivels.

A . £ - 3
Camera registra a resposta debochada e cinica dos soldados:

CABO SILVEIRA: Cala~-te, cachorra de cadelal

n A .
Apanhamos voces, ¢ achorrada, com a boca na

botijal

ral! Por

(=0

SOLDADO N¢ 1: Bravos, Cabo Silve

Sao0 Jorge: Bomt rabalboe o nosso!

- | 3 . o 3
0 Cabo, comandante dz tropa, aplica violentos safanoes nos garinm-

peiros amarrados, e nguanto berra:

Depols aplica unma bofetada numa mulher, que gritava, raivosas

MULUAR DO POVO: Covard
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amera avanga, em Trav., ¢ mostra outro soldado gue derruba um

- - s S el g O | g 7 » B o
garimpeiro de certa idade, recalcitrante em fu

SOLDADO N¢ 2: Faga-se de boaitinho, vovs,

que lhe arrebento a caixa dos peitos, "geu"
piolho de btode!
B Fazendo a conferénciz dos garimpeiros aprisionados, Cabo Silvei-

ra reconhece, malis adiante, agarrado por dois soldados, fortemente amar-
rado, o destemido chefe do bando, Orozimbo.

-

e ’ . Bl
Euforico, brada para que todos o ougam:

A - .y - -y X 3 - N
CABO SILVEIRA: Vejam voces, Pedestres!

[0
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Seguido pela camera em Lrav.-Lateral, aproxima~se do garimpelrg,
m
. b » 3
agarra~lhe o rosto e, triunfante, exibe-o a tropa, gritando:

4 ) - 5 ~ L : 4 %
CABO STLVEIRA : Vejam bem: nao e 0 Pe Li-

geiro de Mato Dentro?... Orozimbo de o ao
Francisco, grande patife, meus amigos: O

maior do Distrito!

O militar ergue a mao para esbofetear o contrabandista, mas ante
o0 olhar duro e ameagador do prisioneiro, hesita, acovardado, preferindo

5 )
dizer a tropa:

CABO SILVETHY ¢ Grande presa, rapazes! 4

maior do ano!

e I'd 5 3 %
0 soldado que derrubara o velho e o mantem imobilizado, compri-

mindo~lhe o peitocom o joglho, comenta, bajulsdor:

SOLLADD N¢ 2: Bravo, Cabo Sllvelral Igtg




tao Fonseca, @ um elogio do "Cabega
de Ferrao”l
~
ilia Engquadrando em P.P.a gsguerda do juadro, o Chefe da Tropa e, ao

>
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fundo, em P.M., 0 soldado que falara, camera registra a satisfagao or-

ey

gulhosa de Cabo Silveira e a fingida severidade com gue adverte o subor-

dinado:
CABO SILVEIRA: Feche esta boca, Clodo-
miro! Veja como fala do Sr. Intendente
- 2 & B . ; o T s . B, 2
Jose Antonio de Rezende Freire! Hgta
querendo 1ir pra masmorra?l

D Depols de amarrados em fila, como egeravos fugidos, os garimpei-

ros sac arrastados a coices de carabina pela Ttrilha diffcil, a caminho
do Arrailal.

Outro s cldado, gordo e debochado, o fardamento imundo, sem algunsg
b0t5es, aplica um forte pontapé num prisioneiro e fala com voz estriden-

te:

SOLDADO DEBOCHADQ: Com que entao, hein,

" <
msu biltre, tambem tu achas que as pe-

dras saoc de Nosso Senhor?!...

Empurra a cabega do preso que, de tao debilitadc, cal de cara no

oy
4

chao. & prossegue, raivoso:

SOLLAJ0 DEBOCHADQ: Nao achas que as pe-

dras sao da Coroa, da Ralnha de Portu-
gal?! Se nao achas, mequetrefe, beija

entao a terra de Deus!

6o Uma garimpelira, de cabel os grisalhos, encara firme o soldado que

, o~ _ & s
atirou o homem no chao ¢ comega a cantar, cheia de odio:



GARIMPEIRA (entoando cantiga da epoca):

T all A 1 L
"Pedras de Nosso Sinhc, espalhadas pelc

~

o P.G. dos soldados e vnrisioneiros.

Ouvindo a toada, outras mulherss e alguns garimpeiros vao fazendo

&
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oro com a velha, a vista da tropa fupiosa, que aumenta a drutalidade,

peed

b4

te qgue a toada se acabe no ar.

£

S30M - Coro., Cantilena antiga.
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BATERIOR = INTHEDINCIA DO DIAMANTES - DIA
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8. Focaliza-se o patio de entrada da Intendencia dos Diamantes, a
mais lmportante repartig a0 da Coroa no Arratal do Tijuco, instalada en

nonstrugao impomnte e bem protegida por guardas da Extracgao.
Lente "Zoom", lentamente, vali fechando o quadro sobre a janela
do gabinete de trabalho do Intendente José Antdnio de Rezende Freire,

popularmente chamado de "Cabega de Ferro*.

INTERIOR = GABINLTE 00 IXTHENDENTE -~ DIA

9 Cémera, a partir da janela, focalizada no plano anterior, inicia

Lrav~ivante no amplo gabinete de t rabalho do Intendente, aproximando-se

3 o , )

de um militar, comandante do quartel de Indaia e dos Pedestres da Extrae
a~r a @ » 2 :

¢ao, que da alguns passos, para e ge perfila diante da luxuosa mesa da

alta autoridade colonial.

s i A . 3 2 P o
Bate continencia e fala, com muito respeilto e consideracao:

CAPITAQ FONSECA: Com sua licenga, senhor

Intendente Rezende Freire! Coisas muito
importantes a comunicar a Vossa ExXceléne
cial

0 Intendente, bigodes lustrosos e suigas compridas e cheias, ten

R
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o semblante austero, cicso de sua autoridade e poder. Para de escrever

: S o o~ ~ ks |
o ¢ limita-se a levantar

0 Capitao, howmem de sua confianga, lusitano como ele, aproxima-
,
se mais um pouco ec ompleta, melifluo:
T
CAPITAD FORSECA: Importantes e alvissarei-
rasgi
INTERDENIE FREIRE (meio impaciente): Pois

0 militar, em tom falsamente festivo, entao informa:

~

CAPITAC FONSECA: Boas novas, doutor Rezen-

de Freire, boas novas! Meus patrulheiros

acaban de desbaratar o mals ilmportante dos
garimpos clandestinos da Jemdrcag o! L3
estao, na masmorra, trinta e dois dos maig
famigerados faiscadores da regiao!

10, Mudando a angulagaos, camera focaliza o saldoc em P.A.L., favore-

cendo a porta de entrada, pela qual, meio apressada e conm indisfarggvel

aborrecimento, chega ao gabinete HElvira Maia de Rezende Freire, mulher

do Intendente.

Jovem, pouco mals de 20 anos, muito bonita, morena, nascida no
Tijuco, tem as feigoes sensuals e decididas. Traz na mac um grande legque

negro e veste um traje elegante, provavelmente de or

’.—h

#
gem eurcpela, espare

gindo perfume francés da melhor qualidade,

4 intromissao de Elvira faz calar o Intendente e o militar, gue a

recebem com fingida surpresa e contentamentos:

PR T AT A A z Sl & s
CAPIT A0 FONSECA (guase purfllaudo-se, res-

<

pektoso): Dona Hlvira, que surpre...

Blvira, desconhecendo a presenga do militar, aproxima-se da mesa
do Intendente., jue se levantara, ¢ val dizendo, um »nouco alteradas
A v 9 1, ? 3 L




7.

ELVIRA: J4 sabe Vossa Mercé das novas es-
trepulias dos Pedestres?! Ja sabe?! Pren-
deram e esbordoaram velhos e mulheres com
relho, espada e balas de carabina! Gente

do povo, inocente, amarrada como animall

11, P.P. do Intendente Rezende Freire,

o portugués, que parecia ouvir a bela tijucana com complac8neia
- ’ -
e respeito, de repente perde o bom-humor e, ja se exaltando, interrom-

pe a mulher:

INTENDENDE FREIRE: Alto 14, senhora Dona
Elviral Gente inocente coisa nenhuma! S3o
garimpeiros fora-de-~lei, pegos na minera-

gao clandestina, fraudando a fazenda real!

124 Abrindo o quadro, camera inicia Trav-Atrds, até fixar o Intenden-

te, Elvira e o Capitao em P.A,
0 Capitao da um passo a frente e tenta reforgar a argumentagao

do Intendente :

CAPITAQ FONSECA: O Regimento Diamantino,
Yona Elvira, é muito claro e proibe a la-
vra clandestina em terras da demarcagio.
A pena para os infratores é rigorosa, co-

mo a s enhorasee

Elvira, irritada, por sua vez, com a intromissdo do militar, in-

terrompe-o com rispidez:

BLVIRA: Hste Livro da Capa Verde, senhor
Capitao, & uma lei deSpética e so provoecy
a miséria, 0 abandono das lavras, esta re-

pressao viclenta e cruell

.G o - . 3 . A .
Dizendo isto, Elvira abandona a sala, segulda pela gamera ep



a porta, Jue

N YT AT T A AL INT O T - AT o~
INTERIOR - SALA DO FISCAL & COFRE - DIA
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| € o e, alvira encaminha-se para a
sala do Fiscal Fernando Pedroso de Almelda, outra importante figura da
administracao da Axdtragao.
A sala esta vazia e, ac fundo, aberta a porta que conduz ao co-
- A - - 1y~ . - )
fre da Intendencla. Para este recinto Slvira caminha, com passos leves,
I
evitando fazer ruldo.
. &9 A 5
Entretido com a conferencia das pedras e pepitas de ouro, dispog-
tas em prateleiras e cofres trazidos da Inglaterra, o Fiscal nao ouve
chnegar a mulher do Intendente.
Elvira aproxima-se dele e balbucia ternamsnte o nome do Fiscal
2 o R " »r ~
da Intendencias
HLVIRA: FernandoOases
1. «P+ de Blvira e do Fiscal gue, assustando-se com a lnirusao
inesperada, se volta na diregao da moga.
T : Te P 3.~ 3 1 <~ =1+ A ~ I ey e 1 s o MY A e A 1vm
Forgugues, L-,-.) allos de umi‘;, alto e nagro, LONgas sulgas © Uil
5 £ (5 1 3 -
cava jue que lhe da uma expressao estranha e penetrante, rernandad Pe-
droso de Almeida nac consegue ocultar a perturbsgio yue a presenga de
> ° ey ’ A
Elvira lhe provoca. ii so consegue responder, diante da mulher gue lhe
3 s s
sorri, intima e a vontade:
PISCAL PEDROSO: Llvira... Perdao, senho-
- e a ~ ey i< 2 ! L °
ra Dona Hlvira... Cuidado, alguem a viu
entrar agquifeee
. =3 - L4
GLVIRA ¢+ Hinguefea.
Depols aproxima-se mals do Fiscal, juase recostando-se no corpo
~ s
forte do portugues, e completa, insinuante:
aLVIRA: Preciso de um favor seu, Ferugp.
doe. Um grande favorleee
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25 pe volta ac gablnete deitrabalho do Intendente dos via ntes,
- P € e 3 > o Wraipn B 8 Iawd 33 oo 1 11ma N LT 1 -~ i W
camera focaliza Frelire e ¢ vadpliudd dliante de uma aas Janetas gue dao
'J..
para um patlio.
= . ~ % ) & -
AJ‘EL"O_‘.S ) em L r\ZA-V"J Ve ‘L!Uv, CL]Y‘L\ ra. v 31 ?’T\’illa‘z(ll‘cl-lDS 2111 :'.on s :ﬁ:i .{.\.{1-
to conversam, em tom c¢osloquials
~ 4
o Y i Fal NN T A a o Rl 5 g N 5
CaPIT A0 F ChiounCas Alem dos HO'I‘.CMS) Se1ls nmu-
1 - 3 3 5 o R
neres e dols menored, prendemos tamsem,
e ” + ] .
Zxcelencla, nada menos 10 Qe o garimpsiro
e 4= i) 2 mnde s o ¥ %
foragido e contrabandista Orozimbo da Con-
AR il
v@lgdv.
I R RT YR ITY; 1 BOITDR { o - = o~ —
l‘...u_- AV L Ly f,.'u.‘.a.:.a.,h_a” \com gl'dﬂx‘u.} ;:Lll"'pl‘e.:a_ o)
311F A ] - o Ny O Orozimbo?!
LL...uI'ld.). qu\...... U IOMlm o-oa..
CAPIIT RO FONSECA: R nag: s16neis
Labllal FONSKCA: Hle mesno, Licelencia,

INTANDENTE FREIRE:
rado?!
CAPIT0 FONSECAs

crista baixa, como

16+

Seguido pela camera em irav-Lateral,

sala e se aproxima da mesa de t rabalho, dizendo,
fagao:
ILJ:B:\DQHLL T1 I""(Ih:

&
meus parabens pelo

Coroal

Volta a sentar-se e, deixando a entender

(<1441

ao fim, ainda acrescenta, enquadrado em P.4&,:

e ] » % 7]
b -.L'\.J.-l.-?k v

INTENDENTE,

e
°

tife, até que eu mesmo lhe

Jogado na

o Intendente caminha

’
famoso ate na Corte!

= ’ )
£ esta preso, bem amar-

nagmorra, com g

[~

um cao batidol

pela

©o

com entusiasmo e satige

Bravo, Capitaol Dou~lhe

belo servigo prestado §

que a audincia chegava

Redobre a guarda ao pa

faga a barbag!
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Campos camera enquadra o Intendente a 3/4 de perf

ke

-3
-]
°

2

3= N\ T 3 < L 4 - Pal - .
do guadro, com o militar a direita, de frente, em P,P.

T it 3 1 A} =~ 3 - 2
IETENDLATs FRETRE: £ na-de ser uma barbda
de cortar pescogo!l
O Capitao, bajulador, solta uma gargalhada. Depols comentas
CAPITAQ FORSECA: 4 navalha eu f ornego,

- . ’ - ¢ -
Exceléncia... & nao na de ter bom gUNClees

~ rd
>

18 Contra-campo: o Capitao esta agora enguadrado a 3/4 de perfil,

o) 78 . . - . . 3
a direita do quadro e, de fraente, em P.P., o Intendente Freire, ainda de

=

&
pe, pronto para despedir s militar:

.’.‘;‘

TNV LART INCOLTITI L o B T % C] 3 o
INTLNDELTE FRIGTIRE: Muito bem, Capitao,

muito bem! Vou tratar de sua nomeagao
para Comissdrio de Minas Novas. Cargo

F S SR - e 2 B
altissimo, Capitao, altissimod

19. P.P.P. do Comandante d os Pedestres, a custo contendo a enorme
satisfagao, Com 0 rosto coberto de vermelhidao, explode sua alegria com

voz guase gritadas

CAPITEQ FONSECA: Comissirio de Minas No-

vas?! Agradecido, s enhor Intendente,agra-

Z . . )
decidissimol Uma grande honra!l

SEQUENCIA 5
BXTERIOR = IMEDIACOES DE DIAMANTINA - T ARDE
1 ’ -
204 Um homem a cavalo esta chegando, por uma trilha de terra, nas ime-

~ T M X . 9 -
diacoes de Diamantina, a casa e oficina do carpinteiro e entalhador Si-
me ao Pedroso, ¢ onhecldo e respeitado em toda a regiao.

4

- " i ¥ ¥ s e S 3 o F A -
4o lado da casa ergue-se um galpao de madeira, com tres janelass

ali trabalha Simeao Pedroso, primo~irmao do {iscal Fernando Pedrogo ge
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»
231 = s emal Ve 3 <131 hamam de Myyndilind e a3
0 filho do Fiscal, Raimundo, jue chamam de Mundinho, € um menino

>

de 10 angcs de idade e trabulna na oficina conc aprendiz de Simes

S . 3 ] - . 2 © < 2
Diante da casa o Flscal apeila e val diretamente a oficin:

23 ¢ Lo
SOM - “uidos tipicos de car-

£

pintaria. Serra manual, pan

~
L™

v

Cadas de martelo, cinzel,

’

ete,
INTSRIOR = ORICINA DE SIMAEA0 ~ TARJE
- . , & xS 1
2%. Dentro da carpintaria, o primeiro a avistar o Fiscal e seu filho

4

¥undinho, gue corre a abraga-lo, feliz e gritando

0 Figcal abraga o filho, scorridente, e pergunta:

FISCAL PEDRQSQ: Pois entaoc, meu filho, tra-
balhou muito hoje?...

MUNDINHO (animado): estou serrands, pa-
pai, torneel o pé da cadeira e até lustrei

wl consolelaes

FISCAL P4DROSQ: Muito bem, Yseu" maroto,

muito bem! L agora volteé para o trabalho
Simeac Pedroso vem ac enantro do primo, enguanto escrav 08, apren-
dizes, Operérios e carpinteirog, espalhados no recinto, serranm madeira,
preparam tibuas e fabricam os mdveis da época: camas, catres, consoles,
silhoes, contadores de pau-santoc e metal amarelo, com nove gavetas, mol-
duras largas e llsas, guarda-louga e outros moveis de fino lavor, desti-
nados a guarnecer as vivendas ricas de Diamantina.

Depois que o menino voltou, correndo, ao trabazlho, o Fiscal e 51

-~ ~ - N f .
meao vao conversar num canto, seguidos pela camera em Lrav-Lateral e P.P

)




so de mais auxiliares, um lustrador, dois
marceneiros. Vou guarneacer os sobrados do

yod ™ A PR = e} -~
@ontratador Joac Donmingos, dc Jo

a casa parogulal do Padre Sayao. B voc8,

] - 1 -~ i A
rernando, como vai o trabalho na Intenden-
ecia?

A I3 - . ¥ ’ L. L e
Cia Camera inicia lento Trav-Avante ate enguadrar o Fiscal 2 o care

inteiro em P,.P.

3

~ .

0 Fiscal, o sesmblante fechado, denotando tensao interior, respon-

de, abaixando o tom de voz:

~

FISCAL PEDROSQ: Estou nreocupado, Simeao!

Deszpareceram duas pedras, das maiores,

&
guardadas no cofre. Ountem esteve por la o
Capitao Fonseca, informado comaerteza pelo

vigia, dos Dragoes.

SIMEAO PEDROSO: £ a esposa do Intendente,

3 2 3 ¢
Dona £lvira, ainda aparece por 1la%...

FISCAL PEDROSO: Anda muito pela Intend@ncia
$ ~
e hoje mesmo chegou, de repente, a sala do

cofre, quando eu fazia um levantamento.

SIMEA0 PEDROS0: Isto é mau, isto & mau, pri-
mo: Tenha cuidado, Fernando. Acho esta moga
perigosa, meio aventureira, metida com garim.
peiros e faiscadores, com esses pés—de-cabra
que dizem estao ceonsplrando contra a Corog!

CISCAL PEDROS0: Sei disto, Simeao, e € por

rd
isto que o Intendente esta persepuindo com
brutalidade muita gente suspeita. A4s 0a SMor m

ras estao cheias!
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23, No belo sobradc da Praga Jdo Comerclo, onde reside, o Intendente
Rezende Freire recebe alguns amigos, figuras destacadas da vida social
do Tijucods

0s convidados, ccm seus elegantes trajes nocturnes, conversam en-
? ?

2 3 v
tre calices e pratinnos de doces e

(h

?_)
C‘Q

L/)

°

3

r'd rd & 5
0 "decor!' e & sala de vi

wn

itas do solar, mobiliado ac fino gosto
o ,
da epoca.

Kum so;a, disfargando o te dlo, Llvira conversa com uma das convi-

=

adas, sennora idos nariz grande, o espartilho fortemente presc no bus-
9 Sy & 3 I ¥

f-u

L 1 A N g . .
to volumoso, com um vestldo pesado de paetes e cabuchoes, indicando pes-

5 2 s 2 5 ) \

soa de alto nivel colonial. I a sennora Dolcres Branco de Moraes, cadada
-~ Lol . -« - N 5 s s

com ¢ rice Contratudor Joao Domingos de Moraes, este sentado a direita

scondendo risos e picardias nos 1

@

2 4~ \
ques, gue abanam junto as bo-
5 - R . » d 0' - 2 bicl LN LN Y ey M 3
cas, duas mogoilas, de prestlglosas familias locails, nao sossegan de se

e
SEC

ulo XVIII.

Rezende, em imponente trajede galaj o Contratador, exibindo a grande ri-
queza enm jolas 2 adornos; Padre Luiz Sayao, de batina novaj Joao Vigo,

" - - A N 3
comerciante abastado; o Melrinho da vila e mals duas ou tres personalida-
des do mundo social dd Tijuco.

- ’ I3 A -
Depois de circular pela sala, livre e versatil, gamera fixa-se no

~
-~

grupo principal, enfatizando o Padre Sayao, que Daua\iluuuio, com voz

e

gutural, ouvido atentamente por todos:

PADRE 3AYAQ: Creia n-me, por favor! Dom Ro~

3 . - £ 3 e » 1 P |
drigo Jose de Menezes esta obrandc uma
belissima zdminigtragao. B lhes afiang

NDe
TN
> e

nunca tivemos um Governador tao ativo e
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- 5 St A3 - - ¢ v &
or, exprime inteira ¢ rapida
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0 militar, pisando de leve e cumprimentando uns e outros com ges-
, A N
» b - & - p i~ a —-—
tos de cabega, aproxima~se do grupo, abaixa-se a altura da cabega do In-
tendente, gue permanece sentado, e lh2 susgsura ao ouvido.
b ?
Rezende Freire, surpreso, levanta-se imediatsmente, toma o brago

do militar e val com ele para uma sacada vazia.

. . ?
& Enqueadrea-se o Intentende e o bduit°0 em P.P., registrando o dia-

Y ~
logo que, a mela-voz, fazem no balcao:

4 ~ AT S 2 A .
CAPITAQ FONSECH: Peco=-lhe, Excelencia, que
5 ? 3

me perdoe a intrusao. Mas, infelizmente, fui
obrigado a vir comunicar-lhe, de pronto,

acontecimente de extrema gravidadel...

INTENDENDE FRERE: fEntao, entao?! <ue temos

$VEN
PDa

de aborrecimentos, Capitao?! Diga 1a

[
=
g\)
f..)
i

CAPITAO FOHSECA (abalxando ainda o ton

~ . ] A 4
de voz): Soube... Sim, Excelencia, acabo de
2 o~ 4
saber que, do cofre da Intendencia sumiram

algumas pedras, das malores e mals valiosag!

3 s o - - -
B Campo: deixando o militar a direits do guadro, em 3/4 de perfil,

Y

camera enguadra o Intendente de frente, em P.P., captando~lhe o enorme

espanto, jyue o faz regrucar, elsvando a voz e fazendo-se ouvir em todg o

recinto:
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Capitao?! Sumiram do cofre, do nosso cofre?!
21s P.,P.P. de i&lvira, a atengao inteiramente voltada para o alpendre,
uvindo a exclamagao e¢spantada do Inteandente, gue alnda completa:
INTSEDERTAE FPREIRE (voz off): E quantas fo-
ram, Capitao, gquantas pedras?!
2B, Contra-campo do plano 26: o Capitao no gentro do quadro, de fren-
te, em PoP., com o Intendente em 3/4 de perfil, ouvindo, estupefato, o

10}

@

lica:

"
’_J‘
o

-
<

relato do militar, que

~
AT e sSs TR NGO TN - ~ 2~ - -3 e
CAPITAQ FOMSECA (em voz baixa, jguase segre-

5 = = A )

dando): Cinco pedras, Excelencial! Diamantes
do melhor quilatel... Viraram fumagal HNem
0 diabolees

INTENDENTE FREIRE: Quals as gemas rouba~

das, Capitao?! As da partida cor-de~rosa,

da mina do Gouveia?leee

CAPTIAQ FONSKCA: Desgragadamente essas,

Senhor Intendente, as do Gouvelal Justa-

B

ente as rosas, que s eriam embarcadas ama-

2

nha para Lisboal

- A » - : 3 -
29« Neste ponto, percebendo o s llencio reinante na sala, o Intendente
se volta para os convidados, que o miravam meio assustados, ©, pegando o

Capitac pelo brago, lhe dizs

INTENDENT FREIRE: Vamos para outTo comoe

do da casa, por ffavorl...

B arr:sta o militar para uma pequena sala, nos fundos do solar,

dizends antes para ©s couvidados:

INTENDENTE FREIRE: Meus d iletos ami: 203

R
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Elvira, meio ofendida pela recepgao hostil do marido, tenta retru-

ELVILA: Que colsa, homem! Vim saber...

O Intendente , mals nervoso ainda, escancara a porta e forga a mu-
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Elvira nao mals Insiste e se afasta, enquanto Rezende Freire fe-

cha a porta a chave e volta para junto do Capitao, grunhindo, raivoso:

INTUNDANT s FRETRE: Ora, pols, polsi Mais

essa, c¢'og diabos!

- T 3 3 A 4 ~ vE a - . .
o 11 Depols de enquadrar o Capitao e o Interdente em P,il., camera ini-

4 R e o P
cia lento Trav-fvantd, ate fixa~los em P,P., de novo sentados no sofa.

0 Capitdo, em tom de voz quase sussurrado, entac revela ao Inten-

dente, mergulhado em sua enorme perplexidade:

CAPITA0 FONSECA: Andei fazendo averiguae~

~

= A " . :
goes, BExcelencia, e cheguel a um suspeitol
rN 2 % '

Nao disponho de provas, € apenas uma sus-

peita, mas de multo peso!l

O Intendente , gue se voltara, aflito epsperangoso para o interlocy.

tor,etmao exclamas

INTSNDENTE FREIRE: Um suspeito, Capitzao?!

= ” "
L quem e ele?! Vamos, diga logol
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o ok P,P. de #lvira, no corredor di residencia do Intendente, parada
S . 1 .
junto a porta, e ouvindo a conversa dos dois

CA4PITA0 FOKSECA (voz off): O Fiscal Fer-

nando Pedroso de dlmeida, EBxcelencial...

A4 revelagao nad parece abalar a mulher do Intendsnte, gue ainda

escuta, antes de afastar-ge:

T i

N 17 = & £ A ~
Nl JENT 4 FREIRE (voz off): O que?! Pe-

a A -
droso, o Fiscal da Intendencia®l...

INTERTOR - PRLUUKNA SALA D¢ INTENDENTE - NOITE
. 5 - ™ A ~ .
A5 P,P.P. de Rezende Freire, atonito, nao querendo acreditar no gue
ES XY o 9 9 1

ouvia, ingistindo:

INTENDENT® FREIRE: O Figscal da Intendén-

o~

cia, Capitao?! 0 Fiscal?! BEstd Louco, ho-

mem?!

' - 3 .
Camera recua, em firaveitras, abrindo o quadro para P.fd. e fixan-

2 - ~
do os dois homens e seu dialogo de enfase e revelagoes:

CAPITRQ FONSHCA: fsse mesmo, Exceléncia,

4
esse mesmol Parece um absurdo, mas e a

verdade!l

Rezende Freire, muito abalado com a not{cia, indaga, com certa

rispidez:

INTERDERTE FRETRE: Multa cautela na apu-

ragao dos fatos, Capitao Fonseca, muitg

+

cautelal O Fiscal Pedroso nao ¢ um qual
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quer! & lisboeta, como eu, cunhado

‘.’b
W

Meirinho, muito relacionxdo na Cortel

2 - 5. - g 3 80 € s
Campo: camera endguadra o Capitao de frente, em P.P., com o Inten-

; = 3 b 3 y s =
m 3/l de perfil, a 2sguerda do yuadro.

0 militar, respeitoso, ligeiramente intimidado com a recomendagio

’ »

funcionario, entao completa:

= 3 1 o | S < 3 A
Contra-campo: o Intendente agora, com a mudangs de eixo da came-

adle

o~

- - .y n r S 3 "
a de frente, com o Capitao em 3/L de perfil, a gsguerda do guadro,

Rezende Freire, surpreendidec com a revelagac do militar, entao

INTERDENTE FREIRE: Por que esta lnvestie

o~ ~ .~ ,
gagao, Capitao?! Nac esta se excedendo

o rd
em syas fungogs?! O Fiscal e homem honra-
do, e funclonario zeloso, muito corretol

A . e A ¢
na seguranga da Intendencia, Excelencia,

e tive motivos para istol

INTANDENTS FRAIRE: E 0 que encontrou,

' e s
nesta especie de espionagem?...

O
¥

<
%
B
()]
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4: O Fiscal Pedroso nao

tem tanto prestfgio na Corte, senhor Ine

tendentel Averiguel em Lisboa que paren-
tes dele foram presos e condenados pels

Inqusigao, acusados de heresia e

h]
C DrUXge
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37T P.P.P. dc Intendents, cada vez mais espantado com o gue vai ou~-
vindos
T NI AN 1N TN T , 6ok = A T
INTGNDENTEL FREIRE: O que esta dizendo,
Capit a o?! Heresia, bruxaria, pacto com
A )
o demonio?!
38 P.4i. dos interlocutores. O Capitao, segurc de si, triunfante dian-
te da =xpressao idiotizada do Intendente, prossegue entao:
m TN e T A = . '~£ 5
CAPITZO FONSECA: Vossa Exceléencila viu al-

guma vez o iscal Pedroso na Santa Madre

Igreja?! Na missa, batizado, casamento?!

IKTEKDENTE FREIRE: De fato, de fato, nun-

it 3
ca © V1 cCoil t@l"iS‘C na maod, rezandos N gem

4

2 - M .
nuflexorio, repetindo ladainhal De fato,

Capitao, muito esquisito, muito esquisitol

FADB-OUT - FADE-TN

SEGBAHCIA 5

INTARIOR - RESIDENCIA DO INTENDENTE - DIA

39 No dia seguinte, o semblante ainda fechado ¢ tenso, o Intendente
vem descendo a escada que leva ao pavimento superlior do solar da Praga
do Comércio

Rezende Freire, antes de chegar & porta, é alcangado pela mulher,

gue lhe diz, cerimoniosamente:
LLVIRA: Senhor meu marido... por favor.,.

'd
Intendente estaca, ao pe da porta, e se volta, dignamentes




INTENODENT & BRRET! a9 Jne ueraqg’
VL UL O A.I-LA-J-——-L-J. ddleen (U2 Jueres

ok M T T T .- | & & ey
mlnna mae, na cnacama do Ric Manso. Soube

- ~ -
pela escrava Isabel, que ela nzo anda bem

e A— 4 B ey
O Intendente considera o pedido sem nenhuna pressa. pPor fim, magna-

nimo, concede:

’
~ e oy A vy b -
esta bem, senhcra

>im
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Dona slvira! Va v

!_..l

itar a senhora sua mae

A 1
o e Yoo N ovre P ~
¢ de-lhe meus recados. Mas leve o pejuer~

D
§i

ruciho Raimunda... De qalaa, mande atre-

«

lar o cavalo,

WXTERATOR - CHACARA DO RIO MANSO - DIA

- o . = =

L0. Pelo caminho maltratado, de terra batida, que leva a chacara, pag-
5 )’ A v S N A

sando pelo Palha, espalham-se garimpos e sitios pobres entre propriedades

tijucanas.

O
fsv]
e
w
s
3
=

ocaliza a charrete ("andas®, tirada nor um sé cavalo, em
uso em Mjnas no século XVIII), guiada por Elvira com destreza, evitando
pogas d'dgua e a lama da estradinha carrogével.

40 lado dela, com o filho Hondrioc no colo, menino forte, de 3 anos
de ldade, a mucama Raimunda abre-se num sorriso deliciado com a liberdade
inegperada e rara.

Mals adiante, avistando escravas, com warretas, quebrando pedras,
Elvira quase péra o vefculo, observando o trabzlhe duro das neg gras. L co=

menta para a mucama, muito impressionada com o que vds

T Tre & o] i - B -~ . S iy 3 -
LVIRA: Esta vendo, Raimunda? & vocé alnda

se queixa da vida mole que leva no Tiju-

co?l Veja essas coitadastees
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4 mucana nada diz, impressionada e triste com a cena, corriqueira

41. HMais adiante , vencendo uma curva, a charrete pa
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slvira chicoteia o cavalo e faz a charrete arramete
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estrade

L‘b

meio =scondida no mato, parece despertar o inusitado in-

nela langu demoradosy olhares

o~ 4
L2, ZBZlvira depara, [eliz, com a mae, uma senhora simples ate no vestir,

ainda jue mantendo uxm ar de grandios

dade pa

).al_

(l)

sa

=1

&

da, € Jque a espera no al-

pendre, sorridente.

. PR 5 2 . 1 o~ v 3
Elvira pula do velculc e sal correndo as encontro da mae, dizendo:

iy 2
ona breil

efusivamente:

i

~

ELVIRA: Mae, maezinha! Que bom ver a se-

~ “ ~ ~
nhorat Sua bengao, mael

a, irradiando alegria, abraga e beija a filha, dizendo,

DOKA ERCILIA: Deus te abenmgoe, filhal! Bom

» A 3 - 3 »
foi voce ter vindo! E ainda trouxe 0 netie
nho! Vamos, vamos, entre, Elvira, vamos

-
as novidades!

4g duas, abragadas e felizes, entram na casa, enjuanto o menino,

pulando no chao, sal corrends pela varanda.

EXTERIOR - CASE3RE - DIA

43. Blvira, graciosa, num traje de rocga, chapelao de palha na cabeca

r a N
e portando o imatavel leque, chega ao casebre, visto a sua chegada,

Ag cercanias estao desertas. Antes de entrar, espla para um e outro

lado. Logo em se

)

godo

o garimpe

o

tro., Glvira

guida, sem pressa ou 1ndecxsao, surge de um mato prdéxime

ro Orozlmbo. Os dols olham-se f ixamente, felizes pelo reencone

entra na casinnola, seguida pelo garimpeiro.



INTERIOR - GABIHETE DC INTENDENTE - DIA
5 T F rairs o ST | e A B . 4 4 3
Z;”. 0 Intendente IFreire e 0 Capitao Fonseca estao de Ve, dlallte da new

a

sa de trabalho no salao de despachos da alta autoridade lusitana. Rezen-

de Freire, severo, mal-humorado, pergunta zo militar:

TN YT

INTENDENTY FREIRE: O Fiscal Pedroso

w
w
ct
Ve

em sua sala?

CAPITRO FONSE

‘\“A;.
\S AL g

t-;
£

1 ' 3
sta sim. Acabel de passar

por ele.

T T s 5 B DG "3 X o
INTENDERT & FREIRK: Vamos, entaol

deixam o gabpinets,

INTERIOR - S4LA DO FISCAL PiDROSQO - DIA

L5, Yuase em frente ao gabinete do Intendente, localiza-se a sala de
trabalho do Fiscal Pedroso que, ao vé-los chegar, levanta-se melo assuse

: &
tadamente, por tras da mesa.

INTENDENTE FREIRL: Senhor Fiscal da Inten-

A - z™ - - - L
dencia do Distrito Viamantino!

0 Fiscal, diante da expressao carrancuda e ameagadora do Intenden-
te, fica esperando, tenso.

Rezende Freire da dois passos adiante, seguide pelo Capitioc, e

prossegue:

INTENDENTE FREIRE:s O desaparecimento das

gemas, propriedade da Coroa, é fato de exm
trema gravidade! Vossa Mercé tem algumg

» ’h » {3 >

ideia de quem seja, ou quais sejam os cul-

pados?!

0 Fiscal, empalldecendo, consegue dizer, disfarcando a grande

91w+ufbw,ho que o agita:
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Camera permanece sobre o +fiscal, atud'L?, o semblante sombrio,

o 1 a - - = . o N §
seguindo com 0os olhos os dols, gue se afustam e, murmurando, ¢ omo se
falasse para si mesmo:
o DIMR ~ ;
FISGAL PSDRCSQO: Cert tesss Certamente...

INTERIOR ~ CASESRE - DIA
50 No interior da choupana, parcamante iluminada, Oroziwmbo aproxima-

. s Sl G o P b B s -
se de bklvira, que fora aticar o fogo num velho fogao de lenha.

QL 4 g ‘ oo Ay 234 o ~hrans oy D] ayie oetas beiiawes

Sllenciosam: te Senl naga -«]_ZE:I‘, aur;i‘\s.i"d Pk,l iS5 COoSlas, V'vl.J1 a

suavemente nha nuca. slvira so entao péra de abanar o fogo, vendo-~se, so~
bre o nggo, os petrechos para fazer café.

Orczimbo voltela o corpo da mulher e beija-a na boca, com forga e
paixéo. Ambos continuan mudos , $s0 se ouvindc o erepitar do fogo reaceso
e o canto dos péssaros fora da casa.

serminado o beijo, os dois continuam abragados, fortemente abraga-

dos. Orozimbo entao murmura, enternecido, ao ouvido de Elvira:s
iy % ’
OROZAIMBO: Minha &lvira, tu es um amorl..,

Elvira brinca, bre

[

eilra e calada, com uma mecha dos cabelos negros

do garimpeiro, que ainda lhe diz:

31

OROZIMBO: Tem muita graga... sabe? Ten gra-
Gaes. Quen pode ilmaginar eu, aqui, a beijar

a mulher do homem gque me guer ver mortol
Volta a beljar Elvira. Denols continuas

OROZIMBO: Verdade, santa, que tu me amas

acima de tudo? Amas mesmo este mulato fye

gido e horroroso?...

Blvira se afasta um pouco €, brincalhona, pergunta:
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Orozimbo, por sua vez, val d esatando a fita que cinge a cintura

da mulher, em seu vestido muito simples e roceiro.Interrompe amorosamen-

QR041130: =+ue digam o gue quiserem, amer,

¢

contanto que te delxem el pazZia e

Beija-a e, de repente, tomu-a nos bra agos e a leva ac leito de

' - IS oo
tabuas, muito rude, coberts por uma colcna de algodao.
s 3 P

SO - Sobe, na trilha sonora,

* -
musica de viola sertaneja, con

~ ~ s
cantiga de epoca, romantica e

dolente.
FUsSZoO
§égUthIA 6
INTERIOR ~ MASHMORRA DA INTZNDEECTIA - DIA
514 Ko porao da Intendcdc1a, onde se encontram alguns presos acorrenw

" N *
tados, o Fiscal Fernando Pedroso de Almeida estd sendo interrogac

jor
o
[
<
=

brutalidade, e sem qualquer conside raggo, pelo Capitao Fonseca, o Cabo
Silveira e o proprio Intendente Rezende @ reire.

O interrogaiorio € arbitririo e viclents, entremeado de chicota-
das no corpo semi-~despido do Fiscal,

0 cabo, howmewm forte, de brutalidade no*orla, vergasta~lne o cor-

~

po, amarrado num potro de madeira. E grita-lhe insultos e palawroes, ine

T.L

sistindo para yue confesse o roubo das pedras, oude as escondsu, g guem

vendeu, etec,
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Depois, desconcertadamente conciliador, o Intanflente prossegl

& gue 2
brandurs dissinulada:
Fiblin: Nao negue, senhor Pe=~

droso de sAlmeidal Hao te esjuegas que tam~
2 , oA ! I o . .
el es portugues, sudito da Rainnal! Va-
HETRIS IFPR
. .- L . o~ -
¥ias o Intendente nuo consegue manter a forcada calma. Logo, novae
mente, cheio de raiva, volta a berrar:

TRV I O\ IR NS RD2TRID 1 T A ~T o ~ ),
INTERDolids FREIRE: Portugues coisa nenhu-

4 o 2 R 5 s .3
mal! ms um transfuga, um traldor

drac desavergohhadol
- ATy 4 : R " .
Camera aprcxlﬁé\ 31l Tray, do desventurado Fiscal, fixando~o, jun~-

tamente com o Intendente, em P.P.

’ 4 * . -
Pedroso mantem & dignidade e olna com dureza seu algoz que, ape=-

L
o ~ T
sar de tudo, e

£

forgado a dar-lhe tratamento de "senhor®:

=

INT SNDENTH FRETRI: Confesse, naoc ne

por favor! O senholees 0 S€0h0Tces

56, P.P.P. do Fiscal, falando com altivez, voltando-se para o Inten-

dente, olhando-o firmemente no oclhos e declarando:

‘I QAT
- e bl

genhor Intendente! Viemos juntos de Portu
» ’ s o - P . SR | ..."A'. 3 E 3
gal, sabe que estou sando vitinma de alguma

rd
calunia sem termo! Sou inocente! & abom

=
i

¢ ; . .
navel, Excelencia, tudo o que este

BB AR g
acontecendo!
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dencia, lim’tando-se a escutar, estupefatos, o yus diz o preso, gue con-
I !
1 - ~ o3 Ve
tinua, energicamente:
PTSCAL P 120 Par aus o ]S o
£1504AL PoJlUsOs Por gue vJona Elvira naos

Terminando de falar, exausto, Pedroso se abate sobre si mesmo, hu~

P 5 ; . oy Reoiore, AT s Aoy o . A )
milhado pela delagao, a boca chela de odio, revolta = impotencia,

- 4
58. P.M. ¢ depois P.P. nor Trav-itras.

~ o Seey e " g o o o i Y s ) 1 BT " £
por uma reag¢so tempestuosa, desencadeando-lhe violento furor.
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INTENDENTE FREIRE: Cachorro insolentel
», % =

Como ousas, pustula nojenta?i Inculcas
p . & L4 »

minha mulher, gatuno miseravel, crapu-

la, leprosc do inferno?!

i vergasta-lhe furiogamente o corpo, crescendo tanto naf orga fi-

Ae
¥

sica, c omo na intensidad

®

dos gritos:

VLR ST » .
IETENDENTE FREIRE: Quem es tu, filho de

uma cadela, para levantar a voz contra ..
» 3 i 4 e
contra.e. Juem es tu, aldabrac miserg-

vel?!

e A e
@oiorga

o
0

wuase § i, 0 Intendente ficu arfando cansagos, a fermentar
. ’ . - s - ¢ o , 5 *
mals odics, curvado sobre a cabega da vitima, no jeito de galo de briga,

ao fipal da lutae.
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Depois toma postura ridiculamente nobre para uma declarzagac ofi-
1
rd P
= . £ - Aanhi ~ s .
ciale. Mas sua fzla e depll e arguejance:

- o~y " ~
TNRENISSTE NENTIN . SaAbAY Oonte o R
LA UANLEL PR DERRET Laplkan & onseeca

genhor Caboc Silveira: enm nome de nossa

- L - PR R : 3 [asnae ot 1 es ey
ammada Ralnna... e da Coroa de Portugaleess
W ryAn Fae a1y P . I 3 ot o A &t
Em nome das autoridades d esta demarcagaoc,

eu, Intendente Geral, condeno o Fiscal

tade... © assacamentode Infamias e injﬁ~
rias contra... minna mulher, a senhora

Dona RElvira Mourao Candeias, hoje de meu
gobrenone Freire... a padecer morte natu-

ral na forca! Lavre-se o atol

59» P.G. da masmorra, favorecendo o grupo proxine ac tronco com o Figa
¢zl amarrado.

Atropelando palavras, o Intendente termina a sentenga, procurando

panter o ar de dignidade que, na verdade, o torna juiz de fancaria.

Os dols militares, o Capitao e o Cabo, num gesto de repulsgiva sub-

ulSSdO, perfilan~se comc para um desfile militar, tornando a cena ailnda

rd
mais ridicula.

Id

s A <
Cimera, apos fixa-los em sua comica postura, avanga em Irav. e vai

- .3 Lot g
enquadrar o Fiscal no potro de madeira, fortemente amarrado, livido e

t8nito, até P.D. quando tomba a cabega e desmala.

FADE~QUT
FADEwIN

» 5 _-_’,;. 1 " -
60, Cimera, de uma elevagao, mostra um arruado na sailda do Arralal, semn

calgamento € de terra batida.
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4 densz mata e 1ormalda por grandes arvores de excelenite madelra de
£ b - -5 iy P i N 2 =~ X SIS c s
leli &).L\.)A..ra L2 \1 < Ll'.l.i J.;).i.\.‘ C), uina 1 I'OHJ_CS.J I:k}' ':}; ell‘\.’«,""t’Ob l, 3 "Ghllb iva 1 17
S H 3] z ) s K ’ =g
parada e se coloca em redor da arvore, delxando, no centro, o Fiscal e
0O carrasco.
3 ) ~
\J\J.ll‘aﬁui, minuagel »‘5’ aocC lx._n..tk.' o3 }:I’I‘BI:“"‘ T 1V03 Yex L Shdsiel l;ia da CCN=
3 Rk 3 3 % 1 ~ o s 1 - o
denado, iniciados quanddo o carrasco passa a corda por sobre umg alno fore
te da perobelira.
il 1= & - o ol -~ $ I &Y o p
Depols, lenta e dramaticanmente, cimera faz Trav-ivante e vai foca-

lizar, em P.P. , as feigoes transtoranzdas do Fiscal, que sobe num caixo-
te, ajudado com expres 5930 pledosa pelo padre.

De repente, em meio ao siléneio que cai pesado, Fernando Pedroso

~

de Almeida encara o Intendente e, com voz terrivel, exclama:

FISCAL PZDROSQ: Pelas chagas de Nosso Se-

inocente, senhor

B
Q
+3
cy
(@]
[9>]
<
in
(@}
L]
=
0
cvt.
o
L™ §
W
o
l—ao

Intendente! Jurc mil vezes que sou ino-

)

62, Depois de focalizar, em P,M., parte da clareira e dos espectadores

ente

jor

3 7 3 A D A . 1 ™~ - B
do suplicio, gamera inicia Trav-Avante sobre Padre Sayao e o Inten

L}

0 sacredote, impressionado com a 1nvocu,40 do nome de Cristo, olha
4 2 n . ok 1 -
assustadamente para o Intendente, como a pedir-lhe clemencia. lias Rezen-
g . g 2 a
de, impassfvel, duro, irremovivel, continua a ouvir a confissao do conde-

mado, em off:

FISCAL PADROSO (voz off): Senhor Intenderi~

n
cr
Ry

» E ) 2 - A 8
te Rezende Freire: Vossa BXcelencila eg

ondenando um inocente, wn homem sem

o4
=
3

2 s ; ; 2
pa, vitima de atroz ignominis

Depoig, erguendo dramaticamente a voz, vocifera, possesso:

SR . = - *
FISCAL PiDROSO (wvoz off): Miseravel, assas

&

sino miseravelll?

O"travelling®termina no PeP.P. do Intendents, cujo rosto, ao ouvip
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EXTSRIOR -~ OFICTHS DE SIMEAO PEDROSO -~ DIA

68. Sels anos depols dos tristes acontecimentos gue culminaram com g
morte trigica do Fiseal Fernando Pedross de Almeida, um cavaleiro chegs
a galope 3 casa e oficina do carpinteiro e entalbador Simeao Pedroso.

4 o soldado Manuel Crispim, dos Pedestres da Extracio, uma espé-

- , - o ] 13
cie de secretario e servigal do Intendente Rezende Freire.
S ~n o s
0 militar desmonta, c om agilidade, e bate a porta da oficina de

Simeas Pedroso,.

2

=iy

Mundinho, agora transformado, com a passa

gem de tempo, num ado-

¥

» ' , N
lescente forte, o rosto melancolico, no gual ja desponta a barba, quenm

-

» g o
ven atender ao recen~chegado, que lhe diz, autoritario, secamente:

SOLDADO DA INTENOBHCIA: Trago ordens do

- ? % Y
Bxcelentissimo Senhor Intendente Ceral

dog Diamantes ao senhor Simeao Pedroso!

L3 . <\ s g . N <
G proprio Simesd, atraido pela chegada do militar, aproxima-gse e,

dizendo:

SIMEAD PLoROS0: Sou Simeao Pedroso. Pode

dizer as ordens!

’ U\) Ti"‘:l-.‘v‘ o W B '5' L; 4....{1 ; ——
}._3”\—-=J~ % LIvi BN NG ‘e ML 0 ;::}{1[“;0}




1143 viey o« 5 R . s o I % e s e
UL ;..-.C"'(.:,?ci collstruiu na Rua vireits,.

ale deseja jue o senhor guarnega o sobra-
a 4. . 4’ 3
40 com todo o moblliaric ¢ aderegos.
9. Simeao Ifica calado, por alguns s=gundos € langa um olhar signi-
] = 2 <R s I - N oM ~
ficativo para o 11lho do rilscdl, €ujo primelr mpeto e bater com a por-

SIMEAD PEDROSO: Transmita ao senhor In-

LY

endente que, a tardinha, estareil no so-

lar da Rua Direita.

O militar, sen despedir-se, da meia-volta, scbe ao cavalo e sai
te

EXTERIOR ~ MATA DO SEFORCAMANTO « DIA
P, o~ o - g 1 2 ) ] - 3 ~ < P S
70a Simeao Pedroso, Mundinho e mals um grupo de escravos, aprendi-

» - K3 ~ - - : o
z2s @ operarios da oficina do prestigioso carpinteiro pcrLugues, esta

chegando & mata, local trdgico do enforcamento do Fiscal Pedroso de Al-

Ao avistar a grande perobeira-roga, da gual pendeu o corpo do

pali, Mundinho estaca e, empallidecendo, langa~lhe um olhar aflito e dolo-

8 o . s . B
Simeao, compreendendc o sofrimento intimo do adolescente, aprom

<t
w3
].—lo
1953
ot
()
a*

- Lig - ’ .
Xima-se, coloca a mac em seu ombro, solidario e

¥
5
kll
’-J
]—1-
w
3

Depols de algum tempo, cercado: pelos aux

(]

s da oflcina,

L
}—J-
(=]
O
o2
o
L2 4

portando machados e serrotes, Mundinho propoe a

AT N TRTT 4
MUNDINHO: Posso cortar aquela arvore, pam

drinho? Gostaria muito.

o~
TR LY A i P | € 2
SIMEAD PEDAOSO: & perobeira-rosa? Foij nela
1



sel. Dagquela madeira guero
farm A 1ads -3 e R T 5 s
fazer o leito do Intendente e Dona Alvie
ral
J{ji»". - ‘t‘i':\:‘qe i{ C‘f xr;t@ 11:;7\,;31\-4- i__
N AL SO0 - i Cedd s M AL
namente, forte ventania agita
-1 3 ’ 35
05 galnos das arvores da nata.
el -~ ~ v o (2] o N~y Y e .
Lste som, logo em seguida, mis
-’ ko ) 2
tura-se com o ruido forte de
menad Ao -~ ATyt o shat ard
HACHAQCS € SeIrrov S -:.O-Iiu\,lwio
4
a9 arvoresa.
."tA . o . ) - = 4 - ~ « : 3~ »’ ax L Y o Wiy ey
Ti1s Camera detalha serrotes e machados abatendo as arvores da mata.
2 o > G | b | Favigia s G e e - ¥ . - |
Un conjunto de gubplanos de cobertura documenta o trabalho dos
1 3 3 i~ o 3 N p - IT 3 - -
2gcravos e auxiliares do carpinteiro, abatendo a mata. Um dos planos
> - g5 . - a ~ 2 = | o ey s I
mogtra Hundinho, machado a mao, gelpeando com forga a perobeira-rosa de
z ’ . ~ 2
Lragica iempranga.
nA ] 4= 4 Fal - e .' - m
Lamsra recua, en irav., ate nostrar a frondosa arvore gue tomba

eéstrepitosamente no chzao,
5 @ 3 » 3
Pouco adiante, observande a queda da grande arvore, doi

comentam, meio assustados:

12 HEGRO-HSCRAVO: Aque

gliy Bil%

au~de~enf orcado?lee .

4
©

<t

0 negro, muito assustado, faz o sinal da cruz, e res
28 HEGRO-LESCRAVO: Pra minm, Joao, o

-

(=8

d
o devia servir pr

1

$ 3 3 -t o 2. el e 1 S
Silvanoc, o primeiro escravo, faz tambem sinal da cruz e
suparsticloso:
10 NECR Iel. R S O
2 ¥ NiisE O"’u;.)\.u %4 i\f\) LUz C¢r ‘\":\j.v SQe s
== ?

N
P
(o4

§ negros

ano, nao

ponde:

lenho

miseri-
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124 P.G. da clareira eda mata, no instante em que Simeaoc Pedroso,
oTe S =

3 - - e -1 o+ A - - Lo TR 5 - ~ ad  p £y ¢ Dy D

de um ponto d 28 ua\l'\xlo, ergug a vVOoz € aqaverte alds eupregadcs:

Ll
TR DRINASN =0y = $
SIMadd PSDAOSO: Orz, vamos! Pois, pois

} = st WS eEE e RS A s i
INTERIOR - OFICINA DE SIKEAQ FEDROSO - JOIA

T Xovo conjunto de planos documenta, no iaterior da oficina do ¢

~ d
- i 2 TN 1 e y o % :
IGel11To oortugucs, o trabalho aall do mestre @ seus auxilic

i
w
3

es.
e, pelo recinto, camera mostra

cravos, aprendizes, lustradores, marceneiros e outros artifices abso

o 2 " ) 35 o
dertte Geral dog Miasmantegs.

~P y v . 3 ; i ’. ~ " Pk e 3
Camera detalha os instrumentos e petrechios de epoca, serrando,

t
(&)

rneando, polinds e entalhando a excelente madeira de lei. aAtraves
de sucessivas fusoesg, vio surgindo na tela as imagens, ainda incompl
tas, ae cadeiras, silhoes, consoles, escrivaninhas, sciés, canapes,
guarda-~lougas, oratérios, papeleira, arcas, e todos os demals 1ovels
com o estilo inconfundfvel Maria I.

i1
- - 4
4 subseguéncla se concluira com o P.,P. de Mundinho, com admira

s s E) 4’ (3 - - ~ - . _ -
pericia, preparando o belissimo leito colonial, fabricado com a made
- ’ -
ica memoria.

o . N

Camera, em Lrav-avante, fecha a seguencla com o detalhe da ma

direita de Mundinho. Com martelo e Iormas, © jovenm qrulric,, com firn

O
¢

£
o

za @ habilidade, val dando forma ao leite Maria I, parte destacsds d
S b I -

2 ) - 3
mobilia encomendada pelo Intendente.

&

al'=

i
2
i

vel

ira

O

me-

-~

S~

i e 0 o .
Livi Al ~ adlisia b i28 ’J..a.u; J..J. i e DT A

2 3 « 1} P L A i O IRl L ~
{L» No gablnete 408 ¥liamantes, cameray detalha a mas
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L2,

chimbo na méo, faz um vagoe cumprimento de cabecga aos trés funcionarios
que trabalham em suas bancas.

Nesse instante, abre-se a porta do gabinete principal e surgem

os militares, alem do préprio Intendente,

O Alferes, o Capitéo e o Cabo, depois de novas continéneias SO-
lenes ao chefe, fazem ligeiro cumprimenro ao carpinteire, ao cruzarem
o portal.

Quanto o Intendente avista o entalhador, revela satisfagao e o

convida a entrar, dizendo:

INTENDENTE FREIRE: Ora, salve, senhor Si-

meao Pedroso! Vamos entrando, vamos entran-

do!

SIMEAC PEDROSQ: Obrigade, senhor Intenden-
te, ndo ha necessidade! Vim somente avi-
sar a Vossa lixc@léncia que os moveis estao
prontes!

INTSNDENTE FREIRE: Com que entao estao
prontos os meus moveis, senhor Simeas?...

Estao benites, bem feitos?e..

SIMEAO PEDROSO (secamente): O senhor veral

Amanha estaraeo em sua casal

FUSAOQ

INTERIOR - RESIDENCIA DO INTENDENTE - TARDE

76+ Elvira, cem o filho no cole, sobe conm elegincia a escadaria inter-

» - “ A 3
na que leva ao pavimente superior da nova residendia assobradada do In-

tendente,
‘ ; "~
Chegande a sala de visitas, depara com Simeao Pedrose, com mais
trés auxiliares da carpinteria, terminande a montagem e instalagBo des
o
meveis noves.
Elvira percorre a sala, deixande escapar exclamagoes de entusiag-

~ % - &
me e admiragae pela beleza e primerosc acabamente des moveis fabricadeg

pele partugués:



ELVIRA: <ue lindeza, que lindeza de mobi-

- ’ -
liarie!

o~ L4 . . oy
Ocupado com a instalagas dos movels, Simeao, escasso de palavras,

seco e austero, nao presta atengao asc que diz a mulher do Intendente.
Chegando do interier da casa, o Intendente vai ao encentro de El-

vira, sem esconder ¢ azedume:

INTENDENTE FREIRE: Sim, senhora! Sac os

£ - '3 - A
meus movels, sim: Estivesse vessa merce

em casa e os teria visto chegarlees

e ’,
B cala-seyamuado, Elvira nae lhe da muita impmrténcia e tenta jus-

- N
tificar a ausencia:s

BLVIRA: B, de fato, tive de sair. Fui ver

14 4
0 enteado do sargente-mor, que esta a mor-

T€rees F0Ol issol

’, - ”
Falando com tedie, Elvira, em brusca mudanga, cemega a examinar
~ 4 ~
com crescente atencgas os noves movels do Simeao Pedroso.
4 I d o~ .
O primeiro a atrai-la e um grande silhao, que ela cerre a experi-

mentar, sentande-se com graga infantil, exclamando:

BELVIRA: <ue lindeza, senhor meu maride!}
Que cdmodo ela da a gente! Até parece si-

lha do Papal

¢ LN . . "
Ja livre do pequeno Henorio, que passa a mucama, Elvira aproxima-
se da mesa, ainda nao colecada no lugar certe. Alisa a m3o na mesinha

e « s s s b
recem-envernizada, enquanto diz, agora dirigindo-se a empregada:

ELVIRA: Veja so, Raimunda! Que amer de

mesita! D& até ventade de deitar nelal

- <~ a~ ° 4
TT o Mudande a angulacgac, camera fecaliza Blvira que cerre a examinar

: A s N
o ¢ ontader pertugues, de pau-santo e metal amarele, cujas neve gavetas,

L--lIlIIlllllllllllIIIlIlIllllllllIlllIllllllIlIIIIlIIIIIIIIIIIIIIII--____;



e

com molduras largas e lisas, val abrindo, como uma crianga travessa,

dizendo:

BLVIRA: Que maravilha, senhor Simeaoc! Nem
o Convento de Lervas deve ter iguall 0

d
senhor e mesmo um mestre, um grande artise

tal

BE sal a observar sutros méveis, sem esperar pele agradecimento
do carpinteiroe, ocupado com seu trabalhe,

Examina o guarda-leuga, ja guarnecido com vasos e prates, trazi-
dos da Burepa, outras cadeiras e sofas. & assim, feliz como uma criancga,

a moga deixa a sala-de-visitas e ganha o corredor, a caminho deos quartos.

INTERIOR = SUARTO D& DORMIR = DIA

78, Instalada no interior do quarto de dormir do casal, camera foca-
liza a porta de entrada, semi-cerrada, no instante em que, vinde da sa-
la, Elvira se aproxima. Ae escancarar a porta, torna mais clare e niti-
do @ recinto.
No qugrto, o filho do Fiscal, Mundinhe, c om o traje tfpico de ar-
5 tifice e carpinteire, inclusive com um cempride avental, esta completan-
| do a mentagem de um grande leito e lustrande-lhe a madeira.
Ouindo a aproximagao da mulher, Mundinho se volta e fixa nela
um olhar dure e estranhs. Elvira também, fixando-e nos olhos, experimen-
ta uma sensagao de medo e espante, substituindo-lhe no reste o serriso
de alegria e admiragae que experimentava ao avistar os eutres méveis.
Nada diz, no entante., Mundinho velta ae trabalhe, calado, cemo
ela.
Seguindo-o com © elhar, Elvira sé entae depara com a cama primo-

"~ I
rosa e nao esconde um extrasrdinario assembro.

T Deixande Elvira ne quadre, a esquerda, em 3/l de perfil, camera
fecaliza, entre duas janelas, o leite, ne mais pure estile Maria I, que
® preprio Mundinhe fabricara com admirivel artesanate e laver.

A cama jé esta mentada, envelvida per certinades de renda, pen-

dentes de deceis que se armam sobre eos altes pestes da cabeceira e dog

L------IIIlIlIIl--I--III-lIllIIIIlllIIIlIIlIlIIIIIIIIIIIIII---____



r 1+

pes.
Os esteios sao esgulos ¢ elegantemente vincudos em suave espiral,

com partes volumosas em forma de pera e rematades de pinéculos nascen-
tes e folhagens estilizadas.

Mantendo sempre Elvira no gquadro, a esquerda, ligeiramente de per-
fil, camera avanga com ela, em Trav., aproximando-se de movel belfssimo.

Ao fundo, terminands o trabalho, Mundinhe guarda numa caixa os pe-
trechss e se afasta, deixando o guarto, caladec como sempre.

Elvira fica inteiramente s6, envolvida pela magia extraordinaria
daquele leito fascinante, do qual se aproxima, com espanto e emog§o,

14 -
ate estacar, a pouco mais de um metro.

. - . a . .
80. Como pento-de-vista de Elvira, camera focaliza a cabeceira da

cama, prefusamente recoberta de entalhes em volutas, rocalhas, fleres e

palmas, tendo, no centro, deis vazies em forma de trileobada, guarnecidos

de estofamento de seda.

- S A
Bie Deixando a cabeceira a esguerda do enguadramento, camera mestra
) - 2 = . - [
4lvira em P.A., ©s olhos espantados,fixades na cabeceira, imovel, como
se estivesse parada no tempo,.

4 A .
Fazendo lenta Pan.f-D, camera afasta-se da cabeceira evai engua-

drar Blvira, sempre em P.4., a esquerda e, ao fundo e a direita, a perta

de entrada, pela qual assoma a figura imponente de Intendente Freire,
Absorta, os olhos comd que hipnetizades pele movel soberbe, Elvi~-

ra nao percebe a chegada do maride, que caminha mais alguns metros e,

de repente, envelve-z com um abrage sensual, fazende-a estremecer.

Apontando para o leiteo, o Intendente exclama, lascive:

INPENDENTE FREIRE: X a nessa cama, filha!

o~ y
Hao e uma beleza?eeo

™ o o &
Depeis, meio desajeitadamente, tenta leva-la as leite, enquante
acrescenta, cada vez mals excitados

INTENDENDS FREIRE: Venha, meu bem, venha,
amor! K nessa camal...

Blvira, gue tentava livrar-se do abrago erotice de maride, de re-
| pente reage com brutalidade, dizende, rispida, muite 1irritadas
| ELVIRA: Nae, n3a! O que ¢ iste?!
y Mas ® Intendente insiste e terna a abragémla.
BLVIRA: Ora essa, homem} Larguewme,
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minha de Honério, tem os olhos fechadosg, cochilando,
Ao ouvir a porta rangendo, abre assustada os olhos, levanta-se

e se volta para dmarido, que lhe diz, sem entrar no quar to:

INTENDENIE FREIRE: Senhora Yona Elviras

parto em viagem a Vila fica, para despa-
chos urgentes, Sigo imediatamente. Para
qualquer necessidade, procure o Argemi-

a .
ro, na Intendencia. Passar bem!

Antes de sair, Rezende, ja preparado para a viagem, ouve Elvira,

que lhe fala, com certa hesitagao:

ELVIRA: K... viagem d emorada?e.. O se-

RHOY e« s

¢ . ’ . - -
O ar de Elvira e um misto de surpresa, receic e desconfianga,
Apressado para sair do quarto, Rezende interrompe a fala da mu-

lher e explica, lacdnico:
INTENDENTS FRETIRE: Uma semana. Ou duas,
Depois completa, ja lhe voltando as costas, seco e sombrio:

INTENDENTE FREIRE: Em meun regresso, es=
pero resolver nossa situacao!

95. P.P. de Blvira, com voz apagada:

esmavcann

BLVIRA: Yue Deus acompanhe Vossa Mercd.,

EXTERIOR - ESTRADA PARA VILA RICA - DIA

e et

96. O Intendente Rezende Freire, acompanhado pele Capitao Honseca, o
Sargento Ramos de Almeida e mais trés guardas da Extracao, viaja a ca-
valo pela estrada que, na Serra do Bspinhago, conduz 3 capital da Pro-
v{ncia, Vila Rica.

Seguem em trote répido, com todos os petrechos de viagem, erguen-

e ————
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~ I'd ~
do nuvens de poeira gque vao pousar nas arvores mirradas da regiao mon-

tanhosa,.

97. P.A. por Trav-itras.

Cémera, recuando em "travelling" e acompanhando, de frente, o

~ U 5 rd
Intendente, Capitao fonseca e, mais atrds, o Sargento e os tras guardas,

Id
registra o dialogo que, a certa altura, se estabelece entre eles:

INTENDENTE FREIRE: Em que ficou o cerco

ao Orozimbo, Capitio?

O Capitao, com o garbo de militar afeito & montaria, responde,

jé temendo o érpero temperamento do Intendente-Geral:

CAPITXO FONSECA: La deixei providéncias,
Exceléncia. Incrivel como aguele homem
consegue escapar de todos os cercos! K
audacioso como o tinhoso! J& foi visto

no Arraial, até nas cercanias da resid&n-
cia de Vossa Exceléncia! Um atrevimento

asSiMeeoe

O Intendente, com brusca reacgao de surpresa e indignacgao, estaca

0 cavale, fazendo parar a comitiva. Depois, medindo as palavras, deci-

de:s

INIENDENTE FRETRE: CapitZo: resolvi nao
prosseguir viagem! Volto daqui! Retorno
ao Arraial para resolver a ssuntos urgen-

tes que agora me oscorreram!

98, Camera recua mais alguns metros, em irav., até enquadrar o grupo
de cavaleiros em P,M.

0 Capitao e o Sargento veltam-se na diregao do Intendente, re-
freando com dificuldade os animais, enquanto og trés guardas se colecam

em voelta de seus chefes,

Llodos eles nao escondem a surpresa com a decisso inesperada do




Intendente,

antes que se manifestem, Rezende Freire acrescenta, peremptéric:

INTSNDENTE FREIRE: Estd decidido! Rew-
gresso ao Tijuco. Sigam os senhores
avante, levande os despachos ao Senhor
Governador. No mais, Capitdo, tenham

boa viagem!

Vira a rédea do cavalo, fustiga-o com a espora e galopa pelo

caminho de veolta.

SEQUANCIA 12

EXTERIOR - PRACA FRONI'EIRA A RESIDANCIA DO INTENDENTE - NOITE

99. Em plena noite enluarada, cimera, postada em frente ao sobrade
onde residem Rezende Freire e Elvira, focaliza uma serenata que vem
descendo a rua que desemboca na pracinha,

0 grupo de seresteiros se ccmpae, quande muito, de oito inte-~
grantes, trazendo violao, flauta, carineté@g mais.

Os seresteiros andam devagar, tocando e cantando melodias lo-
cais e da época. lio meio deles, disfargado com um chapéu de palha, a
figura inconfundivel do garimpeiro Orozimbo,.

Ja proximo da residéncia do Intendente, Orozimbo langa um olhar

indagador a uma das janelas do solar.

100; Como ponto-de-vista de Orozimbo, camera focaliza a fachada do

sobradao, com enfase para uma das janelas do pavimento superior,

Apesar da escassa iluminagao ambiental, clmera identifica Elvi-
ra, que surge a Janela de seu quarto, metida num esvoacante traje de
dormir, por sobre o "robe® também ligeiro e bonito,

A lente "Zoom" fecha lentamente sobre a bonita mulher, detalhan-

do, em P,P., 0 olhar insinuante que dirige ao garimpeiro.

L)

101, Agora, como ponte-de-vista de Elvira, cémera, instalada no bal-

=3 e (d
cae da janela deo quarte, focaliza, em "plengee®™, a praga, os seresteiw
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ros e, particularmente, o famoso garimpeiro.

Orozimbe, naturalmente, so tem olhos para a amante, Sem pressa,
continuands a cantar, Orozimbo faz discreto sinal a Elvira,

Pouco depols, o grupo se movimenta, com excegao do garimpeiro

que, ocultazndo~se nas sombras, se afasta dos companheiros e, mais adian=-

te, pula um muroc e ganha os fundos do solar.

SOM - Serenata de época, afas-
tando-se e, pouco a pouco, desa-

parecendo na noite.,

EXTERIOR - QUINTAL DA RESTDANCIA DO INTSNDENTE - NOITA

102, Cﬁmera, de baixo, enquadra Orozimbo galgando aos dols, e aos

trés, os degraus da escadaria que leva & varanda florida da casa do In-
tendente .

’ . o
No patamar, descerra-se a ultima porta dos fundos e Elvira apa-
rece, com um castical e uma vela acesa.

Orozimbo, em completo sil@ncio, enlaga a amante e, depois de um

beijo prolongado, ouve-a balbuciar, com falsa recriminagaos:

ELVIRA: NaGe.. nao senhor! Deixei o se-

nhor subir psra falarmos de nNossos presos,

de nossos planoSess

Orozimbo belja-a novamente, pouco se importando com os protes-

tos da mulher que, fraquejando, ¢ ontinua a dizer:

BLVIRA: «os da nossa vida, senhor garim-

peiro! Hoje, temos de...

Os deois, ele insistindo em abragé-la, ela tentando fugir-lhe

dos bragos, desaparecem na escuridao do recanto, a vela apagada.

INTERIOR - RESIDANCIA DO INTENDENTE - NOITE

103, Dentre da casa, no corredor, quase na escuridao, Orezimbo con-

segue arrastar Elvira para o quarto,

L---------I------llllllllllIlllllllIlIl---------____‘
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104, Ne quarto, iluminade fracamente pela luz de outra vela, Orozim-
bo enlaga fertemente a mulher, beija-a no pescogo, no celos, ha boca e,

ardendﬂgﬁésejo, fala-lhe amorosamente:

OROZIMBO: Falar de conspiracao, senhora
Dona Elvira, falar de presos, de planos
de fuga, com a senhora aqui, tao linda,
tao perfumada?... Amor... meu amor, como

perder uma ocasiao comd esta...

Mesmo abragando-a, 0 garimpeiro percorre o quarto com a vista
e fixa es olhos, de surpresa e admiracgao, no leito fabricade na oficina
do Simeao Pedroso.

E tao grande a admiragao de Orozimbe, gue se desenlaga da amante

’
e exclama, aproximando-se do movel:

OROZIMBO: Olha so, que maravilha, Elvira,

que cama maravilhesal

- ’ n) . (3
Seguida pela camera, em Trav-Atras, Elvira chega mais perto de
- - 3 , »
Orozimbo e, como ele, fica tambem observande o leite.
’ . - o, »
Orozimbo da mais alguns passoes e desliza a maoe na cabecelira do

’, d s
movel recem-construide. E comenta:

ORO4IMBO: Que primer, Elviral! Esta sim, é

a cama que eu sempre quis ter!l

105, Mudande a angulagae, camera enguadra Elvira, Orezimbe e quase
tode o leite em P,M.
Elvira, muite a vontade, val para perte do amante e, abragando-e,

lhe falas

ALVIRA: Ela me metia mede, Orezimbe, me
provocava uma sensagae estranha de ameaga
e paver., Dlante dela o Rezende parecia
enlsuquecer de desejo, e tenteu varias

vezes me Jjogar nela, Mas o que PTo~




58.
vocava era uma repulsa insuportavell

106, P.P, de Orezimbo e Elvira.

0 garimpeirs, impressionade coem o relato da amante, enlaga-a

com mais ferga e lhe diz, com ternura:

OR0ZIMBO: E por mim, querida, também sen-

tesrepulsa?eee

. o - L4
Elvira recosta-se amorosamente no garimpeire e responde, tambem

com ternura e paixae:

ELVIRA: Repulsa, amor?... Por vece so

sinte um desejo enorme de SEr SUQ...

107, Camera, em Trav-Circular, inicia lenta movimentacgao pelo quarte,
enquante os deis, despinde-se, entre beijes e carfcias, aproximam-se do
leito,

0 movimento circular da camera termina quande estiver enguadran-

do, em primeire-plans, a direita de quadre, a cabeceira trabzlhada de

leito primereso,

Assim que ficam inteiramente nus, Orozimbo, como se erguesse uma
(3 ’ -
crianga, carrega Blvira e, antes de deposita-la no leits, ouve-a dizer,

com voz débil, s em muito ¢ onvicgao:

ELVIRA: Aqui nao, Orezimbo...

Mas Orozimbe nao a obedece e estende-a no leite, dizendoe:

OROZIMBO: Aqui mesmo, amor... Nesta cama

linda, em nossa cama,..

Camera reinicia o movimente circular, fixande es cerpes ferte-
mente enlagades de casal. Depeis ultrapassa a cama e se aproxima da ja=
nela entreaberta, mestrande, em P,G., a pracinha e a rua em declive,

manchadas, aqui e all, per faches de luz d es lampides.
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' d
Pela rua vem descendo alguem a cavalo.
I'd * .
"Zoom" e acionada e traz a imagem do cavaleire para P,P., guando,
~ ) 4 . .
entae, o identifica: e o Intendente Rezende Freire, aproximandos e do

selar, em trote firme, a eXpressﬁo do r esto fechada e sombria,

SOM - Misturade com sons de griles,

sapos e latides distantes de cies,
sebe na trilha seonora o trotar do

animal mentado pele Intendente.

EXTERIOR - PRACA E RESIDENCIA DO INTENDENTE - NOITH

108, O Intendente, com sua mentaria, alcanga a pracinha, na qual,
mais ae fundo, se avista a residéncia solarenga.,

Vem normalmente, trazende o cavale a passo, evitando fazer ruf-
dos e despertar curiesidades.

Proximo ao sobrado, apeia e amarra o animal no tronco de uma
arvere. Depelis se encaminha para a porta de entrada, retira a chave da

algibeira, abre a porta e, cautelesamente, entra na casa, fechande por

dentro.

INTERIOR - RESIDENCIA DO INTENDENTE - NOITHE
MM

109, No interior da casa, camera focaliza Rezende Freire, no instante

em que sobe, silencissamente, sem luz acesa, a escadaria nobre que leva

2% pavimente superior,

Pisando de leve, chega ao salao superior e o atravessa sem de-
mora. Ganha o cerredoer e se aproxima, f inalmente, do quarte conjugal,
seguide pela gimera em Trav-Atras.

Para diante da perta fechada, ouvindo vozes sussurradas, expreg-
soes abafadas de evidente prazer.

4 certa altura, c om nitidez, identifica a veoz de Elvira, dizen=-

do em tem sﬁplicez

BELVIRA (voz eoff): Cuida-te,amoer,.. Por

Deusl...

110, PsP.P, de Intendente Freire, ® reste quase colade na porta,
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~ 4 & -
lfvids, dominade por enorme tensac e angustia, que recrudescem ao ouvir,

com odio nos olhes, a voz inconfund{vel de Orozimbo:

OROZIMBO (voz eff):Quem diria, fler deo

I'd
ceu, que eu, uma onca do mato, cagade co-
mo biche, teria tanta ventural! Ter vocé,
nesta cama linda e macial... Como da pri-

meira veZeeo

d
Camera recua, abrinde o quadro até P.A., mostrando o Intendente,
o~ A . 1 K3
com mao tremula, o rosto coberto de suor, que retira uma garrucha, veri-

’ 3 ™ -
fica se esta carregada e, antes de agir, ainda escuta a vez de Elvira:

LLVIRA (voz off): Leva-me, com o menino,
para bem lenge daqui, para tua grupiara,
que so Deus sabe onde fica... Nac pesso

mais, Orozimbo, jurol

OROZIMBO (vez off): Mas, amor, e teu ma-

ride?eee

111, Instalada no interior deo quarto, camera enquadra Oreozimbo e Blvi-

ra em P,P. , despidos no leite, ¢ ompartilhande ¢ mesmo travesseiro.
Elvira esta veltada para o amante, a quem responde, com ternura e

entrega:

ELVIRA: E eu tenhe maride?... O Rezende &
um ¢ mbeaba que detesto, vocé sabe! Quers
& ver este pertugu@s escorracado daquil

E veu reubar tedas as pedras da Intendén-

cial...,Assim ele volta preso para Lisbeal

112. PeP.P. do Intendente, no cerreder, atonite, desfigurade, euvinde

a espantesa revelagao de Elvira, que ainda diz, em off

ELVIRA (vez off): As pedras nae sae nese

sas, amer? Nae tém nesse sangue, nesse
SUBIr?eee
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Camera, em Lrav-itras, abrindo o quadro, recua até mostrar o In-

tendente, garrucina na mao, torcendo a maganeta da porta.
Depois, com viclento empurrao, escancara a porta e entra como
A - -
alucinado, seguido pela camera, gue se movimenta agilmente em "travel-

A,
ling e panoramica.

No interior do aposento, focaliza-se, em P.M., 0 Intendente que
se precipita para a cama, sobre a qual ainda estao enlagados Orozimbo
e Elvira.

Cimera registra o desencadear da grande e espantosa surpresas
Elvira, assustadfssima, cobre-se em reflexo ingtintivo; Orozimbo faz
mengao de saltar da cama. Mas Rezende aciona o gatilho da arma, indo

a bala ferir, mortalmente, nac o garimpeiro, mag Elvira.

- ~ Py N A
11%5., Em nova angulacao, camera registra o instante em que Orozimbo,

4 { sq e : g

com inerivel agilidade, salta sobre o Intendente, disposto a desarmi-
. B o ’ o o ’ -

lo. Mas, na luta, outra bala e disparada, atingindo o proprio Rezende,

que cambaleia, ferido e sangrando no peito,

5 » A
11l De outrc angulo, camera focaliza o Intendente que, com passos
A . - N .
tropegos, aproxima~-se do leito e nele deixa tombar esadamente, G cOor=
s ap s P ’
po sangrando, a cabega voltada para a cabeceira.

e A .
Atraves de Trav-4vante, camera val enquadrar, em P.P., 0 Inten-

dente e o frontac da cama, os olhos exprimindo terror e medo. Antes de
morrer, estende as mﬁos, tentando amparar-se nu cabeceira da cama, em
gesto desesperado e inutil.

E tomba sobre o corpo inerte de Elvira, morrendo.

Orozimbo, terminando de vestir-se, fica parado no centro do guar-
to, olhando, penalizado, os dois corpos estirados no leito.

Depois, lentamente, aproxima-se do leito, afasta o corpo do In-
tendente e estende Elvira no centro da cama, cobrindo-a com a colcha de
Damasco, jogada numa cadelra,

Faz o sinal da cruz e, em seguida, fecha csg olhos da morta e cru~
za-lhe as maos sobre o pelto. Depois se afasta, deixando o guarto, cuja
porta fecha cuidadosamente,

Pelo mesmo caminho, por onde chegara, desaparece na escuridao,

FADE~-QUL « FADHE-IN

ey g
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SEQUENCTIA 1

CEXTERIOR - CAMINHO PARA VILA DO PRIKCIPE = DIA

115. A nova sequéncidabre-se com o clarecamente da imagem de um caminhe
de terra no alte da Serra do Espinhagoe.

£ dia alte e o caminho esta deserte. Logo em seguida, no entante,
surge, no declive de uma curva, uma tropa de viajantes:hemens, animais
de mentaria e carga, além de um carragae puxado por beise.

0 cortejo segue em demanda da Vila do Prfncipe (atual cidade do
Serre), cortands a serra em sua diffeil topegrafia.

Numa forte besta mansa, equilibram-se dois cestos, de um e osutro
lade. Num deles, véem-se sacos de bagagens; no outre, acomoda-se s meni-
no Henorie, filho de Elvira e Rezende Freire.

Pela estrada seguem escravos caminhando a pé, ae lade da besta,
Pouco adiante, montado num terdilhe, e Alferes Miguel Lins comanda a pe-
quena tropa, destacada para ccnduzir o filhc do Intendente a casa dos
ties, o rico comerciante Vieira de Carvalhe e sua mulher.

A comitiva tambem inclui alguns negros escraves, carregandoe per-
tences da fam{lia Rezende Freire, alémde trés guardas da Milfcia.

No carragao acomodam-se 0s ricos moveis gque guarneciam o sslar
do Intendente, com varias pecas desmontadas.

Camepa documenta oc:artejohmlancélico, dande énfase aoc bele leito
Maria I, sebre o qual se consumara a tragedia.

0 sl forte reverbera ne espaldar da cabeceira e bate em cheio
nas talhas trabalhadas per Mestre Simeae Pedreso.

A caravana passa rente a objetiva, avangande na serra granftica.

Quando o Alferes e um Cabo estiveren préximas da ebjetiva, cégera

inicia TraV-Atrés, captando-lhes o disdlege elucidatives

ALFERBES MIGUEL LINS: Veja vocé, Evariste:
acabames mucamas do peguerruche, filhe da-

quele infeliz deo Intendentelese

CABQO EVARISTO: Mucama se se f or vecd, eu

nae! Sou & guarda e pretetor do menine, Al

feres Miguel Linslees
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ALFERES MIGUEL LINS: Nao se efenda, Cabo
Evaristo. Falel mucama ne bom sentide. O
que f azemos mesmo & ato de caridade, reti-
rando o menino do lecal daquelea tragédia
sangrenta. Perdeu o pal e a mae, coitadi-

nho!l

CABO EVARISTO: E foi mesmo o Orozimbo, Al-

feres? Fei o assassine?!

ALFERES MIGUEL LINS: Ninguém tem mais ddvi-
da! 0 miseravel sumiu ne mato, mas ha trepa

atras dele até no Mate Gressol

116, Camera agora faz Trav-Lateral e enquadra, em P,P., © pequenc Ho=-
norio, dormindo ne ceste, carregade pele animal.

Em off, continua a ouvir-se o dialoge do Alferes com o Cabo:

CABO EVARISTO (vez off): WYuem val ficar conm

o menine, na Vila do Prfncipe?

ALFBERES MIGUEL LINS (vez off): Uma irma do

Intendente, casada com um cemerciante muite

I‘iCG...
117. Em nove enquadramente, camera focaliza, em GePoGey © cortejo que

se distancia na serra, castigado pele sol.

EXTERIOR - PROXIMIDADES DO SERRQO FRIO - DIA

118, De um pento elevade, camera fecaliza, em P.G., a antiga Vila de

- '
Prfnclpe, "ecom suas escarpas, Seus abismes, seus correges e aguele sole
deseordenade e hestil",
Sebre esta imagem, de lscalizagae geogréiica, surge em transpa-

réncia, o letreire explicative:

SascsoTmen

SERRO FRIOQ, 1830

EXTERIOR = SERRO FRIO - DIA
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119, De um ponto estratégico de Serre Frie, camera focaliza uma rua
em declive, com foco sobre a figura de um homem a cavale, chapéu a cabe-
¢a, seguinde seu caminho, erecto, cheio de orgulhe, indiferente aos que
e fitam, cem respeite e rancor,

0 cavaleire aproxima=-se, pouco a pouceo, de pequenc grupe de mo-
radores, par«des na calgada, diante de um casaric colenial.

Depois que o hemem a cavale ultrapassa o grupo, seguindo em fren-
te, sem ao menos dirigir-lhe a vista, lente "Zgem" ¢ acionada e vai cap=-

tar-lhes o dialogo de maledicéncia e inveja:

MORADOR GORDOs La vai ® "Barriga de Ouro"l.“‘

L0 MEIO SURDO: Quem?aee

—=mas=

MORADOR GORDO: Nac conhece o senhor Hond-

rio Rezende Freire, e "Barriga de Oure", o

homem mais rice desta regifie?...

MULHER COM ROS£ARIO NA MAQ: Enquante ganha

dinheire, o pevo passa feme! Dizem que &

ateu!

Un velho, puxando na rua uma cabra, chega perte do grupe e fica
tambeém sbservande Henérim, que segue em frente, impévido, austero,

Depois o velho comenta para o hemem gerde:

VELHO COM A CABRA: Nasceu riceo, "seu" Libge
rio, cresceu rico e fica cada vez mais ri-

¢o, roubande do peve!l

MORADOR GORDQ: Herdou fertuna enerme do In-
tendente ~Geral, seu pai, assassinade ne Ti-

Juce per um garimpeire que era amante da

mulher de pertugués.

MULHER COM ROS£RIQ NA MEQO: Gente assim nie

presta mesme!

120, Veltamd o a fecalizar o hemem a cavale, camera segue=-e No® percure

b
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se até seu empérie cemercial, na praga principal da cidade.
Durante o trajeto, Hondrio Rezende Freire sé é cumprimentade per
um homem, assim mesmo em resposta, so tocando de leve a aba do chapéu.
0 homem ¢ o jornalista Freitas Romano, proprietario do Jjornal

"Tribuno do Serrc", em cuja porta conversa com o redator Miro Tojal:

FRETTAS ROMANO: Cabega fria tem este ho-
mem, Mirol E duro como rocha, faz agio-
tagem, toma tudo de quem nao paga, ja

tem uma brutalidade de terra na regiio!

MIRO TOJAL: Ja limpou ate o sujo das
criangas! O povo, "seu" Freitas, ja anda

farto desse uénnériql

Depois os dois jornalistas sobem dois degraus e entram na redagao

' d
do semanario,.

EXTARTOR - PRACA E EMPRTO DE HONGRIO - DIA

121. Hondrio Rezende Freire, o cavaleiro objeto dos generalizados comen-
térios, homem de quase 50 anos de idade, corpulento, as feigoes duras e
enérgicas, chega diante do sobradac da familia Vieira de Carvalho, no
centro do Serro Frio.

No térreo, com V& ias portas abrindo-se para a calgada, localiza-
se 0 malor e mais sortido empério comercial da cidade,

Na tabuleta, em cima das portas, lé-se em tinta recente: CASA

VIEIRA DE CARVALHO e, por baixo, DE HONORIO REZENDE FREIRE SUCESSOR.

4
Honporio chega, desmonta e amarra o cavalo numa das argolas que a

- 4 o~ 4
administracgao colocara em frente ao emporio,

(4 a ’ - » ~
Assim que apela, o comerciante e abordado pelo sitiante Joao de
s s 14 -~
Brito. Muito nervoso, amassando o chapeu de palha nas maos rﬁsticas, o

sitiante lhea fala, humilde:

JOA0 D& BRITO: Sor Hondrio... Por favor,

' d
$0 uma palavrinhal...

° a s -4 T ’ .
Visivelmente aborrecido com a interrupgao, Honorio responde, secae-

3
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mente:

HONGRIO: Sim, sim! Que hd, "seu" Joio de

Brito?

JOXQ DE BRITO: K sobre aguela promissoria,

& >
Sor Honorid...
S 2 ~ &
HONORIO: Venceu, nao &?

JOAO DE BRITQ: Sim, sor Honorio... Venceu
tras-anteontem... Ando com dificuldades em
casa, vim pedir para o senhor espichar o

s »
pPrazdo... I um favor que, la em cCaS8ee.

d
Enquanto conversam, outras pessoas, das mais modestas, tambem se

’ >
aproximam, com lamuriass

HOMEM MAGRO: Ah, senhor Honorio, se o se-

nhor pudessese

NEGRO VELHQO: Aquele meu caso, sor Hon5rio,

L4 ~
ta em vossas MA0Sees AZOr3ese

HOMEM COM ROSTO ENCARQUILHADO: E o tempo

~ 4 X
que nao ajuda na colheita, "seu" Honorio...
4
Assim, quem e que pode pagar seus compTo-

| missos?

0 comerciante, enervado com a falagao suplicante, empurra os mais

préximos, buscando a entrada na loja. B retruca, rispidamente:

HONGRIO: Chega! Ora essal Negocio & 14

no eseritorio! Que diabo! Venha um de

cada vez!

E entra, finalmente, deixando os pedintes apalarmados. Depois de
alguma indecisao, Joao de Brito ¢ o primeiro a penetrar no empdrioc. Os

demais, em rodinha, ficam falando e gesticulando, entre si.

INTERIOR - EMPORIO DE HONGRIQ - DIA
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122, Hondrio Rezende Freire estd no escritério, nos fundos do estabe-
lecimento comercial. Seata-se dianted e uma grande mesa de jacarandé,
aborrotada de livros contébeis, papéias, cartas, t{tulos, faturas e toda
sorte de documentos, tudo de mistura com amostras de secos e molhados.
Ao redor, e por todo o recinto, véem-se mil colsas, como sacos,
madeiras, panos, esteiras, frascos, como num pequeno almoxarifado.
Joao de Bd to, amedrontado, aproxima-se do comerciante e fica
de pé, indeciso,

- » - e -
Honorio nao o convida a sentar-se e, inamistosamente, quase

com crueldade, tenta despacha-lo logo:

HONORIO: Nao temos mais prazo algum, "seu®

~ * L td "
Joao de Britol! A promissoria esta vencida

e o jeito e pagé~la1

0 sitiante, voz suplicante, insiste, procurando sensibilizar o

’ .
usurarios:

JoX0o DE BRITO: A colheita, sor Honorio,
o senhor sabe, nao deu pra nada! A gente

ficou sem dinheirole.es

HONORIO: E vai ser sempre assim! Ano que

vem, a mesma coisal

Nesse momento, vindo de uma sala ac lado, o contador da firma

faz menqéo de colher assinaturas do patrao. Hondrio aproveita para despe-

dir o devedor:

HONGRIQ: Bem, "seu" Joao: dou-lhe mais 48
horas para o senhor se arranjar! Caso nao,
executo a hipoteca! Até quarta-feira,

quero o dinheiro aqui e no contado! Passar

bem, "seu" Joao de Brito!l

r'd ~
0 pobre coitado, torecendo o chapeu nas maos, deixa transparecer

a impossibilidade de solver o compromisso. Ainda se demora algunsg segune-
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dos diante do usurério, légrimas de desespero jé querendo aflorar-lhe
nos olhose.

Subitamente, como a fugir dali, Jozo se volta e caminha apressa=

dament para a porta de saida, enquanto Hondrio despacha com o contador.

EXTERIOR - SATDA DO EMPORIO - DIA

125, Ao chegar a calgada fronteira a casa comercial, Joao de Brito
observa que a aglomeragao de pessoas pobres e miseréveis, alguns mendi-
gos andrajosos, inclusive uma mulher enrolada num resto de pano imundo,
dramatiza e enfeia a paisagem.

Em contraste, carros-de-bois e um cordac de mulas de carga des-
pejam géneros sortidos para dentro do armazém.

A pressa e o estouvamento, naturais a negros escravos que transe
portam mercadorias, deixam que caiam no chao dois ou trés sacos de fari-
nhae.

Rapidamente, pelo impulso da fome, precipitam-se sobre o manti-
mento derramado diversos populares, inclusive a mulher andrajosa, cujo
olhar ¢ de deméncia.

0 avango gera, naturalmente, tumulto e disputa. A mulher, ines-

peradamente, atira farinha para o alto e comega a gritar:

MULHER ANDRAJOSA: Apanha, gentel... fApa-

nha af arinha que o "Barriga de Ouro" mane
da atirar pros seus porcos! Vosmlcés nao

sao os porcos do "Barriga"?! Sao nao?!

boldados surgem imediatamente e comegam a dispersar os famintos
com bordoadas e violéncia. 4 mulher demente, mais frenctica ainda, berra

aos soldados:

MULHER ANDRAJOSA: Vosmicés também n3o sio
porcos do "Barriga"?! Entao, por qué batem
nos outros?! Por qué, me digam?le... Tudo

é porco, so o "Barriga® é Barao! Tem ouro

nas tripasiecee
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Um soldado dé-lhe uma pancada com a limina do sabre. A mulher foge

com o corpo e, de longe, esbraveja:

MULHER ANDRAJQSA: Da pancada nio, "seu®

I d ~
porcol A gente quer e comida, nao quer

pancadal

E desanda a rir de maneira impressionante,

ot A - -
12);. Em nova angulagao, camera foccaliza num canto da praga o jornalista

Miro Tojal, do "Tribuno do Serro".
0 jovem, muito alto e magro, tem barba negra e olhos argutos, mas

generosos. Veste com certo apuro e ¢ um espectador enojado de tudo aqui-

10

-~ s ' >
Depois de murmurar para si mesmo, "que miseria!"™, sal a caminho

da redagao do jornal.

EXTERIOR - REDACAO DO “TRIBUNO DO SERRO" - DI

125« Miro Tojal chega ao prédio que serve de redagEo para o semanario,

A porta, preparando-se para sair, o proprietario e temido panfletdrio

de tendéncia republicana, Freitas Romano, a quem relata:

MIRO TOJAL: Pois &, professor, acabo de pre-
senciar outro tumulto diante do armazem do
Honorio. E, como sempre, a soldadesca es-

panca os famintosle..e

FREITAS ROMANQ: Escreva, Miro, escrava lo-
g0 coisa dura, veementel Desanca o "Barriga

de Ouro", a Polfcia, desanca o Governo e o

Imperador}

FUSZO

SEQUENCIA 1l
ORIO DE HONORIO -~ NOITE

126. Depois de focalizar a fachada do emporioc de Hondrio, a praga vazia

)
e as portas fechadas, protegidas por tres soldados, gamera recua, em
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Trav. e, simultaneamente, faz Pan.B-i, até enquadrar, em P.M., a parte

superior do sobrado, com as janelas do salao abertas para os balcdes.

Pelas janelas, fachos de luz de velas projetam-se no escuro da
noite, denunciando festa, ou recepgﬁo, da rica famflia de Hondrio Rezen-

de Freire.

SOM - Ecos de vozes, tinir de
rd
copos, ruidos de festa, esmae-

cidos pela distancia.

INTERIOR - RESIDENCIA DE HONORIO - NOITE

127. No salao principal do solar, Honorio preside elegante reuniao de
amigos. All conversam e bebericam umas quinze pessoase.

Além de Honorio e sua mulher, Ernestina, outro centro de atencgoes
gerais & o Barao de Cantuéria, sessentgo, cheio de empéfia, vestido com
austeridade exagérada.

0 Barao belisca uma guloseima qualquer, Depols, como se represen-
tasse para uma platéia em respeitoso siléncio de espera, toma um calice
de pé, da Boémia, apoiadoc numa mesinha ao lado de sua poltrona.

Toma-0 @ o revira contra a luz, para apreciar a tonalidade da be-
bida, sorve um gole, quef az bochechar na boca por algum tempo e, por

fim, deita falagao:

BARAO DE CANTUARIA: Estou informado de que

Suas Majestades, Dom Pedro e a Imperatriz,
estao a ponto de visitar-nos. Sempre alguma
colsa de bom nos traraoc esses animos exale
tados de federalistas e republicanos! Esta

corjal

Deixando parte da fala do Barao em off, cimera circula pela sala
e val focalizar outros convidados, até estacionar diante da gorda mulher
de Honorio, a senhora Ernestina de Meloc Leit3o Freire.

) 2 S
Estrategicamente sentada junto a grande mesa do centro, Ernestina

~ 4 Py
nao para de devorar doces e guloseimas. Come de tudo, sem escolha, com
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inerivel avidez, reveladora de compulsiva e incuravel neurose.

Convidados préximos da gorda senhora, inclusive uma mulher magra e
ossuda, portadora de grande cépia de jéias e penduricalhos, observam Br-
nestina, discretamente, com malicia dissimulada.

Indiferente a tudo, Ernestina, contudo, continua sua voraz mastiga-
gEo, canalizando paré o) estamago doces, bonbons e salgadinhos de toda es-
pécie.

Um dos visitantes, amigo {ntimo do dono-da-casa - Sebastizo de Fi-
gueiredo Mendonga - esta sentado ao lado de Luiza, sua linda e deleita-
vel mulher, cujo decote, vez por outra, atral os olhares cobigosos de
Honério, do Barzo e de outros convidados.

De fato, o decote de Luiza e arrojado mesmo para a época, e escan-
cara para a gula alheia um colc alabastrino, de estupenda beleza, apre=-
ciado inquietamente pelcs homens.

Mendonga, o marido e prOprietério do tesouro carnal, tem voz fa-
nhosa e bajulatéria, guando se dirige ao Barao, aproveltando-se do ins=-

tante em que o aristocrata bochecha novamente o licor importadc da Frangas

MENDONCA: De fato, senhor Barao de Can-
tuéria, de fato! Vossa Exceléncia tem
muita razao! Os animos andam cada vez

mais exaltadoslieee

Deixando-o falar, em off, camera prossegue o passeio documental,
passando muito perto de Luiza, qué namora, com olhos sensuais, o rico
dono da casa, seu amante, e, em seguida, indo mostrar o olhar beat{fico
de Padre Teéfilo, péroco da cidade, curvadoc em seus quase oitenta anos,

Enquanto isto, fanhosamente, Mendonga continuas

MENDONCA (voz off): Pelo menos, ca na
terra. E por qué? Porque aticgados pela
irresponsabilidade da pregagac republi-
cana, desse mequetrefe gque se chama Frej-

tas Romano}

Ao pronunciar o nome do famoso jornalista, ouve~se na sala um co-
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o ~ ol . - ~ <
lérico "tipo a-toa"! nao lidentificado, mas gue nao interrompe a arenga

do marido de Luiza:

MENDONCA (gcontinuando, em off): ... e seu

jornaleco sujo que eu, por artes do demo,

nac entendo como ainda circula por af1

128. P.P, do Barao de Cantuéria, que nao gostou da interferéncia do

, - -
Mendonga, so para desancar seu inimigo, o jornalista, e que retoma a pa-

lavra, meio irritado:

BARKO DE CANTUARIA: Deixa para 14 o jorna-

leco, senhor Mendonga! Essas balelas de pro-

L s g a £ .
vincia nao tem eco nem all na esquina! Gra-
» o ~
ve, mesmo, esteja certo, e a oposigac cana-
P % A
lha da Camara ao Ministério do Paranagua,

agora organizado! ¥ isso!

Camera recua, em Trav. abrindo o quadre até PefdeLe

Termindndo a fala, o Barao volta ae cdlice para novo gole e novo
bochecho,

Ao lado do Barﬁo, Padre Teofilo solta um pigarro de impaciéncia,

sinal infalfvel de que vai falar. E perguntas

PADRE TECFILO: E é certo, senhor Barao, que

Id I
0o Imperador vira com Dona Amelia e seus mi-

~ rd
nistros? Nao ¢ uma imprudéncia%..e.

0 Barao escuta o reverendo com grande atencio. N&o nas palavras
do sacerdote, mas na farpa de madeira que destaca de um palito, com o
qual, logo, cocme¢a a cogar um dos ouvidos,

Por fim, com uma careta de satisfagao pelo ouvido bem cogado,

concorda, benevolentes

BARAO DE CANTUARIA: Mais do que uma impru-

déncia, Padre Tedfilo! Uma temeridadel
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Durante toda a seqWéncia da recepgac, Camera, Com pPequenos "flasghes}
registra flagrantes de convidados comendo, conversando, rindo, cogando,
gesticulando, em movimentacao propria as reunides da época. E focaliza
homens tomando rapé; senhoras abanando-se freneticamente com grandes le-
guesj escravos e mucamas trazendo guloseimas, abocanhando, as escondidas,

doces e salgadinhos.

INTERIOR - REDACAO DO "TRIBUNO 00 SERRO - NOITE

”~ < - A
129, Na redacgao do "Tribuno do Serro", a mesma hora, camera documenta
¢ ’ ’
'S & L o G
as caracteristicas da epoca de uma empresa jornalistica, com caixilhos

e tipos soltos, espalbados pelas bancas de montagemj pingas, martelos de

madeira para aplainarem os blocos de noticias ja compostos, fortemente
amarrados com barbantes; latas de tinta ainda importada da Inglaterra;
flanelas sujasj; prensas e tudo o mais. E val fixar, em Trav., o proprie-
tario e redator-chefe, Freitas Romano, rodeado pelos companheiros de jore

nal, inclusive Miro Tojal, lendo o artigo de fundo que escreveu para o

’ ,
proximo numeros

FREITAS ROMANO (lendeo): ™A fome continua

a oprimir-nos, e a cessagadé das chuvas faz
com que este flagelo nos seja inteiramente
insuportavel. Nao vemos mais o que se deva
fazer para que o pove nao seja vitima de

um mal que a todos ameaga. Mal, inclusive,

agravado pela ganancia e cupidez de alguns

comerciantesees!t

INTERIOR = RESIDENCIA DE HONGRIO - NOITE

130 De volta ao salao de festas da reidSncia de Hondrio Rezende Frei=-
re, camera focaliza-o em PsP., copo de vinho a m§o, gque bebe com evidente
prazer, ja ligeiramente embriagado,

Na trilha sonora, em off, ouve~se o final da leitura do artigo de

Freitas Romano:

FREITAS ROMANO (voz off) eee" que ficam
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FREITAS ROMANO (voz off - continuando):
"eoo cada vez mais ricos, enguanto o povo

se empobrece cada vez maisi"

1514 Terminada a leitura do jornalista, voltam a ouvir-se os rufdos

o~ ~ s
ambientais da recepgao, enguanto a camera, em Lrav-Cir cular, afasta-se
de Honério, passa pelo sacerdote e val enquadrar Dona Ernestina em P.A,
A4 volumosa senhora, sempre mastigando, apanha um novo doce de um
4 . o~
prato, na mesa central, e comega a devora-lo com sofreguidao.
Apesar da mastigaqﬁo ininterrupta, consegue falar, aproveitando

o subito silénecio gue se faz na sala:

ERNESTINA: Lm vez de plantar, de cuidar da
roga, de trabalhar direito, essa gente sai
por af procurando ouro e pedras, como se

I d
essas colsas andassem aos ponta-peSeee

Camera prossegue o ITrav-Circular e vai enquadrar, em P.M, parte

do salao e alguns participantes da reunifio, favorecendo o Bardo, Mendon-
¢a, Luiza, Padre Teofilo e Hondrio.

Durante o Trav., a gorda e gulosa senhora continua, exaltadas

ERNESTINA: Como nao encontram pedra nenhuma,
pols as minas estdo esgotadas, e so deixaram
buracos, ficam reclamando, perambulando pe-

las ruas, pedindo esmolas e dinheiro empres-

tadoees

Aproveitando a "deiza", Honorio interrompe depressa mulher, come

pletando:
HONORIO: Que depois nao pagaml

(& A
Ernestina, terminadSVQarentese do marido, que aproveitou para

mastigar depresgsa um pudim, ainda acrescentas

ERNESTINA: Ficam rezando novenas e comendo
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feijao velho... Bem feito! S3o uns vagabun-

dos, e agora pagam a culpal

Satisfeita com o desabafo, Ernestina abocanha outra iguaria, en-

» | -~
quanto o marido pondera, copo de vinho a mao:

HONORIO: B o que sempre digo: quem nio
planta, nao colhe; quem nio colhe, n3o co=

me?

132. PsPe.de Padre Teéfilo, grave, opinando com dignidade os acontecimen-

tos soclals, levando Honorio a uma posigéo circunspecta e posada:

PADRE TECFILQ: Pego sempre a Deus pela paz
e bem-estar de nossa pobre gente. Bsse & o
dever de um bom pastor. Hoje, na verdade,
com a quebra da exploragao das minas, até
entao fartas em sua produgao, a situaclo
¢ grave, muito grave, amlgos! Até pao j§

falta nas padarias!

133, P.P. de Honorio Rezende Freite.
0 comerciante, que bebia, retira depressa o copo da boca e decla~

ra, com empéfia e orgulho:

HONGRIO: Nas minhas padarias nao falta
pao, padre Teofilo! Eu, gragas a Deus,
sempre tive os pés no chao, as maos na

burra e a cabega em cima do pescogol

13l, Depois def ocalizar Padre Teofilo em P, .y camera recua, em Irav.,

até P.G. do salao e de todos os convidados.

Enquanto 1sto, o sacewdote estara dizendos

PADRE TEOFILO: 0 que ainda resta, no cora-
¢ao desses infelizes, é o ouro da bondade,

A » e - A
da paclencia e da resignacao crista,



76

PADRE TEOFILO (continuando): Mas pacidnecia

e resignagao, senhores, podem chegar ao
. ) . & .
fim, substituidas pela revoltal! Muito cuida-

do, senhores, muito cuidadol

FADE-QUL ~ FADE-IN

SEQUENCIA 15

INTERIOR - RASIDENCIA DE HONGRIO - DIA

435 Sentada a mesa da sala de jantar, BErnestina delicia-se com do=-
ces, confeitos, bolos, pés-de—moleque, queijos, suspiros e o mais, dis-
postos sobre a rica toalha bordada, gue reccbre a grande e boni-
ta mesa, também fabricada, no Tijuco, por Simeao Pedroso.

Da cozinha chega uma negra trazendo café com leite e outras va-
riedades de queijos e quitandas. 4 escrava e, principalmente, as gulo-
seimas, sao seguidas com avidez pela gulosa senhora, cada vez mals gorda,

A escrava sai e camera segue-a, em Trav., até a sala de visitas.

Nela, sentados num conjunto de estar, Honorio Rezende Freire e

~ 4 r
seu amigo Sebastiao de Figueiredo Mendonga conversam, bebendo cafe,

136. P.P, dos dois amigos, dialogando em voz mais baixa, confidencial-

mentes

MENDONCA: Sabe, Honorio? Sim... vocé sabe:

0s tempos andam bicudos, mesmo para nos.
Nao queria falar-lhe, agora, em dinheiro,
B desagradavel. Acontece que hao posso en=-
trar, j&, com aquela importancia. Falo por-

LAl 'Y 03
que, afinal, somos amigos.

Cimera se movimenta, em Irav-Circular e, modificando a angula-
gao, deixa Honorio de frente, em P.P., com Mendonga em 3/l de pe2fil,

mals para a esguerda do guadro.

Mendonga, meio constrangido, ainda dizs
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MENDONCA : Talvez necessite até de um pouco

mails, compreende? Digamos, um arredondamen-

t0ses Que me diz?

Baixando mais ainda o tom de voz, para evitar que a mulher o escu-

te, H norio responde ao amigo:

HONGRIQ: Nao se preocupe, compadre. Sobre
isso, nao tenha cuidados. Posso esperar por
mais algum tempo. Quanto ao arredondamen-
tos.o Bem, hei-de estudar o assunto, Afinal,

SOmoS ou hao somos compadres?

- 9 A
De novo se movimentando nos trilhos circulares, camera parte para
o contra-campo dos dols personagens: Mendonga fica de frente, em P.P.,

e . : .
engquantoc Honorio se enguadra em §£g de perfil.

- A - 1 2 -
Mendonga, com a alma lavada pela anuencia do comerciante, aproxima

. A 4 . .
mais a cadeira e fala quase ao ouvido de Honorio, com o sorriso a disfare

gar o cinismo.

MENDONGA: Outro dia, Honério, a Luiza lem-
brou: "se estas apertado, se precisas de
mails algum dinheiro, por quUé nao recorres

ao compadre?",.. Tem graga, nao?

137« PoP.P. de Honério, 0s olhos repentiname te rﬁtilos, a voz impregna-

da de sensualidade, dizendo:

HONORIO: K isso mesmo, Mendonga. A Luilzinha

sabe que pode contar sempre comigo..e

138. PsM. da sala, com o foco nos dois interlocutores.
Mendonga, subserviente e feliz, levanta-se e, pessoalmente val ser-
vir-se de bebida, demonstrando intimidade e desenvoltura. Bnche dols ca-

lices com licor e volta para junto do comerciante, dizendo:

MENDONCA: Sabes viver bem, hein, Honério?
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MENDONGA (continuando): Isto é do melhor,

o o <
e do fino! Nem em Paris se bebe assimleoe

Czmera inicia lento Trav-Avante, aproximando~se dos dois, Enquanto

’ »
isto, Honodrio estara dizendos:

HONORIO: Olha, Mendonga, falando-se em

amizade, vou precisar de um favorzinho

SCUee o

MENDONCA: E havera favor para o compa-

“ I
dre?.,.. 0 que me pedir e ordem, ora essal

ld
A essa altura, camera estara enquadrando o comerciante em P.P.P.

T ’ - . - o .
Honorio, baixando mais ainda o tom de voz, entao explica:

HONGRIQ: Coisa a-toa, Mendonga. Como nao

posso, neste instante, me ausentar do Ser-
A

ro Frio, gostaria que voce fosse resolver

um negocio para mim, em Vila Rica. Serd

F
possivel?eee

MENDONCA (voz off): Sem dﬁvida, compadre,

sem duvida! Terei nisso o maior prazer!

HONGRIO: 6timo, otimo! E nio te preocupes
que aquelas colsas de que falavamos h3o

de esperar o tempo que for...

159, P.ho de Honério e Mendonga, sorvendo o licor, meio assustados com

4 4
o grito que, da sala contlgua, dona Ernestina emite, chamando uma escra-

va=mucanmas

ERNESTINA (voz off): Mindinhal Anda o4,

peste! E meu pudim?! Por qué nao trazes

meu pudim?}
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EXTERIOR - CASA DE MENDONCA = NOITE

140, Meio escondido num comprido capote escuro, chapéu de feltro en~
terrado na cabega, Honorio Rezende Freire, espreitando por todos os la-
dos, chega ao portao florido da bonita residénecia de Sebastilo de Figuei-
redo Mendongae.

Ainda que o local seja discreto, Honorio abre o portio com mil
cuidados e atravessa O pequeno jardim meio apressadamente,

Hesse instante, como previamente combinado, abre-se a porta de
entrada e surge, sorridente e linda em seu vestido simples, Luiza, que o
convida a entrar, calma nos gestos e postura, apenas fixando seus olhos

sensuais no rosto afoguecado do comerciante.

Mais com as maos, do que com a voz, vai dizendo, charmosamentes;

LUIZA: Vamos entrando, compadre... Uai!

A casa € sualee. POr £avore..
' - - o -
Honorio se embaraga um pouco, ansioso pela posse tao desejada:

HONGRIO: Boa noite, Luizinhae... Ah!
Simes. Como val passando, minhaeeo mi=-

nha lindeza%eee

Antes que a porta se feche, camera ainda revela os dois, jé gua-
se abracados, pouco n{tidos no interior escuro.
Depois, fechada a porta, sempre enquadrada pela objetiva, ainda

4 - a
se ouve Hpnorio dizer, muito excitado:

P

HONORIO (voz off): Luizinha... vocé es-

ta lindal...

{ .
Misturando-se com os ruidos da noite, ainda se ouve uma risada

alegre e divertida de Luiza.

ESCURECIMENT O
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SEQUANCIA 16

EXTERIOR - RUAS DO SEREO FRIO - DIA

.

141, A nova seq&éncia comeca com o clareamento da imagem de um esera-
vo, uma fita vermelha no brago, sinal de que esta a venda por seu dono,
e gue mercadeja coisas da rog¢a numa rua do Serro Frio,.

Em seguida, atraves de"flashes® colhidos em ruas, pragas e vie-
las da cidade, a seqliéncia prossegue, documentando a vida popular, com

flagrantes caracter{sticos da época:

1)~ negros-do-ganho, agachados no ch§o, jogando aiﬁ, a espera
de biscates;

2)- mendigos conversando numa porta, estendendn a mao a cada
passante;

3)~ negras lavadeiras passando com trouxas de roupa e bacias na
cabegaj

)~ caminhantes em ladeiras e rampas, subindo e descendo;

5)- gente do povo conversando na porta de um biongo, com agita-

gao inusitada.

’ . . +- 74
Camera, versatil, minudente, registra o clima de agitagao e re-
volta que domina a cidade e ssus moradores.
A certa altura, circulando pelas ruas, camera focaliza um grupo

que, numa calg¢ada, ouve um popular lendo em voz alta matéria do "Tribuno

do Serro®:

UM _POPULAR (lendo): YPara avaliar-se o exe-

tremo da miséria pﬁblica, basta dizer que,
todos os dias, uma guarda de permanentes &
destacada para proteger as padarias e empd-
rios de Honorio Rezende Freire, a fim de
conter o povo que, forgado pela fome, pare-

ce disposto a romper os diques da modera-

gao e do sofrimento",

&
Qutro popular, tambem no grupo, comenta, raivosos
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OUZRO POPULAR: E isto mesmo, minha gentel

Afinal, o povo cansaleae
’ 2 .
Um senhor, de monoculc e colste, tambem interfere, posudos

HOMEM DE MONOCULO: Haja em vista o que, por

muito mencs, aconteceu na Corte: por causa
do aumento do prec¢o nos transportes, o po-
vo, com justa ira, fez a Revolta do Vin-

V] e
tem! E a loucura dos pregosieee

Duas outras pessocas, de apar%ncia muito pobre, destacam-se do grupo

e exclamam, revoltadas:

VELHO MAGRO (mostrando um saco vazio):
Vejam! Ninguém pode comprar mals nada! Nao
& que falte... O emporio do "Barriga de Ou-

.
ro" esta abarrotadol
Sacode no ar o saco vazioc e volta a dizer, rancoroso:

VELHO MAGRO: O que falta € dinheirol.,..

QULRO HOMEM POBRE: Dinheiro e vergonhal

Mas quande o povo explode, gente, € pior

do que ar comprimidol.ee

MULHER DBE MEIA-IDADE: Vejam a que ponto
nos chegamos? E o fim do mundo! Me digams

quem sabe aonde vamos parar?!

De repente, como se fosse pré—combinado, 0 grupo comega & se desloe-
car, na diregao do larguinho onde se localiza o principal empdrio de Ho-
norio Rezende Freire.

Camera registra o deslocamento dos populares, aqui e all acrescidos
de outros moradores, inconformados com a situagéo de penﬁria que contagia

a cidade.

EXTERIOR - PRACA E RESIDSNCIA DE HONORIQ - DIA
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1 A | 3 -
1h2. De um ponto elevado, camera enguadra o larguinho onde se locali-
2 -
za a casa comercial de Honorio Rezende Freire, pouco a poucc invadida pe-
~ é = )
la multidao de insatisfeitos. No enquadramento ve-se o pgueno destacamen-

to policial que protege o empério.

o ' » N
1h3. Ja em nivel normal, camera focaliza o grupo que, no plano ante-
rior, foli o estopim da revolta popular contra o comerciante implacével.
TT .AQ - ’.
Homens e mulheres, com a predominancia de pobres e miseraveis,
, . .
aproximam-se do emporio, gesticulando muito, falando alto, mostrandc a
V4 & ~
indisfarcavel disposicao de reagir.
Avangando em Trav, no meic da crescente multidao, camera aproxi=-
o A
ma-se do emporio e mostra tres, ou quatro, guardas armados e atentos ao

movimento popular, comentando entre si:

12 S0LDADQ: Nao estou gostando nada disso
aqui, Tourinho! Povo ajuntado na raiva nio

¢ brincadeiral! Nao é melhor pedir reforgo?

. ; ~ A &
29 SOLDADQ: Carece nac, soi Dou um tiro
para o altc e ac ambada sai correndo como

coelholeee

32 BOLDADQ: Gente, nic ¢ assim nao! Afinal,
também nos somos povo, nossas famflias tam-

I d ~
bem estao padecendol

12 SOLDADO: Bem pensado, e isto mesmo!

OQuviu o que o Quinzinho disse, Tourinho?

292 SOLDADO: O que eu nao quero é badernal

Cumpro ordens{ Se precisar, atiro mesmo!}

A A o~
1l De cutro angulo, camera focaliza a multidao, sempre crescente,

favorecendo, no meio dela, o sitiante Jozo de Brito, que val juntar-se

aos populares raivosos.

Joao de Brito, barba por fazer, mostra feigdes ferozes, disposto

L4
a tudo, insuflando o povareu:

JOAQ DE BRITQ: Liste homem ¢ um explorador
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JOZ0 DE BRITO (continuando): ... do povol

L4 o~ »
Usuraric e ladrao, responsavel por essa
. s -
miserial

MULHER MAGRA E FEIA: A mulher dele, gorda

que nem pipa, come o dia inteiro! E ainda

bate na cozinheiral! Porcalhonal

145, P,P., de outro popular, faminto e esfarrapado, que faz um verda-

deiro com{cio, berrando como alucinados

POPULAR FAMINTQ: Ladrao do povo, agiota e
miseravel! Roubou a terra de meu pai, me
Jogou na miséria, o cachorro! Merece casti-

go, minha gente! Pau no lombo delel

146, P.M. de parte da praga, enfatizando a figura raivosa do Joao de
Brito que, estimulado pela onda crescente de revolta, ergue a voz e faz

' - -
um discurso colerico e inflamado:

JOX0 DE BRITQ: Esse ladrao compra safra
por dez réis de mel coado! Depois, com
desculpa de ajudar, forgca um empréstimo
com juros escorchantes, e acaba tomando
nossa terra! Vejam o Hengicao, que perdeu

tudo, e hoje passa fomel

147 . Circulando pela praga, gémg;g val focalizar, num canto, procu-

rando se confundir com a multidao, o Sebastiao de Figueiredo Mendonga,
com um chapelao para disfargar.
L ambem ele, amigo e compadre de Hoaério, comega a insuflar a

turba, dizendo alto, para quem quiser ouvirs

MENDONCA: O que esse homem esconde de vi-
veres daria para alimentar um exército!
Quarda alimento para especular, forgar o

prego, ganhar mais!
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Yuando percebe a proximidade de duas mulheres, Mendonga fala mais
baixo, mas de modo a ser ouvido por elas, voltado para um cidadao préxi—

mos:

P ’ 3 T > s
MENDONCA: & € sabido que o Hondrio & usei-
Trc € vezelro em abusar de senhoras casadas

que lhe caem na unhal... Um prevaricador!

Em volta dele a multidac se torna mais compacta, agitada e raivosa.

Mendonga aumenta o timbre da voz e vocifera, pouco se importando

gque o identifiquems
MENDONCA: HEsse homem merece castigol
Aponta para o sobrado e, enfaticamente, perora com raivas

MENDONCA: Merece um bom sague em seus hae
veres! Melhor dizendo: em nossos haveres!

Afinal, a gente busca o que nos pertencel

INTERIOR - RESIDANCIA DE HONGRIO - DIA

148, No interior do sobrado, no pavimento superior, gégggg focaliza
Dona Ernestina em seu quarto de dormir, que fica no meio de um corredor.
Estd estendida numa cama rustica de casal, com uma tabua servindo
de cabeceira, jé que recusara, peremptoriamente, usar o belfssimo leito
Maria I, fabricado por Simeac Pedroso.
Tambénm no quarto, como em toda a casa, ha mesas e consoles reple-
tos de doces, compotas, bolos e guloseimas, que ela devora com apetite

feroz.
Indiferente ac tumulto que, de fora, lhe chega pela janela, conti-
nua a mastigagao voraz, recostada num almofadao amarfanhado e sujo.

A certa altura, vendo chegar a Mindinha, lépida e fagueira, as

maos vazias, grita, zangadas

ERNESTINA: Ah, Mindinha, negra safadal! Vai

ver anda comendo meus doces! Vamos, vamos,
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ERNESE INA (continuando)... sua peste, pe-

gue debaixo da cama minha goiabada-cascao!l

4 mucama ajoelha-se no chao, deixando ver parte das nédegas esClm=

ras, e mete a cabega debaixo da cama, procurandc a golabada. Até que ex-

clama, com voz finas

MINDINHA: Th, Dona Ernestina, tou achando

nao!l

ERNESTINA: Esta af sim, cabrita pretal

Procure, que esta afl

INTERIOR - EMPORIQ DE HONGRIO - DIA

> . ’ -
149, DNo interior da casa comercial, portas cerradas, Honorio mostra
grande preocupagﬁo com o0 vozerio que chega de fora.

Entre empregados, escravos e alguns fregueses apanhados de surpre-

- = , 4
sa, anda muito assustadec, de la para ca.

& -
Ate que, nervoso, muito impaciente, chama o contador e ordena:

HONORIO: O Gumercindo: d8 um pulo a casa
d'armas e pede ao furriel para providenciar

mais guardas armados! Bem armados!
A s
Um dos fregueses, quase em panico, interfere, para sugerir:

FREGUAS AFOBADQ: Por qué nic manda chamar

[ i 1 £ % ")
o Padre Teofilo, "seu" Honorio? Esta velho,
mas impoe respeito ao povo tao encapela-

dOese

EXTERIOR - PRACA B RESIDENCIA DB HONGRIO - DIA

150, Do lado externo, com a praga quase tomada pela multidio, cimera
s a , 58 ’,
focaliza o contador, Gumercindo, ja de chapeu na cabega, saindo com grane

de dificuldade do empério, por uma fresta da porta, enquanto os soldados

lhe garantem a manobra.
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rd
A fresta e fechada a custo, de dentro, por empregados e escravos,
.' ~
que empurram pernas e bragos para fora, afastando os que ja fazem mengao
de invadir o estabelecimento,
; . s e . P Lad .
Depois da difiecil safda de Gumercindo, a multidao mais assanhada
V4 3 V]
esta prestes a invadir o armgzem.
. P
Muitos ja esmurram e sacodem as portas fechadas.
No meio dos mais revoltados e agressivos, Joao de Brito brada, como

poOsSsessos

JORQ DA BRILQ: Maos a obra, pessoall Vamos

aprombar este trogo, apanhar a comida que

0 canalha rouboul

L4 o
E ele mesmo da o exemplo, esmurrando uma das portas.
Imediatamente, seguesse um movimento de massa, no turbilhao de

gritos, exclamagoes e palavras soltas, de incitamento e revolta:

VOZES GRITANDQ: Vamos! Arrebental Ao ata-

que! Quebra tudo! Pau nele, meu povo! Matal

Esfola o bicholl!l

A massa humanha, sobrepujando a guarda de permanentes, esmurra e

Vs S ~
aplica fortes pontapes nas portas do empério, aos gritos e vociferagoes.

INTARIOR = EMPORIO DE HONORIO - DIA

’

F I'd ~
151, Dentro, nervosissimo, Honorio manda - e ele mesmo ajuda = reforgar

as trancas das portase.

SOM - De fora chegam, como uma
' a 0’
mare sonora, gritos e ruidos da

multidao esmurrando as portas,.

EXTERIOR =~ PRACA E RESIDENCIA DR HONGRIO - DIA

152, Na praga, armas embaladas, os soldados pedem, seu muito empenho,

calma a multidao enfurecidas
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12 SOLDADO: Calma, calma, minha gente! Por

favor, semc™alma nao se faz nadal

22 SOLDADOs Vamos, vamos para casal! Assim

nao se resolve nadal

32 SOLDADQ: Violéncia nao adianta, pessoall

[ SR .
As portas do emporio comecgam a ceder. Uma, ja se despregou da do-

bradiga. Alguns ainda gritam:

UM _POPULAR (brandindo um pau): Ladrao,

.,A
cade nossa comida?!

QUIRO POPULAR: Coragem, meu povoi Vamos

arrebentar a bodegal

UM _NEGRO: Apareca, .cachorro! Aparega, "Bar-

riga de Ouro®, quero furar tuas tripas}

Uma mulher debate-se para se colocar entre os primeiros invaso~

res, egri’ca:

MULHER DO PQVQ: Estamos com fome! Nossas

criancas precisam comer}

0 soldado Tourinho aponta o fuzil para o alto e atira. Mas a mula

tidao nao recua e, de repente, as portas escancaradas, invade o armazém,

levando tudo de roldao.

INTERIOR - EMPORIO DE HONGRIO - DIA

153, Camera, com agilidade, documenta o infcio do formiddvel saque,
captando=lhe os melhores flagrantes,

Homens enfurecidos sobem em mesas e baleoes, deitam prateleiras
por terra, derramam tudo e espalham mantimentos pelo chao.

Qutros, desatinados, arrebentam o gargalo de garrafas e frascos
de perfume, ou ﬁgua-de-ColSnia, despejando o 1{quido sobre as préprias

cabegas.
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Um popular, rindo-se de bébado, tenta enfiar sobre o sapato uma
meia de mulher. Outros arregimentam sacos € Sacos de géneros alimenti-
cios. Tudo & praticamente destruido e roubado.

Alguns dos invasores, jé satisfeitos com a carga, comegam a se
retirar, enquanto outros, com porretes e outras armas agressivas, se li-

mitam a quebrar tudc © gue encontram pela frente,
Pelas portas arrombadas, entram novas ondas de gente, indo ocupar
s - ' g . -
o lugar dos que, de alguma maneira, Jja estao s atisfeitos, carregando pa=-

ra fora 0 seu saguee.

EXTERIOA - PRACA E RESIDRNCIA DB HONGORIOQ - DIA

154. Diante do empério, ao pé da porta gue, pela escadaria, leva ao

pavimento superior, o sitiante Joao de Brito instiga o povo remanescente

da invasaos

J0X0 DE BRILQ: Vamos la em cima, onde mora
o "Barriga de Ouro®! K 14 que ele guarda

’0
ouro, jolas e dinheirol

Ele préprio da o exemplo, dando um formidavel pontapé na porta
fechada. Outros populares, imediatamente, vém ajudé-lo a arrombar a por-
ta de entrada. Em poucos minutos ela cede, com grande estrépito.

Dezenas de populares comegam a subir a egcadaria, numa iner{vel
balburdia.

No meio deles, Joao de Bri to, triunfante, subindo aos trombolhaes,

pede calmas

JoXo DE BRIfQ: Calma, calma, que da para
todos!

INTERIOR - RESIDANCIA D& HONORIO ~ DIA

155, Instalada em posigio estratégica, num canto da grande sala de jan-
tar, cAmera enquadra quase todo o recinto, enfatizando a grande mesa de
refeigoes, junto a qual, assustad{ssima, dona Brnestina hesita entre

fugir, ou comer mais uma brevidade.
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£ . ~
De subito, causando-lhe susto e pavor, avista a multidao que, pe=-
la escada, desemboca na sala, como um tropel de animals em estouro.

» r . o d L
Done Ernestina, seguéga uma iguaria, poe-se de pe e grita:s

ERNESTINA: Mas o que & isto, Santo Deus?!

Que loucuralees

A turba, acumulando-se a entrada do salao, fica momentaneamente

- A . s > > . -
em silencio, meio intimidada pelo luxo austero do recinto e a assustado-

ra obesidade da senhora.

156. Camera, como ponto-de-vista da multidao, mostra a sala, em PeG.:
a mesa, local predileto da gula pantagruélica da mulher de Honério, re-
pleta de doces e guloseimasj; o guarda-louga e outros moveis fabricados
por Mestre Simeao Pedroso, no Arraial do Tijuco.

Por toda parte, dentro e fora dos méveis, véem-se iguarias, do-
ces, biscoitos, bolos, tortas, queljos, brevidades, suspiros, compotas,
numna variedade e quantidade ineriveis.

- A N .
Repentinamente, quebrandc o silencio momentaneo que se fizera,

ouve-se, off, a voz de Joao de Brito, no comando da invasao:

JOA0 DE BRITO (voz off):Comida, minha

gente! Agui hd comida para todos!

Compreendendo, finalmente, o que se passa, Ernestina avancga sobre

a multidao, tentando proteger o seu tesouro:

ERNESTINA: Fora, fora, canalhal Esta &
casa de respeitol Vamos, fora, fora, ba-

derneiros!

157 De outro éngulo, camera registra a cena inacreditavel que, subi-
tamente, faz da sala de jantar um verdadeiro pandemdnio: a multidao, ex-
eitada pela visao apetitosa das iguarias, avanga, frenética, para devorar
os doces e gulogeimas de dona Ernestina, iniciando uma luta patética com
a obesa senhora, que procura defender, com unhas e dentes, o que maig

ama na vida,
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> ~. ' - -
E o fag aos gritos, empurroes, tapas e ate mordidas nos mais pré-

’ -
Ximos de sua furia:s

ERNESTINA: Sal, peste do diabo! Largue
meu pudim, morto de fome! Largue o bolo,
demonio dos infernos! Sai, mequetrefe, fi-
1ho de uma vacal! Fora, pé-de~-chuirbo fedo-

rento!l

A batalba explode, tragicOmica, entre a fome e a gula: de um
lado, movida pela fome e a revolta, at urba enfurecida; de outro, a his-
térica luta da comilona, protegendo aos tapas, empurroes e SOcOS suas
compotas, doces e quitutes,

No aceso da disputa, pratos de doces, sopas, caldos e compotas
espatifam-se no chao, enquanto Ernestina, exausta, quase sem voz, comega
a cuspir nos invasores.

Em meio ao enorme tumulto, ecoam gritos, imprecagoes e insultos ‘

de parte a parte:

INVASORES: Pipal Barril de sebol Gorduchal
Vai estourar de tantc comer! D4 pra nds
também, comilonal Tem gente que passa fome,

e a senhora arrebenta de tanto comer! Come,

- ' -
bruxa, que o dinheiro e nosso! Tudo isto

fol roubado por seu maridol

ERNESTINA: Cachorrol Miserdvell Fora, fora,
rato de dispensal Va catar lixo, piolkentol

Fora, cachorrada, fora baderneiros, saquea=

doresi

158, Camera, de outro éngulo, focaliza a porta de entrada, pela qual,
inesperadamente, surge a figura furiosa de Hondrio Rezende Freire.

Ao avistar a turba enlouguecida e o enorme tumulto que provoca
em sua casa, O comerciante saca do bolsc uma garrucha e, por sua vez,

| perra a multidaos

L e —————
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HONCRIO: Fora, fora, miserdveis! Fora de

minha casa, cachorrosi!!

A chegada do comerciante, sua figura colérica e, principalmente,
a arma que lhes aponta, intimidam momentaneamente os invasores, que se
calam, atonitos, indecisos.

Disso se aproveita dona Ernestina que, quase correndo, deixa a

sala, murmurando, muitc assustada:

ERNESTINA: Maria Eugénia, minha Nossa Se-
nhora! Maria Eugénia, minha filhinha, mi-

nha filhinhal

- - . - A .
Logo en seguida, surgindo do meio da turba, ainda em silencio, o
. ~ - ~ {
sitiante Joao de Brito avanga alguns passos na diregao de Honorio e, de-

» e A ,
safiante, grita ao homem que o levara a ruina:

J0X0 DE BRITQ: Cachorrc é vocé, "Barriga

de Ouro"! Cachorro e ladraolll

=

E avanga, raivoso, contra o comerciante,

Honorio puxa, entao, o gatilho da arma, com a maior firmeza,
0 tiro, que abre uma rosa de sangue no peito do sitiante, nao chega a
intimidar os outros que, temendo nhovos disparos, deixam Joao de Brito
cafdo numa cadeira e, com paus, porretes, barras de ferro, facas, garfos
e pedacgos de méveis, pulam sobre Honério, desarmam-no € comegam a espan=
ca-lo violentamente.,

Camera se locomove no meio do linchamento e registra o esforgo
que Honorio, homem muito forte, faz para livrar-se dos golpes, ele pré-

pric também esmurrando caras, ferindo uns e outros.

159. De outro ﬁngulo, cAmera focaliza parte da cena violenta e, ao fune
do, a figura de dona Ernestina, a filha ao colo, que observa apavorada
o linchamento do marido e sal correndo na diregﬁo da escadaria, gritane

dos

ERNESTINA: Deus do céul Socorro! Socorrol

-
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EXTERTOR - EMPORIO B RESIDANCIA DE HONGRIO - DIA

160. Instalada na praga e fixando, em P.G., a casa comercial de Hono-
2 ’
rio, praticamente destrulda pelo formidavel saque popular, cimera regis=-
. g .
tra a dramstica safda de dona Ernestina, a roupa rasgada e trazendo ves=

t{gios da luta com os invasores.
Com a filha no colo, chorando muito e, como a mge, aterrorizada,

Ernestina corre na diregaoc da objetiva e, a certa altura, volta a gritar:

ERNESTINA: Socorro, socorro! Estac matando

meu marido!

4
Ninguem, contudo, parece preocupar-se com os apelos da gorda ge-

A A
nhora que, segulda pela camera em anoramica, desaparece numa esquina,

INTERIOR ~ RESIDANCIA DE HONORIO - DIA

161, No pavimento superior do sobradgo, Honério, muito ferido e san-

grando, ainda tenta livrar-se da ira popular, correndo de um lado parsg

outro, esbravejando, desferindo socos e pontapés nos agressores,
“uando, momentaneamente, consegue livrar-se de sua fﬁria, sai

- ,
correndo pelo corredor e vai refugiar-se no ultimo quarto, nos fundos,

trancando-se por dentro.

Mas os ilnvasores correm a seu encalgo, furiosos, encontrando fe-

chada a porta, que comegam a esmurrar, gritando raivosamente:

INVASORES: Abra a porta, ladrao! Vai pagar
pela morte do Joao de Brito! Covarde! Assas-

" I
sino, miseravell!l!

162. Deslocando-se para dentro do guarto e desvendando-lhe o in-
terior, camera faz a surpreendente revelacaos nele, um comodo espagoso,
com duas janelas hermeticamente fechadas, encontra-se armado o belfssimo
leito Maria I, fabricade pelo filho do Fiseal Pedroso de Almeida, ocupa=-
do, em toda a extenséo, por sacos de farinha, arroz, feijao, milho e ou=~

» F'g
tros géneros alimenticios.

r 4 o~ -
Os sacos, grandes e pequenos, tambem saoc vistos empilhados por
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toda parte, sobre cadeiras, mesas, no chao, ou recostados nas paredes,
subindo ate perto do teto,

Percebendo gue a porta, em pouco tempo, seria arrombada, Hono-
rio, movido pelo instinto de sobravivéncia, e tirando de si mesmo as ul-
timas forgas vitais, apanha os pesados sacos de alimentos, colocados so-
bre a cama, e val recosta-1os na porta, tentando reforga-la.

Pouco a pouco o velho leito val sendo d espojade dos volumes, dei-
xando ver, novamente, sua beleza inimitdvel.

Mas os golpes dos invasores crescem de intensidade e Hondrio com-
preende que a porta nao resistira por muito tempo, poils até machados e
marretas estao sendo utilizados.,

Com o pavor nos olhos, murmurando palavras e expressoes ininteli-
g{veis, a roupa em frangalhos, encharcada de sangue, o infeliz naoc sabe

o gue fazer e percorre com os olhos esgayeados todo o recinto.

Q0 - Rufdos fortissimos de gol-
pes e pancadas na porta.

Honério, como Ultima e desesperada tentativa, corre as Janelasg e
tenta abri-las. Mas nada consegue, pois estao fechadas com vigas e pre-
205,

i guando, estremecendc de medo @ pavor, avista a porta yue tomba
estrepitosamente por terra, despedacgada.

A turba, furiosa, levada a loucura, arrcbenta com facas e macha-
dog os sacos que lhe dificultam a entrada no quarto e, pisando em fari-
nha, milho, feijao e arroz, investe contra o comerciante, que ainda ten-
ta defender-se, mas, pouco a pouco, se entrega, exangue, a sua furia.

Mofdo de pancadas, © craneo arrebentado, esfaqueado por todo o
corpo, Houdrio tomba semi-morto no leito, livre, finalmente, de seus al-
gozes, gue vao deixando o quarto carregando os sacos de generos alimen-
ticios.

Mcnéria, nos estertores da morte, abandonadc no quarto, ainda
luta pela vida e, com esforgo inutil e sobrehumano, tenta reerguer-se.
Mas nao o consegue e, de novo, tomba pesadamente na cama, 0 rosto apavo-

rado voltado para a cabeceira de talha admirdvel.
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Depols morre.

CAmera, em rapido Irav-Atrds, afasta-se do quarto fat{dico, re-

cua pelo corredor, atravessa as salas de janter e de visitas, documentan-

do os restos da batalha sangrenta e feroz que sediaram, e alecanga, finale

mente, um dos alpendres que se abrem para a praga.

ERIOR - BALCKO DA RESIDANCIA DE HONORIQO - DIA

. ~ ld A
165, Do balcao, em enquadramento de "contre-plongee! camera foca-

o 5 i o gy KB o s
liza, em P,G., a praga do emporio e pesidencia de Honorio Rezende Freire.

{

», 5 . -
Por ela transitam os ultimos invasores, muitos dos quais carre-

gando mercadorias e objetos furtados.
A praga, pouco a pouco, val ficando deserta.

~ » &L0e A
No chao e nas calgadas, como trofeus da miseria, veem-se restos

e detritos do saque formidavel.

Um grande siléncioc cobre toda a cidades

s A .
O - Rompendo o silencio, sobe,

na trilha sonora, o dobrar melan

colico do sinode uma igreja,

FADE- OUT - FADBE-IN

SEQBRNCIA

BEXTERTOR - RUA B IGREJA DE SANTQ ANTONIQ - TIRADENTES - DIA

164, A imagem, em P.G., da rua fronteira a Igreja de Santo Antonio,

na antiga Sao José del Rei, atual Tiradentes, clareia lentamente , reve-
lando uma paisagem inconfund{vel de Minas colonial,
Pela rua vem descendo um sitiante, homem idoso, puxandc um cava-

lo pela rédea, transportando ao mercado produtos da roga.

BOM - Na trilha sonora, ouve-se,
4 ~
em segundo~planc, o som de orgao,

’ - .
com musica nupcial.

3
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INTERTOR - IGRIJA DE SANTO ANTONIO - DIA

165, No interior da imponente Matriz de Santo Antﬁnio, com trabalhos
do Aleijadinho, chega ao fim a cerimonia de casamento de José Manuel da
Silva Alencastro e Barbara Isabel Freire de Souza.

Apés a béngao sacerdotal, os noivos se beijam, descem os degraus
do altar e vao deixando a nave, passando por fileiras de bancos com
os convidados da cerimdnia, realizada na intimidade, pelo fato, muito

' « 2 . . ’ =
compreensivel, de que os nubentes ja viviam maritalmente ha quase cinco

anos, e tém uma filha encantadora, Maria Efigénia,cie quatro anos, a gquem
chamam, carinhosamente, de "Princesa",

Cimera, em Trav-Atrds, acompanha o solene caminhar dos recdm-ca-
sados e val revelando os espectadores do ato nupcial: a prépria filha do
casal, Maria Efigénia, ao lado do av6, pai de Bérbara Isabel, Tomaz Pei-
xoto de Souza e sua segunda mulher, Horténcia Matos de Leme e Souza, além
de duas filhas menores.

Sucessivamente, camera continua a mostrar a nave com seus bancos

e convidados: Jorge Silvinoc dos Reis e sua mulher Dorotéia, amiga de Bir-

bara, além de outros personagens, ligados & familia.

SOM - Além da misica tradicio-
na1 de casamento, executada no

4
coro, ouve-se tambem o sino da

igreja, festivo.

EXTERIOR - ESTRADA DE FERRO - DIA

166. Cémera, em P,Ge., enquadra a locomotiva "Maria Fumaca", no instane

te em que deixa a estagaode Tiradentes, iniciando a viagem de volta a

Sao Joao del Rei., .

SO - Em corte sonoro direto,
o som dos sinos ¢ sucedido pelo
bater da sineta e, imediatamen-

te, pelo silvo da locomotiva.

~ A
167, Bm nova angulacao, camera focaliza agora a locomotiva em movimene |
- L ’ -~
to, coms eus trés ou guatro carros de passageiros, passando proximos dga

objetiva.

S E,——



A composiggo chega a uma curva e, seguida pela camera em Pan.,

afasta-se até desaparecer entre dois morros.

INTERIOR - CARRO DE PASSAGEIRO - DIA

168, No interior do primeiro carro de passageiros da composigéo férrea,
focalizam-se os convidados ao casamento de Alencastro e Bérbara.

0 interior do carro esta decorado com flores e cortinas brancas.
Uma contagiante alegria torna o ambiente movimentado e feliz.

Camera, inicialmente, focaliza, no primeiro banco, Jorge Silvino

" [N
dos Rels e Uoroteia, sua mulher, conversandc sobre o acontecimentos:

SILVINO: Parece mentira, Dorotéia, mas esse

casamento acabou se realizandole... Termina,

assim, a escandalosa mancebia de nossos

amigo0Saese

1 ’ 2 . 3 3
Doroteia, que retocava o rosto, volta-se meio surpreendida para o

marido, e retruca:

DOROTHIA: E por qué mancebia%... Eles se

amavam, uniram espontaneamente suas vidag,

4 N
Alencastro e Barbara, voce sabe, sempre fo-
ram muito independentes, pouco se importan-
do com convengoes e malediscénciag! No que

fazem muito benm!

Silvino parece nao ter gostado da opiniZo da mulher e, meio agas-

tado, responde-lhe com certa acritude:

SILVINO: Mas deveriam se importar, Doro-
teial Afinal, vivemos cercados de gente,

numa sociedade que tem regras, costumes e

deveres!

DOROTETAs Deveres gue ninguém respeita mujie

to, regras e costumes freqBientemente hipé-
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DOROTEIA (continuando): critas, Silvino!
Barbara e Alencastro s resolveram gasar-
se porque a filha jd estd crescidinha. 86

& ~
por isso, voce sabe...

Camera segue caminho, na passagem entre os bancos do vagao.
Mais adiante, focaliza, noutro banco, Tomaz Peixoto de Souza e

sua mulher Horténsia, captando~lhes o diélogo:

LOMAZ PAIXOLO: Este casamento me deixa mui-

to feliz, Horténsia. Assim fica regulariza-
da a situagao de minha filha. Mas vou sen-

tir muita falta dos dois, de Maria Efigé-

Nnigdeose

. ’
Tira o chapeu da cabega e, com um lengo, enxuga a suor da fronte,

enguanto a mulher lhe fala:

HORTANSIA: Has de ser sempre um sentimen-
tal, ‘omaz! Quem casa, quer casa... Mas

”~ »
vao morar pertinho de nos!

SOM - Silvo forte da locomoti-

Vae.

HORTENSIA: O Boaherges instalou os mdveis

na casa deles?

L0MAZ PEIXOTO: Quase todos. Alguns deles

o~ &
estao s endo restaurados., Ja tem quase cem

anos!

P " = s
Contlnuando o Irav-Avante, camera, finalmente, vai enquadrar, mais

atrés, os nubentes,

Alencastro, apalxonado, beijo o lindo rosto de Bérbara, @ lhe fala,

enternecido:

ALENCASTRO: Voce esta linda, amor! Bscerevy
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ALENCASTRO (continuando)s: ... outro soneto

~ ot - 0y
para voce... Nao se cansa de me ANSPLTrar?es .

Barbara acaricia o rosto do marido, sorrindo com encanto e dogura.

E pede, no que é apoiada, alegremente pela filhas

BARBARA ISABEL: Diz o soneto, Alencastro...

Querencs ouvirle...

MARIA EFIGENIA: Diz, papai... Ficou bonito?

O poeta retira do bolso da casaca ums folha de papel, manuscrita,

e eXplicas

ALENCASTRO: Ainda nao sei de cor...Vou ler

para vocés,
Depois de pegueno intervalo, comega a ler o poemas

ALENCASTRO (lendo o poema de Alvarengs Peie
Xoto)s

"Passa-se uma hora, e passa-se outra hora
Sem perceber-se, vendo os teus cabeloss

Passam-se os dias, vendo os olhos belos,

ld
Partes do Ceu, onde amanhece a Aurora",

Durante a leitura, camera detalha, em primeiros- anos, as rea-
gBes enternecidas de Barbara e Maria Efigénia, fixando~lhes o rosto, os
olhos, as maos enlagadas.

“nquanto isto, com alguns versos em off, dlencastro continua o

sonetos

ALENCASTRO (lendo)s

"A boca vendo, aonde a graga mora,
Mimosas faces, centro dos desvelos,
Vendo o cole gentil, de onde os zelos,

Por mais que og manden, nao se vao emboragt,

y
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ELATERTOR - DETALHES DA PATSAGEM - DI4
169. Novas imagens, colhidas fora do trem em movimento, ilustram os

versos de #Alvarenga Peixoto, no filme transferidos, em forma de paréfra-
. ? e el o 5
se, para o personagem ficticic de Jose Manuel da Silva Alencastro.
a o ’ . .

Camera, com liberdade, captara imagens expressivas da paisagem

circundante, como flores, galhos e caules agitados pelo vento; regatos,
I 4 ~

pequenas quedas d'agua, passaros, animais no campo, plantagdes, etc.

Essas imagens, para cobertura de montagem, fornecerac fundo para

- A o
os versos que, na trilha sonora, Alencastro continuara a ler:

ALBNCASTRO (lendo, em off):

., 2 .

"Jue tempo ha de passar? Gasta-se a vida,
- ' » -

E a vida e curta, pois ligeira corre,

E pagsa sem que seja pressentida.

"Ah, Marflia, Marflia, quem discorre
Nas tuas peffeigoes, gostosa lida,

Que alegre vive, que ingsens{vel morrelm

EXTERIOR - LOCOMOTIVA - DIA

170, Ingtalada na parte superior da locomotiva "Maria Fumaca®™, em mo-

. » .
vimento, camera focaliza a sineta e o tubo de apito da maquina, aciona-

dos pelo maquinista.

SOM - Sucedendo, em corte sono-
ro direto, a voz de Alencastro,
concluindo o poema, ouve-se o

som da sineta e do silvo da lo-

comotivae

EXTERIOR = PROXIMIDADES DE S30 JOAQO DEL REI - DIA

171 Depois de vencer mails uma curva no caminho de ferro, a composi-
gao, conduzida pela velha "Maria Fumaca", ganha uma reta na parte elevae-

da da egtrada. ‘

A SR & ] -
Camera, em posigao estrategica, alem de enguadrar a ¢composigao
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ld » "~ ~ ~
ferrea, mostra tambem o casaric distante de Sao Joac del Rei, com suas

igrejas e belos sobrados coloniais.

Supge, entao, em gobre-impressag, novo letreiro indicativos

SA0 JOAQ DEL REI, 1880

SOM - Misturando-se ao som da
sineta do trem, anunciando a

chegada a c¢idade, ouve~se tam-

]
bem, em segundo-plang, 0 do=-

brar de sinos das igrejas.

FuUus ido0

SEQBENCIA 18

INTERIOR = CASA DE ALENCASTRO - NOITH

172, Empregados da carpintaria Boanerges & Filhos estao terminando a
instalagio dos méveis restaurados, originarios do Tijuco, e que vao guar-
necer a residéncia de Alencastro e Barbara Isabel.

o préprio Boanerges, cabelos brancos, marceneiro de origem portu-
guesa, muito estimado na cidade, ajuda na colocagao dos moveis na pega
destinada ao escritorio do poeta.

0 cdmodo esta repleto de livros, ocupando varius prateleiras. A
velna papeleira, também fabricada no Tijuco por Simeao Pedroso, destaca-
se no recinto, merecendo cuidados especiails,

Enquantc Alencastro, Boanerges e mals dols empregados completam
a decoragao do ambiente, Barbara Igabel, com a filha no cclo, embalando-

se na velha cadeira de balango, fala ao marido:

BARBARA ISABEL: Que lindo, Alencastrol! Seu
eseritorio ¢ o lugar mais bonito da casal

E esta cadeirs ¢ uma delfcial

Balanga de um lado para outro, com a filha divertindo-se muito,
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Depois completa:

BARBARA ISABEL: Os moveis antigos, além de

o L3 ’ -
bonitos, sao muito confortaveise...

Alencastro aproxima-se da mulner e da filha. Beija-as e, brincan-

do, comentas

ALENCASTRO: Bérbara, minna fada. Acho que
a casa toda esta um encanto. Vocé tem tanto

gosto quesae

BARBARA ISABEL (interrompendo o marido, com
modéstia): Os moveis & gue sac lindos, bo=-
binho! E dizer que estavam no porac da casa
de papai, ha tanto tempol... Agora estio

quase novos, gracgas ao mestre Boanerges.,

175+ De seu canto, terminando de armar uma pecga da mob{lia, Boanerges

ergue a cabega e, 1isonjeado, tambem modesto, opina:

BOANERGES: Doutor Tomaz conservou muito bem
a mob{lia, depois que chegou do Serrc Frio,
Além disso, dona Barbara, sao moveis feitos

de excelente madeira de lei, ccisa de pri-

meiraleee

174, Alencastro afaga os cabelos de Bérbara, beija novamente a filha

e acrescenta:s

ALENCASTRO: SO nac entendi bem, Barbara,
porque vocé preferiu deixar a cama"Maria I®

no quarto de hdspedes... & um movel belfs-

simo!l

175, P.#. e depois P.P. por Trav-Avante.

Camera enquadra Alencastro, Barbara e Maria Efigénia em P,A,

Rmenn




0 poeta val colocar livros numa prateleira proxima, enquanto Bar-

bara Isabel, ainda na cadeira de balango, fica repentinamente triste e

meditativa, os olnos sombrios e distraidos.
~ V4
A invocacgao da velha cama pareceu afeta-la e isto, de relance,

foi percebido por Alencastro que, preocupado, se aproxima e pergunta,

carinhosamentes

ALENCASTRO: Barbara, minha filha... Que

~ rd
aconteceu?... Nao esta se sentindo bem?...

- » *
Barbara, que parara de balangar-se na cadeira, tenta esbogar um

sorriso,pouco convincente. Depois explica, tristonha:

BARBARA ISABRL: Aquela cama, meu bem, me
traz reminiscéncias muito tristes... De
mamae, de VovOe... 41lém disso, estd cercada

de mistério, de historias esquisitasl...

176 P.lM. de todo ¢ recinto e dos que nele se encoantram, ouvindo, em

respeitoso siléncio, a confissac de Barbara Isabel, que prossegue, bei-

jando as maos de Alencastros:

BARBARA ISABEL: Perdoa, meu beml{... Deve

ser bobagem minhale...

Alencastro acaricia amorosamente o rosto e os cabelos da mulher

e depois lhe fala:

ALENCASTRO: Pronto, acabou-se. Nao se fala
mais em coisas tristes, querida! Se vocd
quiser, a gente se desfaz da cama, ou a le-

va de volta para o porao de seu pale...

Bérbara, como se se assustasse, interfere meio precipitadamentes

BARBARA ISABEL: Nao, nao, Alencastro! A

; £
cama fica aqui, em nossa casal E uma tra.
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BARBARA ISABEL (continuando)... digac que

Nao quero quebrar.e.e.

Levanta-se e val abragar ternamente o marido, que a enlaga, ou-

vindo~-a dizer:

BARBARA ISABEL: Nds continuamos, amor, com

?
nosso leito modestso, mas tambem boNitoeee

Nao foi fabricado por mestre Boanerges?...

0 carpinteiro, lisonjeado, sd c onsegue dizer, de seu canto:
BOANERGES: Obrigado.ee.

177 P.5. de Barbra e Alencastro, amorosamente abragados.

' > - *
Barbara, linda e emocionada, volta a sorrir, feliz. E acrescenta:

BSRBARA ISABEL: O importante é estarmos

juntos, e felizes! Com nossa Princesal,..

Maria Efigénia, gue permanecera na cadeira de balango, salta ale-
gremente do movel e se langa nos bragos do pai, enquanto Barbara ainda

diz, com encanto e dogurg:

BARBARA ISABEL: Sabe? Li num livro francés,
alnda sol{eira, que quandoc a gente consegue

ser a gente mesmo, o resto pouco importa...

Alencastro, olhando-a no fundo dos olhos, comega entao a dizer os

versos famosos, com enorme carinho:

ALENCASTROs

"Barbara bela,

do Norte estrela,
que o meu destino

sabes guiar..,."

rd -
Barbara, interrompendo-o, retoma o poema imortal de Alvarenga

Peixotos
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BARBARA TSABEL:

"Eu bem queria
a noite e o dia
sempre contigo
poder passar...”

De repente, com um sorriso encantador, Maria Efigénia, por sua vez,

conclul amorosamente o refraoc famoso:

MARTIA EFTGENTA:

»
"Isto e castigo
4
gue Amor me daleee™

. - o o~
Rindo muito, os tres, abrasados de amor, deixam o cOmodo e vio

para os fundos da casa.

| ESCURBCIMENT O

SEQUANCIA 19
EXTERIOR -~ RUA DE 540 JOAOQ DEL REI - NOITE

178. Por uma estreita rua de Sao Joao del Rel caminham alguns homens,
entre os quails José Manuel da Silva Alencastro, Jorge Silvino dos Reis,
o jornalista “paminondas Silveira e outras destadadas personalidades do
mundo pol{tico, social e literario da velha cidade,
Nolte friz, obriga-os a vestir pesados capotes e chapéus da época.
0 grupo evita fazer rufdos e passa préximo da objetiva, que o acom-

. »’ »
anha, em Pan.hE-D, ate gue desaparece numa esguina.

INTERTOR = CASA DE TOMAZ PEIXOLQ - NOITE

179. O grupo conduzido por Alencastro chega ao salao principal da regi- i
deneia de Tomaz Peixoto, jé tomado por indmeros outros integrantes do
¢Zlube Republicanoc Tiradentes. Depois dos cumprimentos de praxe, os recém—i
chegados tomam seus lugares, logo servidos de café e biscoitos por erige 5
dos do anfitriao.

3 mesa principal encontram-se, alem de Tomaz Peixoto, o jornalista

Epaminondas Silveira e o médico Eulilio da Cunha, Tomaz Peixoto, com




105.
certa solenidade, abre a sessao:

TOMAZ PRIZQLQ: Estd aberta a sessaol E, com

prazer, passo a palavra ao Secretario-Geral

e ilustre Jornalista “paminondas Silveiral

~ rd
Bpaminecndas poe-se de pe e, eloglente, compenetrado, comega a fa=-

lars

EPAMINONDAS: Companheiros e amigos! Impor-

tante conquista tivemos com a Lei do Ventre

Livre.

~ Sy wan - tat 5 . s
180. Camera inicia Trav-Avante e Circular, fixando os participantes

da reunizo polftica, captando tipos e eXpressaes caracteristicas. Alguns
cochilam; outro tem um tigue cOmico nos olhos; um velhote, de boca car-

nuda, segue com lubricidade uma criadinha bem feita de corpo; uma senho=
ra gorda afugente, com mau-humor, uma mosca inconveniente; um mulato de

oculos espirra muito, etc. ete,

Enquanto isto, “paminondas continua, em voz off:

EPAMINONDAS (voz off): Esses sao passos

inicials que, embora representem importan-
tes conquistas, aipia sao t{midos e insa-

tisfatorios! Queremos mais, muito mais}

181, P.P., de Epaminondas, veemente, prosseguindo o discurso:

EPAMINONDAS: Queremos a Aboligao, completa
a irrestrita, terra gratulda para os campo-

&
neses, queremos a Republica, que vird, cus-

te o que custar!

182, P.P., de Alencastro, e ntusiasmado, apolando o orador:

ALENCASTRO: Bravos, muito bem, Bpaminondas}

Falou com brilho, falou por todes nds! Vi
va a Republical

|
|
|
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INTERIOR - CASA DO DEPULADQ VILAS BOAS DA GAMA - NOITE

183. Nesse mesmo instante, na aprazivel chacara do Deputado Joaquim
Vilas Boas da Gama, latifundiério, escravocrata e monarquista ferrenho,
outros moradores de Sao Joao del Rei também estio reunidos num de seus
luxuosos saloes. Seus objetivos sao, contudo, diametralmente opostos aos
defendidos ho Clube Tiradentes.

Fumando charuto de preco e bebendo vinho francés com biscoitos e

guloseimas, servidos fartamente aos convidados, o Deputado ests falando,

exaltadamente

DEPUT ADQ VILAS BOAS: Este Clube, yue chamam

indevidamente de Tiradentes, nada mais & do
que uma organizacgao clandestina, sem exigs-

tencia legal, estatutos e tudo o mais!

A o 4 . P
Camera inicia lento Irav-Avante , focalizando os participantes

da reuniao,homens e mulheres elegantemente vestidos, muilto atentos ao

parlamentar, que prossegue:

DEPUTADO VILAS BOAS: K mais um ajuntamento
subversivo de adeptos de uma polftica utd-
pica e fantasista, comprometedora das nobreg

tradigoes mineiras de equilibrio e modera-

caol

Mais adiante, sentado numa larga poltrona, umdos presentes,
s pe ¢
trémulo pela idade avangada, a mao em concha, atras de uma orelha, levan-

! . 7 Q8 o~
ta-se com dificuldade e, copo de vinho a mao, aparteia:

VELBO SURDQ: 8ao ateus, nobre Deputado!

“regam a dissolugao da famflia, o amor 1i-

vre, a anarquial Deus nos livre dessa gen

te!

y 2 o -
Avancando sempre, camera, pouco adiante, faz Pan-D-E e vai
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enquadrar, pertoc de uma janela, um homem gordo e calvo, de colete e re-

1dgio com corrente de ouro, dando também seu palpites:

HOMEM GORDQ: Devido a excessiva tolerincia

imperial, nossas autoridades estZo omissas
e complacentes, enquanto os apaniguados do
Clube atentam contra a Lei, a Constituigio

e o Trono!

. 9 . A
Panoramizandg ainda para a gsguerda, camera mostra uma senhora,
-' - > .~
seios opulentos e jolas de alto a baixo, gque mastiga um biscoito apressa-

damente, para entao dizer:

MULHER COM JOIAS: E por qué nic poem essa

gente na cadeia, deputado?! Sao perigosos,

capazes de por fogo na cidadel

INTERIOR - RESIDENCIA DE ALENCASTRO - NOITE

e i

184. De volta da reuniaoc em casa de Tomaz Peix oto, Alencastro chega

ao interior de sua casa, na praga da Igreja de Sao Francisco de Assis.

Entra com mil cuidados, evitando acordar Barbara Isabel e a filha,
no adiantado da hora.

Quando hhega ao escritério, abre a papeleira, apanha uma folha de
papel com o manuscrito de um novo poema.

Entretido com a leitura, Alencastro nao percebe a chegada da mu-
lher, que entra silenciosamente no gabinete de trabalho do marido e o
surpreende com um abrago.

Alencastro, assustando-se ao ver a mulher acordada, volta-se few

liz e perguntas

ALENCASTRO: Birbaral... Yue presente a

noite me dale..
Bérbara, rindo do galanteio, pergunta, afagando-lhe a cabecgas

BARBARA ISABEL: Ouvi vocé chegalee. Ja &
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BARBAR!_ ISABEL (continuando)... tio tar-
de, amor! Por qué nio vem deitar, Alencas-

tro?..O
0 poeta guarda o poema, fecha a papeleira e responde:

ALENCASTRO: Tem razao., Vamos, Barbara.

Deix 0 o trabalho para amanha,

Afasta a cadeira, levanta-se e abracga amorosamente a mulher, di-

zendo~=-lne:

ALENCASTRO: ¥oi uma reunilo excelente na

casa de seu pal. Tomamos decisces impor-

tantese.

185, Bérbara, ja livre do abrago do marido, v ai sentar-se na cadeira

de balango e lhe fala, a principio meio relutante:

BARBARA ISABEL: Amor, escuta aqui: vocd
sabe que nao gosto de me envolver com

e@sses assuntos, que o entusiasmam tanto,
Nao seli, amor, mas teho um pouco de re-
celio... de medo desses monarguistas zane
gados. Me diga: isto nido é meio arrisca-

do?... LOgo agora, que vamos ter gente

nova... Sabe quem vai chegar?ea.

4
Camera, em Lrav-Avante, val enguadrar Birbara Isabel em P.P.

R

Alisando graclosamente a barriga, acrescentas

BARBARY TS4BEL: Vem af, amor, o nosso ca-
(_;ulal...

Alencastro, com emogao @ uma grande alegria, surge no quadro pela

o Id s % R4
egsquerda e val sentar-se no chao, ao pe de Barbara, dizendo, euforicos

ALENCASTRO: Um filho, Barbara?! Verdade,
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ALENCASTRO (continuando): amor?... Verda-

de mesmo?lcee

BARBARA ISABEL: No comego também nio acre-
ditei. Mas doutor Apr{gio confirmou. E des=-
ta vez, meu bem, vai ser um homemzinho, co-

mo voecé tanto querial Tenho a certezal,..

Belja Alencastro na boca, apaixonadamente. Depois corpleta, com

deliciosa dogura:

BARBARA ISABEL: £ meu presente de madruga-

daese

ALENCASTRO: Um presente maravilhoso, mu-

lher queridal... Um filho, um £ilholee,

Recosta a cabeca no colo de Barbara e fica alguns instantes em
siléncio, desfrutando espiritualmente a grande alegria.

Olha-a, entao, com profunda ternara, e confessa, a meia-voz:

ALENCASTRO: Olha, Barbara, faz muito tempo
que venho guardandc um nome para nossc fie
lho, em segredol Se for mesmo um filho, se
Deus quiser, vai se chamar Damascenc. Vo-

A
ce gosta?

BARBARA ISABEL (como para si mesma) :Damage

CeNno... Damascenc... Gosto muito!}

ALENCASTRO: Damasceno: aquele que chega

cedOess de madrugadaes.

A
Camera, fazendo Pan e, em seguida, frav-Avante, afasta~se do re-
o o
canto,onde se encontram Barbara e Alencastro, atravessa o comodo e se
r'd
aproxima da janela, atraves da qual focaliza, em P.G., a praga da Igreja

de Sao Francisco de Assis e, ao fundo, o delineamento das montanhas,

Esta amanhecendo, uma manha fria e cinzenta,
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SOM -~ Entram na trilha sonora

rufdos antecipados de palmas,
gritos e vivas, tfpicos de comi-

N f SO
cio politico.

Fusio

SEQEANCIA 20

ACA DA IGREJA DE SAQ FRANCISCO DE ASSIS - DIA

186. Na praca da Igreja de Sao Francisco de Assis realiza-se um co=-
micic de propaganda republicana e aboliclonista.

Promovido pelo Clube Tiradentes, cuja effgie decora o palanque,
a concentragao atraid ezenas de pessoas.

No palanque estao figurag conhecidas, como Tomaz Peixoto de Sou-
za, Alencastro, Silvino dos Reis, Epaminondas Silveira e outras persona-
lidades localils,

Muito eloqliente, emitindo fortemente a voz para ser ouvido no

- - A
logradouro, o poeta dirige-se aos conterraneos:

ALENCASTRO: O povo de Sac Joao del Reij o
povo de Minas Gerais; o povo de todo o Bra-
9il, n@o se deixa mais iludir com palavras
que naoc correspondem a realidade! Se a Abo-
ligao da escravatura esta praticamente fei-
ta, a Repﬁblica esta mais préxima do que se
pensal Para uma e outra, so falta a consa-

gragao popular e nacionall

A . o
Lamera, circulando no meio dos espectadores, capta expressoes de
entusiasmo, gestos e aplausos significativos, como os de Barbara Isabel
e Maria Efigénia, ouvindo, orgulhosas, o discurso de “#lencastro, que,

neste {nterim, continuas

ALENCASTRO (¥oz off): Nossa causa ¢ justa,
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ALENCASTRO (continuando): ... € patridtica,

’ s . ’ - 1 L

e humanitarial Ela existe, de fato, em to-
L . o .

dos os esplritos e coragoes brasileiros!

Seria rematada loucura pretender impedir a

- '.
torrente caudalosa da ideia noval

187. P,P. de Alencastro, no palanque, concluindo a fervorosa declara-

gao de princ{pios, cuja voz cresce, possante, ressoando na pracgas

ALENCASTRO: Idéia que invade os lares brasi-
leiros e se derrama generosamente em todo o
territorio naci onal! Abolida a escravidao,

| & - -
que nos envergonha, so nos falta eliminar o

poder, que nosg oprimel

188, P,G. de parte da praga e do palangue, no instante em que, con-
cluindo a oragﬁo, Alencastro ¢ aplaudido e abragado calorosamente pelas

pessoas gue O cercan.

SOM - Gritos e aplausos,

UMA VOZ ANONIMA: Viva a Republical

MUITAS VOZES: Vival Vival

189, Deslocando-se do palanque, camera focaliza, num canto da praga,
' -
meio escondidos entre arvores e palmeiras, o Deputado Vilas Boas da Ga-
. o
ma e alguns amigos. Com um sorriso ironico, o parlamentar viera, anoni-

Id
mamente, observar o comicio republicanoe.

wuando os aplausos comegam a amainar, o deputado comenta para os

que o0 acompanhafs

DEPUTADO VILAS BOAS: Estao vendo? Estao ou-
vindo?! Uma desfagatez, uma provocagao, um
desafio ao Trono ¢ a ordem publical Afinal,
onde esti nossa Constituicdo, o respeito ao

Poder constitufdo?i...
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UM _4MIGO: O gue mais admira, Vilas Boas, é
a presenga de seu parente, Silvino dos Reis,

'
nesse c cnchavo de irresponsaveis!

QUT'RO AMIGO: Inacreditavel! Inacreditavell

DEPUTADO VILAS BOAS: © Jorge € parente de

minha mulher. £ um doidivanas, um ingénuo,

influenciado por esses demagogos! Anda en-
g

calacrado de dividas, deve uma fortuna ao

Fisco, e ainda se mete com esses pulhas! Um

tolo!l

0 velho trémulo e surdo, visto na residéncia do parlamentar,

4 . . ™
tambem emite sua opiniao, laconicamente:

VIELHO SURDO: De fato, de fatol Um tolol

FUSZXO0

INTERIOR - CASA DO DEPUTADRO VILAS BOAS - NOITE

190, Numa das salas de estar da chacara de Vilas Boas da Gama, conver-~
sam amistosamente o parlamentar, sua mulher, Yona Inés e Jorge Silvino
dos Rels,

0 Deputado governista fzla com voz firme, de cengura, dirigindo-

se a 9ilvino:

DEPUI'ADO VILAS BOAS: Nupca pretendi meter-

me na vida de ninguém, meu caro, muito menos
na sual Mas, por um dever de amizade e, pog=
so dizer, até de parentesco, sou obrigado a
alerti-1o para o riseo que corre se enrolane-

do com esse grupelho do Clube Yiradentes!

Silvino nada responde, limitando-se a ouvir com respeito ¢ mari-
do de sua prima,

Esté, no entanto, contrafeito, intranqWilo, apertando as maos
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CA -
com certa impaciencia.

. . o > .
O Deputado, encorajade com o silencio do visitante, segue com

os conselhos, veementes

DEPUTADO VILAS BOAS: O guese passa com
vocé, Jorge?! Por qud se aliou a esses

perigosos contestadores do Trono?!

Bate, amistosamente, a mac no ombro do visitante, que ¢ ontinua

- 7 -
calado, enigmatico, e prossegue, persuasivo:

DEPUTADD VILAS BOAS: Ma causa esta, meu

caro! E essas reunioes clandestinas termi-

narao por prejudicéd-lo seriamente!

Camera inicia lento Trav-ivante, até enquadrar Dona Inés e Sil-
vino em P,P.,

N \ -
Mansa e cordial, Dona Ines, atenta a fala do marido, interfere:

DONA INES:s N3o é que n3o respeite suas
conviecgoes, Jorge! Respeito, sempre reg-
peiteil Mas vocé tem pensado em Dorotéia,
em seus filhos?lese E se vOC&... fOsse
preso?... Resolvera seus problemas de

A -
consciencia?leee

Parecendo um pouco assustado, Silvino volta-se para a prima e

perguntas

SILVINO DOS REIS: Preso?l... Por qué pre-

A
so, Ineg?!

A -
Camera recua, em Irav., abrindo o quadro até P.4., e focalizando

Vilas Boas que, mais do que depressa, responde pela mulher:

DEPUTADO VILAS BOAS: E voc@ acha que a

Corte vai tolerar indefinidamente essa
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DEPUTADQ VILAS BOAS (continuando)se.. provos

cagao?! Vai deixar que a solapem, impunemen-

te?!

8ilvino, cabisbaixc, nao tem coragem de reagir. Acovardado, fra-
gilizado pelo temor de represélia, ouve as recriminagoes do latifundid-
ric e escravocrata.

0 Deputado, satisfeito consigo mesmo, certo de que ganhou a ba-

talha, aproxima o rosto do visitante e desfecha o argumento final:

DEPUTADO VILAS BOAS: Sabemos de suas difi-
culdades financeiras, Jorge. Dividas, pres-
soes do Fisco e de credores... dgora, per-
gunto: e se o Governo, em represalia, exe-
cuta-lo?! Ja pensou?! Onde irdo parar seus

bens, homem?!

Camera inicia lento Trav-Avante, tirando Vilas Boas e Dona Inés
do guadro, até enquadrar Silvino dos Reis em P.P,P.

Tentando disfarcgar a duvida que, afinal, o abala por dentro,

‘Silvino se manifesta, derrotado:

SILVINO DOS REIS: Tenho pensado nisso tu-
do, Deputado... De fato, reconhego que me
envolvl demals nesse... nesse movimento,
NEeSSAess CONSPLITACA0!ea.

INTERIOR - ESTACAQ DE SAC JORO DEL REI - DIA

e

191. Em corte direto, partindo do P.P,P. de Silvino dos Reis, na regi-

dencia do Deputado Vilas Boas, camera detalha a ruidosa frente da loco=-

-y a ~ L~ o~
motiva "Maria Fumaga" chegando a "gare" da estacgao de S3o Joao del Rei.

80M -« Na trilha sonora dominam
os rufdos t{picos de estacgao

de estrada de ferro, de misturs
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com o bater da sineta da 1loco=-

motiva.

192. De outro angulo, gimera fixa, na plataforma interna, Barbara
Isabel, com Maria ifigénia e, no colo, o cagula Damasceno, meio assusta=-
do, observando tudo, além de Tomaz Peixoto, amigos e correligionarios
do Clube Tiradentes.

+odos se movimentam para abragar José Manuel da Silva Alencas-
tro, que desembarca de um dos carrcs de passageiros, de regresso do Rio
de Janeiro,

Bérbara, feliz, antecipa-se aosg demals para abragar o marido,

perguntando, com ternuras

BARBARA ISABEL: Ent3o, querido, fez boa

. A . g
viagem?... Correu como voce queria, no Rio?

Alencastro, denotando fadiga, abraga-se & mulher e beija Maria

. A -
Efigenia e Damasceno, que lhe pulara ao colo, dizendo:

ALENCASTRO: As coisas nao podiam ter corri-
do melhor, amor! Melhor do que eu esperava,

I
fora as saudades, e clarol...
Depois, voltando-se para a filha, acresdenta:

ALENCASTRO: Sabe, Princesa? Trouxe-te uma

boneca da Corte. Linda!l

MARLA REFIGENITA (muito excitada): Linda, pa-

pai?e.ss De gue tamanho?e..

ALENCASTRO (medindo no ar): Assim, quase

meioc metroee.

Envolvido por outras pessoas, inclusive pelo sogro, Alencastro

lheg fala, enquanto os abragas

ALENCASTRO: Trago excelentes notfcias! po.



ALENCASTRO (continuando)s... dem convocar

© Clube, para hoje & noite?
Aflita, Barbara Isabel intervéms

BARBARA TSABEL: Hoje & noite, Alencastro?!

A .
Voce deve estar exausto da viagem, deve

descansarieee

Alencastro enlaga amorosamente a mulher, enquanto responde:

ALENCASTRO: Descanso depois, amor! Preciso
PR N L .
transmitir aos amigos noticias importantes

e urgentes!

Fusio

INTERIOR ~ CASA DO DEPUTADO VILAS BOAS - DIA

193, Jorge Silvino dos Reis aguarda, num sofa da sala de visitas da

chacara de Vilas Boas da Gama, a chegada do Deputado.

Esta inquieto, nervoso, segurando um envelope que, a certa altu-
ra, depois de tomar uma farta pitada de rapé e assoar-se num grande len-
g0 de alcobaga, abre, retirandc de dentro um documento que relg, talvez
pela décima vez.

Logo depols, ouvindo passos, ergue os olhos e avista o Deputado
que vem a seu encontro, metido num elegante "robe-de-chambre, e que o

’ ]
sauda, muito cordial:

DEPUTADQ VILAS BOAS: Ola, Jorge! Bons

olhos o vejam! Muito bom dia!
Silvino poe-se de pé e retribui o cumprimento dizendos

SILVINO DOS REIS: “om dia, Deputado. Bom

dial Como tem passado?

DEPULADO VILAS BOAS: Bem, muito bem}
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Depolis, impaciente, quer ir logo 20 assunto:

DEPUTADQ VILAS BQAS: Trouxe a carta?..ee.

SILVINO DOS RZIS: Esta aqui. Redigi esta

noite. Quer ler?

DEPUTADO VILAS BOAS: Claro! Deixe-me ver!

Silvino estende-lhe a carta, que o parlamentar comega imediatamen-
te a ler.

De vez em quando, 1@ alguns trechos em voz alta, como para sentir
o efeito de tal ou qual palavra.

Sua fisionomia, pouco a poueo, vai exprimindo contentamento e

aprovagao:

DEPUT ADOQ VILAS BOAS (lendo): "Beijo as mios

de Vossa Majestade, rogando que acredite em

meu profundo respeito e lealdadeesa"

’ N
O parlamentar, de pe, caminha alguns metros pela sala, lendo sen-
pre. Camera segue-o, em Pan.
Yuando estaca diante do retrato a 6leo do Imperador Pedro II, com

- A >
veste, coroa e aderegos imperiais, camera se aproxima, em Irav-Avante,

fizando o Deputado e o Imperador num mesmo e significativo enquadramen -

to.
Durante toda a movimentacao, Vilas Boas estara lendo a carta, al-

gando a voz em alguns trechos:

DEPUTADO VILAS BOAS (lendo) "Por inadverténe

(3 jad o d s 3
¢ia €, por que nao o dizer, ingenuidade e

£ Ps . |
boa fe, fui sendo vitima de envolvimento., "

Interrompe a leitura e, voltando-se para Silvino, c omenta, vigi-

velmente satisfeito:

{

|

|

2 » !

DEPUTADO VILAS B04S: Otimo, Jorge! Estd in- |
do muito bem! "Envolvimento" & a palavra l

exatal
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E volta a ler, vez e outra, em voz alta:

DEPUTADQ VILAS BOAS (lendo): "Rogo perdio
e cleméncia a Vossa Majestade",.. (Pausa)
eeo "patenteando meu remorso e assegurando
minha fidelidade & Coroa... (Pausa) "De-
claro, sob minha fe e honra, que os princi-
pais sediciosos sao membros do Clube Tira-

dentes, foco e agente da suUbversagc..."

19l Transferindo-se para o corredor da casa, camera focaliza a mulher
do Depubado, Dona Inés, ouvindo, perto da porta entreaberta, a conversa
do marido com o primb.

No rosto distinto e digno de Dona Inds j4 se percebe uma ponta de
desgosto e melancolia.

E ouve, em yoz off, a leitura da carta desprezfvel, com crescente

comiseracao e tristeza:

DEPUT ADO VILAS BOAS (lendo, em voz off):

"Entre eles, posso destacar o advogado e
fazendeiro Tomaz Peixoto de Pouza; seu gen=-
ro, poeta e proprietaric de jazidas mine-
rais, José Manuel da Silva Alencastro; o

Jornalista Epaminondas Silveira..."

A = ~
Avangando, em Trav., camera vai detalhar, em PeP., a expressao de

desalento e decepgao de Dona In%s, qQue, a certa altura, exclama para si

mesmas
DONA INGS: Que coisa tristel...
E se afasta, indo para os fundos da casa.

195. De volta a sala, camera enquadra o Deputado e Silvino dos Reisg

em PoA.

0 parlamentar, continuando a leitura da carta, vai sentar-se ap
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lado de Silvino, gque o escuta, contrafeito:

DEPUTADO VILAS BOAS (lendo): ..."o médico

Id . 1 ’ - .
Bulalio da “unha, o comerciante Eraclito

Monteiro..."

Sem conter a satisfagao, Vilas Boas interrompe a leitura da carta

& -
delatora e comenta, euforico:

DEPUTADO VILAS BQAS: Excelente, meu caro Jor-
ge, excelente! Esta carta lhe trara, sem
sombra de duvida, o generoso perddo do Impe-
rador! Ele lhe dara mais do que o perddo,
meu ¢ aro: também o reconhecimento! O reconhe-

: ~ '
cimento, veja lale..e

E volta a ler, agora apressadamente, a parte final da carta.

A = . o
amera panoramiza para a esquerda e, em seguida, atraves de Trave

Avante, vai enquadrar o quadro a oleo do Imperador D. Pedro II, numa
das paredes da sala.
Durante este movimento, ouvir-se~é, em off, a vez do Deputado Vi-

las Boas da Uama, com a inflexao de triunfo e contentamento:

DEPUT ADC VILAS BOAS (voz off): Dentro de

poucos dias esta carta estara nas mios mag-
nanimas do Imperador! Ent3o, meu caro Jorge,
vocé tera notfcias, das melhores, das melho-

res, posso lhe garantir!

FADE-OUT = FADE~IN

SEQUENCIA 21

INTARIOR - CLUBE TIRADENTES - NOITH

196. Apés enquadrar, numa parede da sala de reunioes do Clube Tiraden

tes, retratos pintados de Benjamin Constant e Joaquim Nabuco, camera
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recua, em Trav-Atrés, faz Pan e vai focalizar, em P.G., o recinto, re-
pleto de agsoclados e, sobre um pequenc tablado, a mesa dirigente dos
trabalhos, integrada por Tomaz Peixoto, Bulalio da °unha, Bpaminondas
Silveira e José Manuel da Silva Alencastro.

& - > .
Alencastro esta fazendo um relato da viagem ao Rio, ouvido pe-

~
los companheiros em respeitoso silencios

BLENCASTRO: E assim, meus amigos, participeil

de importante reuniao no escritdrio de Aris-
tides Logo, onde encontrei eméritos republi-
canos ciyis, O Centro fica no mesmo prédio
onde Saldanha Marinho tem seu gabinete de

trabalho,

197. Cﬁmera, colocada sobre o tablado, como ponto-de-vista dos in-

tegrantes da mesa, focaliza o0 salac em P.G.

Depois inicia lento Trav-Avante, fixando os participantes da

~ - % ;
reuniao, atentos a narrativa de 4Alencastro, que prossegue, em offs

ALENCASTRO (wvoz off): Constatei, nessa via-
gem, que o importante, o importantfssimo é o
entrosamento entre civis e militares. E isto
estd sendo feito, com firmeza. Primordial,

também, vem sendo a atuagao admiridvel da Ime

prensal

198. P,P. de Alencastro, que r« ira da pasta um documento de algu-

’ -
mas paglnas, dizendos

ALENCASTRO: “om a colaboracao valiosa de al-
guns correligionarios do fio de Janeiro, re-
digimos este manifesto, que se intitula "ao

Povo de 8ao Joao del Rei'. Como veéen, . .

Neste exato instante, ouve-se, em off, um estrondo que assusta

e interrompe o orador.
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SOM - Ruido forte de porta

arrombada.

199, Camera, em P.Go., focaliza todo o recinto, no justoc momento em
que a porta central de entrada é vioclentamente arrombada por soldados
governamentais, comandados pelc Major Agripino Meireles, da guarnicao
de Barbacena.

Uma tropa, com aproximadamente 50 militares, portando fuzis e
baionetas caladas, invade o recinto, em marcha de combate.

C Major, ganhando o centro da sala, ergue a voz e diz, energica-

mente, aos participantes da reunizos:

MAJOR MEIRGLES: Figuem todos onde est3o! Em
nome de “ua Majestade, o Imperador Dom Pew
dro II e do Governo da Provfncia, deeclaro-
os presos! Nac se movam, para evitar viocl&n-

cias!

“Yom um gesto, ordena que a tropa tome posigﬁo, cercando O0S 4SSO

ciados da organizagac.

Depois o comandante do contingente adverte:

MAJOR MEIRELES: A menor tentativa de fuga,

A I d
ou resistencia, sera severamente repelidal

& -
200. Focaliza-se, em P,M., a mesa diretora. Tambem no enquadramento

se veem o Major e alguns soldados.
Da mesa, coms eus ocupantes dominados pelo espanto, Alencastro

indaga, com voz firme:

ALENCASTRQs Temos o direito de saber, senhor

Major, o fundamento legal desta invasfo arw
bitrarial

0 militar avanga alguns passos na diregﬁo da mesa e, sem pertur-

bar-ge, respondes
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MAJOR METRELES: Esta reunido & ilegal e

subversival Os senhores pregam a derrubada
do regime, subvertem a ordem publica e des-
respeitam a Vonstituicao! Esses sio os fun-

damentos!

201, P,P. de #Alencastro, 1{vido, apertando o manifesto nas macs ner-

vosas, balbuciando, para si mesmo:
ALENCASTRO: Deus do céul Wue misériale...
FUsio

EXTERIOR - ESTACAO DE sA0 JOX0 DEL REI - DIA

202, Todos os pontos circunvizimhos da estagao da estrada de ferro
de Sao Jodo del Rei estZo tomados estrategicamente por soldados da

guarnigao local e de Barbacena.

Por toda a parte, muita gente silenciosa e assustada, embora
cheia de revolta, viera assistir ao embarque dos prisioneiros.

Cimera favorece, através de Pan e da lente “Zoom", a figura pun-
gente de Bdrbara Isabel,num canto da praga, proximo a entrada principal
da "garef,

A mulher de #lencastro tem os dois filhos em sua companhia,
Maria Efigénia, perplexa e fortemente abatida pelos acontecimentos e o
destino de seu pai, esta calada, agarrada & mae.

De um primeiro carro, puxado a cavalos, chegam os prisioneiros
principais. A multidac se agita e se adensa, procurando vé-los saltar
do vefculo.

Inicialmente, descem dois correligionérios do Clube Tiradentes,
Logo depois, também amarrados pelc pulso, surgenm a porta do carro Alen-
castro e Tomaz Peixoto,

Os prisioneiros sao colocados em fila indiana, junto a porta

da "gare",

203, Camera focaliza, em P.P., Alencastro, Tomaz Pelxoto e mais doig

ou trés detidos. & fisionomia do poeta, ainda que tensa e aflita, guards
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dignidade e altivez.

A - > .
20l De outro angulo, favorecendo os prisioneiros, cimera focaliza
N ~ »
Maria Efigénia que, inesperadamente, se liberta da m3o de Barbara Tsa-

bel e sail correndo ac encontro do pai, gritando:

MARIA EFIGENTIA: Papaile.. Papaizinhol...

Na confusao que se faz, Alencastro, apesar de manietade, ergue

a filha no colo,

4 menina, chorando convulsivamente, beija gem parar o rosto
emagrecido do pal, abragando-o com forga selvagem.

Unm sargento e mais doils soldados, aproximam-se rapidamente para

retirar a menina, que se abraga desesperadamente ac pal, resistindo e

gritando:

MARTA FFIGENTIA: Larguem meu paile.. Lare
guem, gente ruim! Larguem papai, seus bo-

bos!

Bsmurra o peito do sargento, que a agarrara irritadamente,

gritando sempre, c om sua voz ecoando na pracas

MARTA EFIGENIA: Papai ndo val embora nio,

ouviu?! Sal, gente ruim! Sai daquil...

' - -
<“uase gem forga, a menina e, finalmente, retirada do pal, en-
. > o~ A >
quanto os prisioneiros sao empurrados com viocléncia ¢rescente pelos mi-

litares, entrando na "gare", onde o trem os espera para a viagem penosa,

205, Antes de embarear, ainda que compelido pelos soldados, Alvaren-
ga se volta e procura, com 0s olhos aflitos, a mulher e os filhos,

Depois que os descobre, no meio do povo, fixa neles um olhar

doloroso, de profunda tristeza,.

206, P,A. @ depois PeP,P. por Trav-Avante.

camera enquadra Barbura Isabel, o olhar traduzindo um sof rimen.



to profundo e atroz, pousado no marido que parte.
Além do sofrimento e da enorme estupef gio, as feigges de Barba=-
4 > ~ .
ra refletem prenuncios de perturbacao mental: os olhos vagos, absortos,

os lébios murmurando palavras indistintas.

SOM - 0 forte rufdo ambiental,
misturando rufdos da multiddo,
do trem e do movimento da tro-
pa e dos prisioneiros, desapare-
ce lentamente, cedendo lugar a

' - - -
dramatice 51l€n010.

Neste ponto, concluindo o movimento de aproximagao, camera esta-
ra fixando Barbara Isabel em P.P.P.

4 pobre mulher, golpeada pelo drama inesperado, balbucia, com

voz destorcida, versos esparsos do maridos:

BARBARA ISABEL (voz destorcida, com eco):

"Birbara bela,
do norte edrelace."

Fica alguns instantes em completa mudez, o olhar distante e opa-

COo.

4
Depois continua, com um sorrisc indevassavel nos libios:

BARBARA TSABEL:

L
"Isto e castigo
L d
que AmOor me daeee™

SOM - Atriste reminiscéncia pod-
tieca de Barbara Isabel é,repenti~
namente, interrompida pelo silvo

agudo da locomotiva, iniciando

viagem,

Camera eontinua a fixar o rosto pungente da mulher do poeta,

Seu olhar e estranho, vazio e enlouquecido.

[
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SEQUENCIA 22
INTERIOR ~ RESIDENCIA DE ALENCASTRO = NOIT
207, Depois de enquadrar Barbara Isabel em PsP., cimera recua, em

Trav-itras, abrindo até P.M., quando mostra o escritdrio de Alencastro,
2 meia-luz, as prateleiras de livros na obscuridade.

Mais percept{vel, num canto, a velha papeleira, fabricada no
Tijuco, esta aberta, como se “lencastro a tivesse utilizado pouco antes.

4o fundo, perto de uma janela, Barbara Isabel ests repousando
na cadeira de balango, os olhos fechados,.

Pouco depois, vestindo uma camisola de dormir, Maria Efigdnia

chega ao comodo e val ao encontro da mae, que a coloca no colo, envole

vendo-a num abrago carinhoso,.

~ - & -
A menina, recostando na mae o rosto emagrecido e palido, pergun-

ta, com voz chorosa:

MARIA EFIGENTA: Maezinha, quando o papai

val voltar?,.. Lstou com muita saudade
deleees

Barbara, a custo retendo as ligrimas, sente a elevada tempera-
tuda da filha e, com sobressalto, poe-lhe a mao na fronte e, aflita,

perguntas

BARBARA ISABEL: Minha Princesa... Bstg sen-

tindo alguma coisa?... Esta t30 quentinhal

MARIA BFIGENIA: Estou meio tonta, mamie. ..
Nao posso dormir, mas estou com sono. A

senhora val chamar o doutor, vai, mamie?

o
Barbara levanta-se e, com a filha no colo, vai para o quarte

de dormir, enquanto diz:

BARBARA TISABEL: Amanha, amorzinho, ama-

g Ca
nha vou chamar o medico. Agora, Princegi-



BARBARA ISABEL (continuando)... nha, vamos
pra caminha... vamos tomar um remédio e fi=-

car boa depressa. Vamos, minha filhal

FPUS X0

INTEZRIOR - RESIDAKCIA DE_ALENCASTRO - NOITH

e i

AL » =
208, Saindo do quarto de Maria Efigenia, Barbara, nolte alta, insone,
’ .
chega ao escritorio de Alencastro.
Antes de entrar, contudo, ouve, quase como um gemido, uma voz

estranha, parecida com a voz de Alencastro, dizendo, como um sSussurro:

ALENCASTRO (voz com efeito, distante, estira-
nha):"Bérbara... Barbara bela..e. 40 norte

estrelaecee™

L )
Barbara retrocede, ganha o corredor, a procura da voz que a cha-

ma, com profunda tristeza:

ALANCASTRO (voz off, com efeito): "Barbara

bela, s

Camera, acompanhando-a no corredor, focaliza.a quando péra dian=-
te da porta do guarto de hospede, de onde chega, mais forte e nftida, a

voz sobrenatural e estranhas

ALENCASTRO (voz off, com efeito especial)s
nBirbara bela... eu bem queria, a noite e o

dia, sempre contigo poder passares.”

Nao tendo mais duvida de que a voz procede daquele guarto, Bar-

bara torce a maganeta e entra.

INTERIOR = QUARTO DE HOSPEDES - NOITE

rd
269. O comodo esta mergulhado na obscuridade, mas uma luz delinela
~ I'4 2
com mais precisao ¢ beligsimo leito Maria I, sobre o qual morreram os

&
antepassados de Barbara.
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Quando Birbara penetra no quarto, desaparece inteiramente a voz
melanedlica e distante de Alencastro.

Ao avistar, no fundo do quarto, aquele leitode tantas lembrangas
trégicas, Barbara estremece e, imobilizada diante dele, nao ouve mais a
voz que a chamava, mas um gemido pungente , que parece emergir do fundo

do tempoOe.

SOM - Na trilha sonora, em novo efel
to especial, comega a ouvir-se um

gemido profundo e prolongado.

> A . -
Nesse exato instante, acordando em panico de um pesadelo, Maria

Efigénia, noutro quarto da casa, solta um grito de pavor e desespero:

MARIA EFTGANTA (voz off): Papai! Papaizinho!l

FADE=QUL - FADE~IN

SEQBENCIA 2

EXTERIOR - RUA DE SA0 JOARO DEL REI - NOITE

210. Bérbara Isabel, fechada em luto, a cabeca parcialmente coberta
por um grande xale, vem descendo uma rua t{pica de 3o Joao del Reil.
Lampioes tristes projetam, na caiagao das paredes, a sombra er=

rante e esguia da mulher,

Passos lentificados, o olhar perdido na distancia sem fim, Bar-

bara se aproxima pouco a pouco da objetiva, passando dlante de uma casa
de um g0 pavimento, em ligeira curva.

Numa das janelas da casa, abrindo-se para a rua, conversan duas
velhas moradoras. Juando avistam e reconhecem Barbara Isabel, interrom-
pem a conversa € a fitam com curiosidade e pena.

s ’ -
Com uma voz de enorme tristeza, Barbara vem dizendc versos do

marido poeta:
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£ < - 1
BARBARA ISABEL (com voz estranha, murmu-
rando)s

®eee do ingrato amor seguir nic deves

- ' o L -
quando ja nac podes amar sem vil baixeza..

g - ’ . - .
Depols que Barbara sai do campo otico da objetiva, desaparecendo

“ s A
pelo lado esguerdo, as duas mulheres, a Janela, comentam, penalizadas:

PRIMEIRA MULHER: B Barbam Isabel... Pobre

mulher, perdeu o jufzol...

rd
Cimera inicia lento Lrav-Avante, ate enquadrar as duas mulheres

em PP, e captar-lhes o diélogo significativo:

SEGUNDA MULHER: E ndo era para menos, 4l
vinal Fiquel sabendo de tudo em Barbacenal
Coitadinha... Ficou assim depois da morte

da filha, nao £foi%...

EXTERTOR = VIELA DE 5%0 JOAO DEL REI - NOITE

211. Barbara Isabel caminha agora por outra velha rua de Sao Joao del
Rel, cantarolando uma cantiga qualquer, quase inaudivel.
KNa trilha sonora, além do rufdo de seus passos leves sobre o cale

Gamento de pedra, continua a ouvir-se, em off, a voz das duas moradoras,

vistas no plano anteriors

PRIMETIRA MULHKR (voz off): A filha, uma me-
nina linda, morreu de febre cerebral,depois
que soube da morte do pail, na prisic do Rio
de Janeifo. 0 filho cagula, Damasceno, foi

levado para a casa de parentes, em Marige

na.

EXTERIOR ~ PRACA DA IGREJA DE

§30 FRANCISCO DE ASSIS -~ AMANHECER

2l2; As primeiras cores do amanhecer pousam suavemente no casarig e



ruas da velha cidade.

Na praga da Igreja de Sao Francisco de Assis, com suas imponen-
tes palmeiras, um funcionario da Cimara vai apagando, um a um, os lam-
pides publicose.

Um homem passa a cavalo e algumas mulheres buscam alcangar a
primeira missa. Vao de xales coloridos, agasalhando boca ¢ nariz do
frio da manha.

Cruzam com Barbara Isabel, que atravessa a praga, sem prestar-
lhes atengao.

Barbara aproxima-se de sua residéncia, abre o portaozinho e en-

tra, sempre entoando a cantiga, tristemente,

8QM - Barbara tartamudeia velha
cantiga mineira. Em segundo-
plano sonoro, ouve=se o sino da
Igreja de Sao Francisco de Assisg,
chamando para a missa.

~

INTERTOR = CASA DE ALENCASTRO - MANH

o apac =

215 Depois de atravessar o salao principal, em completa desordem,
Barbara chega ao gabinete de trabalho de Alencastro, este exatamente
como sempre esteves a papeleira aberta, livros por todos os cantos, a
cadeira de balango perto da janela,

Como se a movesse uma forcga atévica, Barbara vai sentar-se a
escrivaninha, vasculha ao acaso alguns papéis, descobre um envelope
cheio de versos.

Abre-0 e retira um manuscrito, que comega a ler.

Na trilha sonora comega a ouvir-se a voz inconfundivel do poe=
ta José Manuel da Silva Alencastro, lendo os versos, que Barbara acom-
panha com os olhos tristes:

ALLNCASTRO (voz off)s

L]

1}
Tu, entre os bragos, )

Ternos abragos
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ALENCASTRO (continuandc, voz off):

"Da filha amada
Podes gozar;
Priva-me a estrela
De ti e dela,
Buscas dos modos

De me matar!®

Na trilha sonora, a voz de Alencastro agora ¢ substituida pela
voz infantil, de grande dogura, de Maria Efigénia, dizendo o refrzo do

poema imortal.

MARIA EFIGENIA (voz off):
"Isto & castigo

rd
Que Amor me dae..e"

214i. P.P. de Barbara Isabel, segurandc a folha de papel com os versos,
Nesse instante, como da outra vez, volta a ouvir-se a voz distan-

te, marcada pela fadiga e a tristeza, chamando-a do guarto de héspedes:

ALENCASTRC (voz distante, com efeito es-
pecial):

"Birbara... Barbara belaee."

2 > » s
Lentamente, denunciando perplexidade e automatismo mental, Barba-
’ -
ra ergue os olhos e os pousa num ponto vago, proximo da objetiva da ci-

mera. B balbucias

BARBARA ISABEL: Alencastroe..

Em segulda, como se obedecesse ao chamado, deposita a folha de
papel na escrivaninha e, vagarosamente, levanta~se, atravessa a sala,

seguida em Pan.E-D, e ganha o corredor, a caminho do quarto de héspedes.)

» L
INTERIOR - QUARTO DE HOSPEDES - MANHA

215. Instalada no interior do guarto de hospedes, camera focaliza a
porta de entrada, entreaberta, pela qual, caminhando com lentidao e le-

o
veza, Barbara Isabel penetra no comodo, que percorre com os olhos, como
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se procuragse Alencastro. & ainda pergunta, com enorme tristeza:

BARBARA ISABEL: Alencastro®e..

- > ’
216, Camera, em lento Irav-Avante, vai fixa-la em P.P.

Nada encontrando, a infeliz, entregue a solidao e ao abahdono,
vai estender-se no leito majestoso, envelhecido pelo tempo, fabricade
no Tijuco. E ali se deixa ficar, imével, em completo siléncio,

Diz a tradigao de Sao Joao del Rei que, antes de morrer, Birba-
ra Isabel ainda ouviu, muito distante e débil, a voz dofda do poeta

Alencastro, dizendo, como em despedidas

ALBNCASTRO (voz off, com efeito especial):

’ -
"Barbara belae..
’ »
Isto e castigo

a rd
Que Amor me daeee"

FPADE~QUT - FADE-IN

SEQUENCT A
EXTERIOR - RUA DIREITA - MARIANA - NOITE

217. Avangando de 1880 para os idos de 1935, a nova seqliéncia abre-se
com o clareamento da sombra esgula de dois homens caminhando, a noite,

pela Rua Direita, na cidade de Mariana.

Sob a luz das luminarias da velha c idade, as sombras se alongam
e se movimentam com a caminhada dos homens na ruade paralelepipedos.

L
Cimera, em Trav-Atras, fixa a sombra movente dos caminhantes,

- - ~ ¥ !
papnoramiza para o alto e focaliza Damasceno Freire da Silva Alencastro

e seu amigo Jesufno Moreira Raposo.

&
a4 - Alem do rufdo dos passos no
calgamento de pedra, ouve-se, em
segundo~-planc sonoro, o bater nog-’

talgico de um sino de igreja. !

Damasceno, filho de José Manuel da Silva Alencastro e Barbara
Isabel Peixoto de Alencastro, é homem de 53 anos de idade, prOprietério

da "Pharmacia Central®, que herdara de um tioc, que o eriou e protegeu
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apés a morte dos paie.

Como de habito, apos fechar a farmaecia, Damaseceno vai beter umss
e outras, quase sempre na eomparhia de Jesuimo, inseparével amigo, num
bar da vizirharnca.

Depois, ja meio "alto", sai a eaminhar ecom o Jesuimo, ate reeo-
lher-se, tarde da noite, a casa, que tambem fora do tio, perto da Igreia
das Merees.

A eaminhada moturma de Damasceno e Jesuiro por ruas, prages e

vielas de Mariana, forrece as imagems para o rovo letreiro irdiestivo,

em sobre-impresséo:

MARTANA, 1935

Damaseeno, homem altc, melo ealvo, de zparéncia distints e ame-
vel, apesar da express@éo permanentememte melaneoliea do roste, faz eor-
fideneias nostélgieas ao amigo, eruzendo, aqui e ali, com outros vultos
solitarios da noite.

Luzes, alen de uma ou outra janela ilumirada, s@o 2penas as que
vém dos postes publicos.

0 farmaceéutieo, brimecamdo com a bemgala, complememto insepara-

vel, fala ao amigo:

DAMASCENO: B isso, Jesuiro! Vida de viuvo
solitario, num fim de mumdo como Marien=, e

uma merda! Sem perspeetiva , sem futuro!...

Damaseenc, eom o efeito da bebida, da um cambaleio, wm=s depresse

se apruma., Depois eontimua, pessimista:

DAMASCENO: Uma .merda, "seu" Jesuiro!...

JESU{NO: E sew filho, Demaseeno? POr que m¥o

manda busear o garoto? 0 Afonsirho seris hos

comparhia para voeé...

Josuino também avanga eom certs difieuldade, Puxado de novo pelo

4
brago, para pera ouvir Damaseeno:
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DAMASCENO: Ja pensei nistc, Jesuino. Mas o
menino esta muito bem com a avo, em Belo Ho-

rizonte.
Da um chute num carog¢o de manga e depois eontinua:

DAMASCENO: Belo Horizonte, meu velho, e outra
coisa! Cidade nova, moderna, vai garentir o
future do garoto. Eu aqui, nests geringonge,
o dia intelroc na farméeia, vendendo xaropes,

uma merde, Jesuino, uma merda!
Jesuino, convencido, concorda:

L » o~ _—
JESUINO: E... Voecé tem razfo, Demaseeno, n¥o

daria certo ngo! Uma merdal...

Caminham mais alguns metros, em siléncio, cruzando com outro no-
tivago retardatario.

A saudagfo que os trés se fazem e bem mineira:

NOTIVAGO: Oi!...
DAMASCENO: 0i!...
JESUINO: 0il...

Depois Jesuino volts a perguntar:

JESUfNO: E se voee se casasse de novo?... Es-

ta mogo, ainda da no eouro, nio da?...

Damasceno, que ia aeender um ecigarro, interrompe o gesto psre

responder ao amigo:

DAMASCENO: Se ainda dou no ecouro?!... Quer

experimentar?! Baixe as ealces!...
Aeende, afinal, o eigerrc, e ent@o ecompleta:

DAMASCENO: Mas, falando serio, Deus me livre
de novo easamento, homem! Nao vou estregsr a

boa lembranc¢a da Eponina

e e ¢
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Tira o chepéu, eomo numa reverencia, e acresecenta:
DAMASCENO: Que Deus a tenhz em bom luger!

Aproximam-se de um muro baixo, no fim de uma ladeirz deserts e

escura, e nele se sentam, escolhendo um lugar limpo.
218, P.P. de Damaseeno e Jesuino, sentados no muro, e conversando:

DAMASCENO: O pior, Jesuino, e que o sseripen-
ta de meu auxiliar na fermacia pediu as eon-
tasl!... Vai prra Juiz de Fora...

JESUINO: O Raimundo, diz voeé, pde-se ao
fresco?!

DAMASCENQ: O Reimundo! Veja voeé que eha-
tiee!

Com eerta dificuldade, Damaseceno tenta aecender o eigarro no do

amigo. Da umas baforadas e eontinua:

DAMASCENO: O Raimundo foi eriado por meu

tio. Naseeu, por assim dizer, entre =s dro-
ges do velho, acalou meu trago direito! Ho-
nesto e ecompetente, agorz pega o trem e vai

embora! Ums merda, "seu" Jesuino!l...

Retira o relogio "eebola® do bolso do eolete, examins ag horas

e exclamsa;

DAMASCENO : Pdxa, 3! Tardissimo!

Voltam a eaminhar, desecendo a ladeira,

FUSZXO

SEQUENCIA 2

EXTERIOR - RUA DIREITA E FARMACIA - BIA

219, gégggg foealiza, em P,G., 2 Rua Direita, ponto eomereial daz ei-
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dade, favoreeendo o sobrado onde, no térreo, se loealira a "Phermeeisa
Central®, de Damaseeno Peixoto da Silva Aleneastro.
Passam alguns moradores, homens e mulheres, uma charrete e ate
um "Ford" bigode, trepidandec no ealgamento de pedra,
"Zoom" feeha sobre ag portss ainda eerradas da farmécia, que
tem uma placa indieativa sob um balecdo do pavimento superior.
Uma das portas se abre, pelo lado de dentro, surgindo Demeseeno,
de avental, comecando . novo dia de trabhalho.
Logo em seguida, abre-se a segunda porta,
A prireira cliente do dia e uma velha ossuda, que entra no qua-

dro, pela_esquerda, sobe o degrau de pedra e penetrz ne fermzeis pare

rd
comprar remedio,

INTERIOR - "PHARMACIA CENTRAL" = DIA

220, A velha ossuda chega ao baledo da farmecia, com suas altas pra-
teleiras, as colunas de eimento pintado, e, fixados em pontos estrategi-
eos, os cartazes com anuncios de medicamentos da epoea (1935).

A velha, fungando o nariz, dirige-se ao Dame@iceno, que Se apro-

ximara para reeeté-la:

VELHA OSSUDA: Bons dias, "seu" Damaseeno!

Que Deus esteja!

DAMASCERO: Deus esteja, dona Carminha. Como

vai de saude? 0 ar e dos melhores...

VELHA OSSUDA: Que nada, "seu" Damsseeno!

Estou ma2l... Agora e esse defluxo que me
aperreia desde sabado! Que me da o senhor

pera isso?

DAMASCENO: O melhor remédio, dona Crrminhe,
e limdo espremido em caechaga quente, com
bastante alho. Mas, como ndo vendo essas

especiarias, posso e recomendar uns compri-

midos de Cafiespirina,

Enquanto fala, Damaseeno apanha o reredio e o entregs a2 eliente.

Ela paga e ele aciona & velha maquina registradora, de idede indefinida,
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Faz o troco e a freguesa vai saindo com os votos do farmsceutico:

DAMASCENO: V& com Deus, dona Carminha, e

que o comprimido faga tom efeito!

Ao sair, a velha quase esbarra com o Jesuino, que esta entrando

e, aproximando~se do balecao, diz ao amigo:

» ™
JESUINOQ: Pom dia, "seu" Damasceno... Tenm

um hom remedio para bebedeira?,..
Jesuino aperta a mao do amigo e lhe diz, cordial:

DAMASCENQ: Tenho um excelente purgatiyo!...
Disbo, Jesuino, que echegas cedo, sd! Deu

formiga na ecama®...

221. P.P. dos dois amigos, enquadrados de perfil e separados pelo bhal-

cio. 0 Jesuino entao explica:

JESUINO: E sobre o substituto do Raimundo.
E isso a que vim, entende? Melhor dizendo,
vim trazer-te uma substitutz psra o Rei-

mundo. . .
Damaseeno, meio espantado, pergunta:

DAMASCENQ: Sutstituta?! Uma mulher, Jesui-

no, ouvi bem?!

JESUNO: Ouviu. Uma goca, Damaseeno, de

exeelentes qualidades!

222, P.M. do interior da farmacia.
Damaseeno vai aos fundos do estabelecimento, de onde traz alguns
meflicamentos aviados, nos quais eola as etiquetas manuseritas.

Mesmo trabalhando, dialoga com o amigo, reclamando:

DAMASCENO: Estamos arranjados, Jesuino!

Uma moga, diz voe€?! Para me embrulhar as

reeceitas, emtaralhar as drogas, trocar as
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bulas?! Ora... ora!

223. De dentro da farmécia, camera enquadra Damasceno em 3/4 de per-

fil, ao lado da méquina registradora, e Jesuino de frente, em P.P., re-

trucando, meio zangado:

JEsuinog: Ora, ora, digo ew! Entdo tens
preeonceito com a8 mulheres?! NZo admite
que elas, hoje, s3o mais efieientes do
que nés, uns cachaeeiros? Essa que lhe
trago, eursou trés anos a Eseola de Ouro

Preto. N&8o eusta experimentar, homem!

Depois eompleta, em tom ligeiramente maliecioso, piseando o

olho:
JESUINO: Alem disso, velho ranzinza, ela
e um brineo, uma jéia.'...

224, Contra-gampo: Jesuino a direita, em 3/4 de perfil, eom Damss-

eeno de frente, em P.P.

0 farmaceutico, ainda nao eonveneido, indaga ao amigo:

DAMASCENO: De que me servira esse brineo,
esga joia, se ndo for competente? Isto

aqui néo e joalheria, Jesuino!
225, Mesmo enquadramento do n? 223, Jesuino, em P.P., insiste:

JESUINO: Homem, dou garantia do produto!
Nao se esquega que a moga estudou ne meis

antiga Eseola de Farmaecia do Brasil!

226. P.G. da farmaecia, favoreeendo o balefio e wma das portas de en-
trada, pela qual chega um mulato altc e magro, de Seulos, que vai dizen-

do, pernéstieox

MULATO PFRNOSTICO: S8 Damaseeno, bom dis!

Ainda que mal pergunte, o Senhor tem RBli-
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xir de Inhame?

DAMASCENO: Se o senhor quiser, pode levar

ate uma duzia de fra"scos...

MULATO PERNOSTICO: N3o tanto, bastam
dois!

Enquanto Damaseeno vai busear o remedio, Jesuino vai esplar, da
porta, o movigento da rua, Cumprimenta uma ou duas pessoas que passam.

Depois de pagar e apanhar os dois frascos embrulhados, o mulsto

gse despede:

MULATO PERNOSTICO: Obrigado. Até mais ver,

"geu™ Damase2no.,..

DAMASCENQ:Bom proveito, Virgilio, tom pro-

veito!

0 mulato se afasta, saudando ligeiramente Jesuino de eahega,

Damaseeno aproxima~se do amigo e lhe transmite =2 deeis2o, cordato:

DAMASCENO: Bem, Jesuino. Olhz, seja o que
Deus quiser! Mande-me sua protegida amanh™a

eedo. Digamos: as oito horas.

SEQUENCIA 26

EXTERIOR - RUAS DE MARIANA - DIA

227. Camera registra a apressada caminhada de Celeste, recomendada de
Jesuino, a partir da easa onde mora eom dona Marieta, tia idos2 e eozi-
nheira de fama em toda a ecidade.

Celeste, moeinha bonita, frégil e delicada, veste um ecasaeo de
1d, eom um xale no peseogo, Atravessa ruas e prages, desce e sobe ladei-

ras, preocupada eom a hora. Ao ouvir o relégio de uma igreja beatendo 8

horas, aeelera o passo, afobeda.

E chega & Rua Direita com dez minutos de atraso.

INTERIOR ~ “PHARMACIA CENTRAL"™ ~ DIA
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228. Damaseeno, nos fundos da farmécia, ocupado com receitas e bulss,
nio pereebe a chegada de Celeste que, intimidada, péra diante do balezo,
indeeisa.

Pouco depois, indo apanhar alguma colsa na loja, Damaseenc avis-

ta a moga que, embaragada, lhe disz:

CELESTE: Bom dia.,.. Sou a Celeste... O se-~

nhor me desculpe o atraso...

Damasceno aproxima-se, curioso. Ajeita os 6culos, que tira do
bolso, e olha para o mostrador do relogio de parede.
Guarda os ceulos e observa a recem-chegada, com olhos argutos.

E lhe diz, tranqiiilamente:

DAMASCENQ: Ah, muito tem... Como que, entzo
voeé e a Celeste, a recomendadz do Jesui-

no?
CELESTE: Sou. Meu pai, Uvaldino, foi muito

amigo de "seu" Liborio, pai dele... O Je-

suino & muito nosso amigo...

Procura alguma coisa na bolsa, enquanto acrescenta:

CELESTE: Trouxe uma carta de recomendaceo

do mew ex-professor, Arduino Matos...

Damaseeno nao da muita importéncia a earta que, apés gser lida

rapidamente, abandona sobre uma mesinha cheia de fraseos. E eomenta:

DAMASCENO: Olha agui, menina; ha trés coi-
sas que a recomendam muito bhem: ter sido
aluna do Arduind; ser amige do Jesuino e,

prineipalmente, chemar-se Celeste!

Empurrea o reeipiente em que misturas uma reeeits para avisr e,
voltando-se para Celeste, comega a deelamar os versos de Alphonsus de

Guimaraens:

DAMASCENO (deelamando):
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"Celeste.., E assim, divina, que te chamas,
Belo mome tu tens, Dona Celeste...
Que outro terias entre hmmanas damas,

Tu que embora na terra do ceu vieste?"

Cimera inicia lento Trav-Avante, até fixar Celeste em P.P,
A moga eria coragem e, inesperadamente, comega a dizer a segunda

estrofe do soneto:

CELESTE::

n"Celeste... E como tu @s do ceu n3o amas:

Forme imortal que o espirito reveste™...

Py L
229, Em movimento idéntico, e¢dmera avanga, em Trav., zte enquadrsr
Damasceno tambem em P.P.

Feliz, muito admirado, deixando aflorar no rosto um sorriso coni-

vente, o farmaceéutico fica ouvindo Celeste, que continua, em off:

CELESTE (vogz off):

"De luz, ndo temes sol, nao temes chesmas,

Porque es sol, porque es luar, sendo aelesteﬁ

230. Mudando a angulagéo, camera focaliza Celeste e Damasceno em P.A,
Depois circula em torno dos dois, centralizando ora um, ora outro,
Terminada a estrofe, dita por Celeste, Damaseceno, contentissimo,

retoma o0 poema:

DAMASCENOQ s
"Incoereivel como a melancolia,
Andas em tudo: o sol no poente vssto

Pede-te a magoa do findsr do dia™,

E Celeste conelul o soneto, com voz delieada, de harmoniosa in-

flexao:

CELESTE :

"E a lua, em meio a noite eongtelada,

Pede-te o luar indefinido e easto

Da tua palidez de hostia sagrada”,
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Terminado o soneto, toecados pela sutstanecia poética, Dame seeno
e Celeste ficam algum tempo em siléncio.

Depois, comovido, o farmacéutico diz:

DAMASCENO: O lugar € seu, minhe filha! Mesmo
que, daqui por disnte, eu nao vendes muitos
remedios, vamos ter, pelc menos, bons ver-
sos para reeitar. E & poesis e & melhor ecura
para almas sofridas e solitzrias, como estes

minha.

EXTERICR - TORRES E SINOS DE IGREJAS = ANOITECER

231, Camers foecaliza, em P.G., o interior de um bvar tipico de Mariane,
em 1935, com decoracgdo, méveis, bebidas e alguns cartazes com propagan-~
da de produtos de maior econsumo, naquela época.

0 bar esta cheio de Jovens, homens de meiz-idade, velhos e pouess
mulheres., Muitos felam alto, disecutindo politica (hatito mireiro), quei-
xando-se da vida (habito nacional), ou falendo daz vida alheie (hahito

latino).

Cémera, em Trav-Avante, foealirza garcons e freqfient:dores e vai
enquadrar, num canto do totequim, Damaseeno e Jesuino, fumendo e hetendo
eerve ja,

E conversam, ja meic toeados pela bebida:

DAMASCENO: Sei nflo, Jesuino. Este levante
eomunista, que o radio andou anunciando,
ha-de ter eonseqliéneias funestss para o Bra-
8il! Vocé& nZo vé nisso tudo um btom pretexto

para o Getulio implantar ume ditadura?

JESUINO: Olsrilas se vejo! Logo o Getulio,

gue ndo tem nenhuma afinidade eom eleicdes

e demoerseia, ..,

Damaseeno apanha o mago de cigarro, oferece um 20 amigo e, por

sua vez, retira outro, que o Jesuino acende com um velho isqueiro.

Vendo pessar o gargom, um careea meio gordinho, o fermecdutieo
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lhe fala, algando a voz:

DAMASCENO: 0 Agripino, me traz mais lingiiica,
queijo e batata frite. Mas n&o demore muito,

80!
O gargom, jé se afastando, replica:
AGRIPINO: E pra ja, "seu" Damaseeno!...
232, P.P. de Damaseenc e Jesuino, no bate-papo elcoolizado:

DAMASCENO: O gaucho e muito esperto, Jesuino!
Pagssa a rasteira em todo o mundo, nio fiea

nem com comunismo, nem com integrzlismec, voeée

vai ver!

JESUINO: Um caudilho, um caudilho, isto e o

que ele e!...
Damaseeno toma outro gole de cerveja. Depois volta a felar:

DAMASCENO: Mudando de assunto, Jesuino: sahe
que 2 Celeste vali indo melhor do cue a enco-
menda? Ceprichosa, disereta, otima de tempe-

ramento...

JESUINO (satisfeito): Néo lhe disse? Viu eomo
acertel em eheio? A Celeste € um meninago de

garotal

Cs dois bebem mais cerveja, enquanto o gargom chegs com 2 lin-

guica e o queljo, dizendo:

AGRIPINO: A btatata frita vem dequi a poueo,

"aeu"” Damaseeno.

DAMASCENO: Esta bem, Agripino. Mas n3o trez

muito gordurosa, ouviu?

Depois o farmaeéutieo, ~ indeciso em dizer, ou ndo direr,

acaba se deeidindo e eonfessa ao Jesu{no, meio emharscado:
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DAMASCENO: Jesuino: vou te dizer ume coisa...

A Celeste me convidou parz almoger, domingo,
na casa da tia. Mas estou em duvids... Que

voee acha? Talver néo fique bem...

0 Jesuino, que o ouvia com muito interesse, bebendo cervejs, da

sua opinido:

JESUINO: Besteira sua, Damasceno! O que ngo

fica bem e vocé recusar o convite...
233. P.P.P. do farmaceéutico, explicando:

DAMASCENO: E que jé sou meio velhusco, ra-

paz! Eu e que sei!

Camera faz Pan.E-D e vai enquadrar tembem Jesuino em P.PePs; HO

instante em gque solta uma gargalhada e, divertido, comentz:

JESUINO: E voeé lige pra mexerieos, "seu"
compadre?! Olha, velhusco:; 2 comida de dona

Merieta e & melhor do Bresil! Quer perder o

petiseo?!...

INTERIOR - CASA DE CELESTE - DIA

23%, Cémera detalha um prato, ou psnela, fumegando no fogdo de lenhe da
casa de dona Marieta, tia de Celeste. Em detalhe: a fumacga que se esvai
por uma fresta do teto, atreves de um raio de sol.

Apos_recuar, abrindo o quadro, cimera mostra a cozinha btem tipiece,
dona Marieta, a simpatica dona da casa, de avental bordado, e ums preta
gorda e sorridente, atigando o fogo e mexendo nume panela, que tamhem fu-

mege.

Dona Marieta tempera um frango aoc molho pardo e, a certe algurs,

prove a comida numa colher de pau.

235. Na sala de visitag, mobiliada com gosto suspeito, cheio de "brie-
&obrac", Damasceno esta sentado nume eadeirs de pelhinha, meio intimida-
do, ainda com o chapéu na mio,

Celeste, ainda de pe, toma-lhe o chapeu, dizendo:



Ik,

CELESTE: Com licenga, "seu" Demasceno, esteja

a gosto!

Depois de coloear o chapéu num cabide, Celeste vai sentsr-se nou-
tra cadeira, 20 lado do farmaceéutico que, ainda cheio de dedos, retira o

mago de cigarro do bolso, apenha um e, antes de acendé-lo, pergunta.
DAMASCENO: Permite?...

Celeste, indo spanhar um cinzeiro, repete a frzse convencionzl, e

bem mineira:
CELESTE: Esteja a gosto, "seu" Damasceno...

Depois a moga, com muita graga e singeleza, apanha dois calices
e ume garrafinha com bebida de época. Enche os copos e, voltando psre
perto do farmacéutico, oferece-lhe a bebida,

Bebem em siléncio, ambos meio encabulados.

B quando chega a sala dona Marieta, ja sem avental, para avisar:

DONA MARIETA: O almogo esta na mesa, "seu"

Damasceno., Celeste, trage seu pstréo psre a

sala, querida,

INTERIOR = SALA DE JANTAR - CASA DE CELESTE - DIA

236. 0 almogo esta chegando ao fim. A cabeeceira da mesa antiga, Dames-
ceno saboreia o resto de frango e seus aecompanhamentos, bebe um gole de

vinho e, jé desinibido e meio empanturrsdo, comenta para dona Mazriets e

Celeste, uma a sua direita, outra a esquerdas

DAMASCENO: O Jesuino tem toda razdo, dona
Marieta! Nunea comi neda mais gostoso! A se-

rhora tem maos de mestre!

Doma Marieta, lisonjeada, prodigamente recompgnsada da trabslhei-
ra na cozinha, exclama, muito feliz com o elegio, hastante sincero, por

sinal:

DONA_MARIETA: Bondade sua, "seu" Dameseceno...

Comide caseira, de gente pobre...
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DAMASCENO: Que nada, dona Mariets! Nem o Rardo
de Rothchild comeria melhor no "Mexim's"™ de

Paris!

DONA MARIETA: Esté falando dificil, "seu® De-

masceno... Que gente e essz?,...

237. P.G. da sala e dos trés comensais.
Damasceno deixa a mesa, poe a m2o na barriga, demonstrsndo enor-
-~ A A o~ 8
me satisfag@o gastroncmica e, copo a mao, vai a jenela, espia a cidade,

enguanto explica:

DAMASCENO: Rothchild e o homem meis rico do
mmdo, e o "Maxim's" & o restaursnte meis fa-

moso de Paris...

Celeste tambem se levanta e vai ao encontro do farmaceéutico,
enqugnto dona Marieta retira os pratos. E pergunta, com wuita simpliei-

dade:

CELESTE: O senhor ja esteve 15, *seu" Damesce-
no?

DAMASCENO: Eu, em Paris?!... Sou um mineirao
caipira, Celeste! Nunca sai do Brasil, =lias,

de Minas Gersis! Bem que eu gostaria, bem que

eu gostarial...

Encaminhe~-se para a mog¢a, coloca-lhe carinhoszmente a mfo no

ombro e, com voz meio pastosa, pelo vinho bebido, lhe f=la:s

DAMASCENQO: Ueleste, vou lhe pedir ume coisa:
ngo me cheme mais de genhor, de "seu" Demnsce-

no, dé patrao. Pode fazer isto? Eu ficsria

muito contente!
Celeste olha Damascenc c¢om olhos gaiatos e responde, brincsndo:

CELEETE: Sim, senhor patrfio! Suas ordens serso

cumpridas, "seu" Damasceno!...
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238, De outro &ngulo, cimera focaliza Celeste e Damasceno em P.A.L.

Depois inicia lento Trav-Agante, até enqusdra-los em P.P.

Os dois, na auséncia de dona Mariets, ocupada n= cozinha, como
que se abragam ligeiramente, divertidos com & brincadeiras. Mas Celeste,

pondo-se de repente seria, fala, com grande suavidade:

CELESTE: Demascenc... vocé... Vocé, Dzmes-

C8NOs o o

Recosta-se gracioszmente no farmacéutico que, comovido, atrai-a

para si e lhe fala, amorosamente:

DAMASCENO: Gosto de vocé, Celeste... Sua

presenga jovem, tao meiga, me faz bem, trezz

alegria a minha vida...

Depois de alguns segundos, em siléncio, torna a dizer, quase aos

ouvidos da moga:

DAMASCENO: "Porqué és sol, porqué es lusr,

sendo Celeste”...

Celeste recosta delicadamente a cabega no ombro do fermsc@utico

que, enlevado, lhe afaga os cabelos,
Quando ouvem os passos de dona Marieta, retornando a sala, se-

param-se e Vao a sala de visitas, para o cafezinho tradicicnal.

FADE-QUT -~ FADE~-IN

SEOUENCIA 27

INTERIOR - "PHARMACIA CENTRAL" - DIA

239, No interior da farmécia, Damasceno atende a trés moradores, en-
quanto Celeste, na parte dos fundos, avia receitas, ja com tarimbz e de-
sembaracgo.

Che ga a loja, caminhando vagarosamente, um homem de meia-idede,
os cabelos grisalhos, o rosto pélido e espavado.

Damageeno val atende-lo com solicitude e consideracdo:
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DAMASCENQ: Como esta passando, professor?
Esta melhor? Resolveu seu protlema digesti-

vo?

PROFESSOR: Melhorei um pouquinho, Dsmasceno,
mas continuo ainda com essa dor de estdmago

en joada!l

Damasceno apanha, numa prateleira, um remedio da epoca, e 0 esten-

de ac cliente, dizendo:

DAMASCENQ: Este remedio chegou ha pouco.
Mas, professor, por qué o senhor ndo fag
uma consulta em EBelo Horizonte, ou no Rio

de Janeiro?
PROFESSOR: Ja fiz, Dam=asceno, e ndo adiantou

grande coisa.

Trazendo na mdo o recipiente de aviar receita, Celeste aproxime-
se do farmaceutico e, vendo-o ocupado com o cliente, hesita um pouco.

Mas Damasceno a2 socorre, paternal:

DAMASCENO: Sim, Celeste, algumm coisa?..,

CELESTE: Nao encontro o frasco de sal amsp-
go. O senhor.,.. (hesita um pouco para pros-

seguir), onde vocé o guarda®...
Damasceno aponta para uma prateleira:
DAMASCENO: Ali, Celeste. Vei apanhar...

Enquanto Celeste volta a labuta, Damasceno despacha o professor,

que sai sob o olhar afetuoso do farmaceuticos

DAMASCENO: Estimo melhoras, professor. Ate

mais ver.

PROFESSOR: Ate breve, Damssceno.

240, Com a partida do cliente, Damaseeno vai ao encontro de Celeste,

nos fundos da farmacia, e lhe fala, exprimindo tristeza:
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DAMASCENO: Veja vocé, Celeste, como a vida e
caprichosa e triste: aquele homem, que acsbea
de sair, esta com cdncer. N3o sate de nada
e acredita que e prohlema de estdmago. Nin-
guem tem coragem de lhe dizer 2 verdade, nem

a famflia, nem os amigos.

CELESTE: Que coisa triste, Damasceno! Quanto

drame existe por ai...

DAMASCENO: Voce ainda n8o viu nada, Celeste!

Ficam alguns instantes em siléncio. Celeste volta a aviar suas re-
ceitas.
Damasceno chega mais perto dela e, afagando-lhe os cahelos, f2z o

convite:

DAMASCENQ: Vocé trabalhou muito nesta semana,
Celeste. Estive pensando: vamos domingo a Ca-
choeira das Andorinhas? A gente faz um pie-

nic... Se quiser, pode levar dona Marieta,
CELESTE: Costaria muito, Damagceno!

Toma delicadamente a Wao do farmacéutico e asrescenta, com grznde

dogura:

CELESTE: Vamos so nos dois, Damasceno. N3o

preeisa ir mais ninguém...

SOM : Antecipando-se a préxima
imagem, entra na trilha sonora
o som do motor de um velho car-
ro, modelo 1932, ou 1933, su~-
bindo a serra, zlém de musicae

de época.

EXTERIOR - SERRA E CACHOEIRA DAS ANDORINHAS - DIA

241, "plashes” de cobertura do passeio de Damasceno e Celeste.

0 farmacéutico guia um automovel da epoea, com capa, oculos e
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chapeu.
Camera documenta, em planos sugestivos, a subida empolgante da
serra, nas proximidades do Pico de Itacolomi, e a chegada a bele cachoei-

ra, atragao turistica da regigo,

242, Nas imediagOes da cachoeira, espalhados num grande plat6, casais,

homens, mulheres, velhos e criangas, tambem desfrutam o luminoso domingo.
Num recanto, sob uma arvore frondosa, Damasceno e Celeste esten-

dem a toalha e preparam o pie-nic, com a2 comida apetitosa e os guitutes

mineiros de deona Marieta,

Damasceno abre uma garrafa de vinho, enche dols copos e, antes

de beber, faz um brinde;

DAMASCENO: Um bfinde a moga que esta trazen-

do alegria e felicidade 2o cinqlient?o soli-

tario de Mariana...
Bebem o primeiro gole. Depolis Celeste retribui:

CELESTE: Retribuo o brinde e presto homena-

gem ac melhor patrao do mundo!l...

Damasceno faz um gedto e impede Celeste de continuar, corrigin-

do:

DAMASCENQ (fingindo seriedade): Queirs fa-
zer-me o favor, senhorinha Celeste, de reti-
rar este horrivel palavrdo, patrio! E exijo

outro brinde, senhorinha! Como patrao, exi-

jo!

0s dois comegam 2 rir da brincadeira. Celeste retoma o copo e,

desta vez, com encanto e simpatia, refaz o brinde:

CELESTE: Brindo 2o homem mais generoso, a0

amigo mais gentil, =o poeta mais sensivel...

Olhando Damascenc nos olhos, Celeste completas

CELESTE (eontinuando)... a0 eompanheiro
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afetuoso que faz de meu trabszlho um pra-

zer de cadza dis.

DAMASCENO: Agora,sim! Melhorou muitissimo,

minha Celeste...

Por instantes, os dois bebem, felizes, imersos em sua propris ven-
tura.

Damasceno, pouco depois, com voz comovida, acrescente.

DAMASCENQ: Foi o brinde meis bonito que
ouvi em minha vida. Alias, uma vida de

poucos brindes,..

Bebe outro gole, recosta-se no tronco da érvore, toma 2 mZo de
Celeste e a traz para mais perto de si.

Em seguida, envolvido pelo instante de ternurs e lirismo, enla-
¢a-a amorosamente, beija-lhe os cabelos, as maos, o rosto, com delicade-
za e emogdao.,

Ficam mais alguns instantes em siléncio, contemplando 2 pzisagem
ma jestosa,

Camera documenta o instante emotivo, circula em torno dos dois,

detalha a serra, a mata, as arvores, as nuvens com desenhos caprichosos.

243. Depois de enquadrar Damaseeno e Celeste em P.A.L., cimers inicis

lento Trav-Avante, ate fixa-los em P.P.

Rompendo o© silencio conivente e amoroso, Damasceno acaricia ter-

namente a moga e lhe diz:

DAMASCENO: A melhor coisa que me aconteceu,
nestes ultimos tempos, foi suas chegada, com

ligeiro atraso, a "Pharmacia Central", lem-

bra-se?

CELESTE: Nunca vou me esquecer, Damasceno!...
Em vez de 8 horas, cheguei as 8 e 10, nervo-

sa, o coragao batendo depressa. E vocé fi-

cou olhando o relégio...

DAMASCENO: Para ver quantos momentos de de-
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licia a vida me roubou...

Volta-se pare Celeste e, muito perto dela, contemple~a2 com enorme
carinho. Aproxima o rosto e a beija na boca, demoradamente.

Celeste abraga~o com forga e sensuelidade, prolongando o beijo
inesperado.

Os dois, logo a2 seguir, unidos pela emogao e o desejo, ficam csla-
dos, enchendo © siléncio de entrega e cumplicidade.

Depols Damasceno faz a confissdo implicita:

DAMASCENO: Gosto muito de vocé, Celeste! Gos-
to tanto que a quero comigo, hoje, amanh3,

para sempre,..
E confessa, com disfargada timidesz:

DAMASCENO: Estou lhe fazendo um pedido de ca-

sanmentaee e

C2mera avanga um pouco mais, retirando Celeste do quadro e fixando

Damasceno em P.P.P., quando acrescenta:

DAMASCENO: Ha esta grande diferenga de idade,
e sei que vao dizer que vocé poderia ser mi-
nha filha, ou ate minha neta. Isto nZo me in-
comoda, Celeste. Ndo dou importancia a diz-

gue-diz e mexerico. Mas, se vocé...

Cémera, atraves de Pan.E-D, tira o farmaceutico do enquadramento
e fixa Celeste tambem em P.P.P., ouvindo, enternecida, a voz off de Da-

masceno, que completa:

DAMASCENC (voz off) ... pensar diferente,

minhe filha, fica o dito por nio dito!...

Celeste, emocionada, olhando-o nos clhos, responde apos curto in-

tervalo:

CELESTE: Tambem gosto do sen... de vocé, Da-

masceno. Como avé, como pai, como amigo,,,
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Cémera faz pequeno Trav-Atras, recolocando Damesceno no quadro,

fixado em P.P., juntezmente com Celeste que, 20 dizer as ultimss palevres,

aproxima o rosto de Damesceno e, com enorme dogures, finaliza:

CELESTE: E como marido...

Os dois, enlevados e felizes, voltam a beijar-se nz boeca.

SO0M - Sobe, na trilha sonore, o
som de orgdo, ou "harmonium", com
a "Marcha Nupcial" de Mendelse -,

sohn.

SEQUANCIA 28

INTERIOR - ICREJA DAS MERCES - DIA

244, Cémera enquadra Celeste e Damasceno em P.P., no instante em que,

dade a béncdo nupcial, se beljem ho altar da Igreja das Mercés.

SOM - De misture com a "Marcha
Nupcial", ouve-se tzmbem o som

de sinos, repicando alegremente.

Enquanto o padre, celebrante da cerimonis de casamento, se afaste
com o corcinha, os noivos descem o degrau do altar e ganham o centro da
nave, caminhando lentamente entre as fileirazs de bancos,

Seguindo-os em 2;&v~Atrés, cZmera vai mostrande, nos primeiros ben-

cos, os convidados do casal: Dona Belmirz e o neto, Afonsinho, filho de
Damageeno e da falecida Eponina; Dona Maria do Carmo, irmd da primeira
mulher do farmacéutico, com sua filha Elisa, moga de grende beleza, pouco
mals velha do que Celsste; Dona Mariets, Jesuino, o garcom Agripino, o
professor, doente de céncer, e alguns poucos mais.

Ao crugzar com Jesuino, Damasceno faz-lhe um sinal, que pode sgigni-~
ficar vitoria, ou derrotz, ao qual responde o emigo dileto com um sorriso

feliz e afetuoso.

2Ly, Ne sacristia, na fila de cumprimentos, Rlisa, sorridente, aproxi-

ma-se da noiva, que veste um simples, mas caprichado vestido, beija-s e
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a fita com olhar envolvente, de brilho intenso, do gual emazna um encanto

sensual que deixa Celeste ligelramente perturbada.

Ao beijé-la, Elisa segreda, com grande ternurs:

ELISA: Vocé esta linda, Celeste!...

E se afasta, enquanto outros convidades chegam, na fila, pare

os cumprimentos de praxe,

INTERIOR - CASA DE DAMASCENO - NOITE

246 Na bonita residéncia de Damasceno, pintada de novo e guasrneci-
da com os velhos moveis do Tijuco, realiza-se intima e agradével recepcso
aos convidados do casamento.

As mesmas pessoas, vistas na igreja, saborelam o suculento jan-
tar preparado por dona Marieta, regado a vinho, licor, cerveja, conhgque
francés e a famosa cachaga de Januaria.

Cémera documenta a festa alegre, musicada pelo conjunto do se-
resteiro mais famoso de Mariana, Tininho Torres, tembem companheiro de
boemia e antigas serenatas de Damasceno e Jesuino.

Celeste, sempre com ¢ btonito vestido de noiva, esta senteda en-

tre Elisa e sua mae.

Damasceno tem o filho Afonso, de 4 anos, a seu lado, enquanto

Jesuino, ja meio bebido, perto dele, pergunta, a certa altura:
JESUINO: Entfio, mano velho, te enforeceram,
hein?... Quem dirias, s0!...

DAMASCENO: Agora so falta vocé, Zé do Meto!

Quando veo te fisgar, velho feio?!...
JESUINO: Nunca! Cruz credo, te esconjuro!
A mesa cai em risadas, enquanto o Jesuino, apos beber mais um
gole de cachaga, acrescenta;

JESUINO: E onde e que vai ser 2 lua-de-mel?,..

DAMASCENO: Aqui mesmo, Jesuino. No fim do ano

tiro ferias e levo Celeste ao Rio de Janeiro.
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247, Em nova angulacZo, cimera focaliza parte da mesa, favorecendo
Padre Medeirocs, celebrante do casamento, que se levanta, copo 2 méo, e

propoe um brinde:

PADRE MEDEIROS : Brindo pela felicidade

eterna -de nossos prezadissimos amigos! E

- que Deus os abengbe, e lhes dé paz e amor!

Perto do sacerdote, Jesuino, mais do que depressa, apanha o co-

po de cachacga, tembem se levanta e, pegando a deixa, complets, jocoso:

JESUINO: Paz, amor e alguns irmZosinhos pro

Afonsinho!l...

0 Afonsinho, que j& cochilava na cadeira, leva um pequenc susto,

ao ouvir seu nome, e pergunta ao pai, meio espantado:
AFONSINHO: Irméozinhos, papai®!...

Em meio as gargalhadas, Damasceno acaricia o filho e o tranqili-

liza:

DAMASCENO: Brincadeira do tio Jesuino,
Afonsinho!

Depois, com o copo de vinho, tambem se levanta e fala 20s con-

vidados:

DAMASCENC: Agradego, comovido, em nome de
Celeste e do meu, essa menifestacgo de ami-
zade de vocés todos. Ergo tembem minha
taga, ou melhor, meu copo, pela ssude e

felicidede de todos os queridos esmigos!

248, Os convidados, alegre e ruidosamente, deixam 2 mesa de refeicgo

e se aspalham pela casa e o jardim.

Elisa, procurando Celeste, avista-a no jardim e vei ac seu en-
contro.

Aproveitando uma safda de Damagceno, as duas vio sentar-se num

banco de pedra, conversando:
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ELISA: A festa esta linda, Celeste! Suz czse
é um encanto e, neste jardim, vocé é a flor

mails bela...

CELESTE: Obrigesda, Eliss, obrigadz por tudo,

por vocé ter vindo, por ser t3o gentil!...

Elisa toma-lhe a mfo, em movimento td@o discreto que nem Celeste

percebe gque a esta levando aos labios.

Elisa beija-lhe a mao, a principio muito de leve, mas, denois,
mals demoradamente, e com sensualidade, dizendo:
ELISA: Querc muito ser sua amige, Celeste...

CELESTE: Mas, € claro, Elisa! Vamos ser ami-

gas, grandes amigas!

ELISA: As pesscas que mais estimo me chemam de

Lili. ® e

Depois de mais um beijo demorado nas m2os, agora ajuntades, Elise

completa, insinuante:

ELISA: Quero que vocé me cheme de Lili...

Cémera recua, em Trav-Atras, abrindo o quadro até P.A.L., quando
Damasceno, vindo do interior da casa, traz duas tagas na méo.

Vem, evidentemente, para beber mais uma vez com a noiva. Vendo as
duas, no entanto, encaminha-se para o banco e, elegentemente, oferece as

tages as duas mogas, dizendo, enguanto enlaga Celeste, que se pusera de

pe, para recebé-lo:

DAMASCENQO: Fico satisfeito, vendo que vocés

ja se tornaram amigas,

ELISA: Celeste e linda, tio! Vocé é mesmo um
felizardo!

Damasceno faz um carinho em Celeste e concorda, feliz:

DAMASCENO: Tambem acho, Lilil...
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Os trés se afastam, voltando a sala e sos convidados,

Cémera faz Pan e focaliza uma des janelas que ddo pers a varsnda
e o jardim.

Depois avanga, em Trav., ou pelo movimento de aproximacdo de len-

te "Zoom", até penetrar no quarto matrimonial, pela janela,

IKTERIOR - QUARTO DE DAMASCENC -~ NOITE

2L9, Instalada no interior do guarto matrimonial, cimers completz o
movimento de aproximagéo e enquadra, ligeiramente a direita, o velho e
estupendo leito colonial, fabricado no Tijuco, deixando, a es uerda, a
porta gue liga o comodo ao corredor.

0 leito esta recoberto por vistosa colcha de linho ouro-velho, de
excelente qualidade., Ha flores e cortinas novas, tudo revelando cuidados
especials para & noite de nﬁpcias.

Surge, entao, a porta de entrada, felizes e exaustos, Damrgeceno e
Celeste., Ainda na soleira da porta, abragam-se e se beijem, cercados pe-
lo siléncio da casa, ao termino da festa.

Damagceno, ainda abragado a noive, pergunts, 2 meia-voz:
DAMASCENO: Feliz, amor? Muito feliz®...

Brincando com ume weche de cabelo do marido, Celeste responde
com um simples X...X..., confirmando com & cabega.
Dama$ceno, que esta poético e inflamado, volta a dizer, agora com

mais eénfase:

DAMASCENO: Obrigado, amor, por vocé ser
minhal,...

Em seguida, sempre abragados, os dois caminham =lguns passos pelo

quarto, aproximando-se do leito,

250. Em nova angulagao, cimera favorece destacadamente o velho leito
de casal, envelhecido pelo tempo, os docéis e cortinados emoldursndo o
enquadramento e, ao fundo, Damasceno e Celeste aproximando-se.

Podendo, agora, de mais perto, apreciar o movel antigo, Celeste

para, deslumbrada, e so consegue dizer, os olhos fixados na coma:
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CELESTE: Que maravilha, Damesceno!... Tenho 2

impressao que fol feita para mim... psra nos!...

Dizendo isto, volta-se para o marido, que ficara parzdo =z alguns

metros do leito.
Camera, seguindo o olhar de Celeste, faz Pan.D-E e vai focalizar

Damasceno com as feigdes transtornadas, 1ivido e espantado.

251. P.M. de Celeste, Damasceno e parte da cama,

Celeste, avistando o estranho aspecto do marido, vai ao seu en-

contro, perplexa, queréndo saber:

CELESTE: O que foi, Damasceno?! Que aconte-

ceu, amor?! N3o esta se sentindo bem?!

Recosta-se nele, tentando acalma-lo., Depois acrescenta, meigamen-

te, como para brincar:

CELESTE: Parece que viu fantasmal...

Damascenc, ja Se reanimando, abraga-se a mulher e, ainda um pouco

trémulo e assustado, responde:
DAMASCENQ: E vi mesmol...
Aponta para a cabeceira da cama e completa, com perplexideade:

DAMASCENQ: Parece que vi, no medalhfo da cabe-

ceira, dois olhos estranhos...

Cémera avanca, em Trav., ate fixar o casal em P.P., enquanto

Damasceno conclul:

DAMASCENQ: ... fitando-me com odio!

Celeste, impressionada com o timbre estrenho ds voz do marido,

s6 consegue dizer:
CELESTE: Eu n3o vi nada...

Damasceno, para desanuviar o ambiente e deixar tranqfiila & mu-

lher, abraga-a com mais forga e lhe diz, mais & vontades
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DAMASCENO: Deve ser imaginacd@o minha, ou efei-
to da bebida... Nesta cidade muita gente avis-

ta fantasmas e almas do outro mundo...

Celeste desembaraga=-se dos bragos do farmacéutico e, como uma
crianga, joga-se ao leito, com © vestido de noiva, véu e grinalda, ex-

clamando, alegremente:

CELESTE: E a cama mais honita do mundo, amor!

Recosta a cabega nos travesseiros altos e macios, com fronhas

de sede;fin{ssima, e acrescenta:

CELESTE: Acho maravilhoso & gente passzr a

primeira ncite numa cama assiml...

252, Depois de enquadra-ia, a partir do pe da cama, cimera 2vanga,

lentamente, ate o P.P, de Celeste e do medalhio da cabeceira.

Celeste ainda comenta, como para si mesma:

CELESTE: Tudo isto € um sonhol...

SOM - Na trilha sonorz, além dos
rufdos caracteristicos da noite,
também se ouve o bater das horas

na Igreja da Se.

FUSXO

SEQUENCIA 29

INTERIOR = QUARTC DE DAMASCENQ - NOITE

253. A imagem de Celeste e do medalhdo da cama, registrada no plano
anterior, funde-se, lentamente, com o P.P. de Damasceno, sentado 2 bei-
ra do leito, deprimido e pensativo.

Cimera recua em Trav., mostra parte do leito e, & esquerda do

enquadramento, Celeste deitada, parcialmente coberta pela colcha,
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Tem os olhos fixos em Damasceno, sem entender muito bem o que se

passa.

0 farmacéutico, contrafeito e melancolico, comenta, como se esti-

vesse se desculpando:

DAMASCENQ: Bebi demais, meu bem... Acho

que e isto! Nunca me aconteceu isto, an-

teS...

CELESTE: Por que dar tanta importancis e

isto, querido? Coisa a-toa! Isto passa...

Ergue-se um pouco, deixando ver o busto seminu, decotada nos

seios, muito atraente e tristonha.

Recosta a cabecga e o busto nas costas do marido, que permanece

na mesma posigdo, constrangido.

Celeste, muito meiga, entdo lhe fala:

CELESTE: Tambem estou muito cansada...

2 L4
Vem, amor, vamos dormir. Ja e tarde,..

Damasceno entzo se volta e, acariciando-lhe o roste, responde:

DAMASCENO: Nao se preocupe comigo, Celes-
te... Nao tenho sono. Durma, minha filha,

durme. bem! Yocé deve estar exaustel...

Celeste volta a estender-se no leito. E diz, bocejando:

CELESTE: Estou, sim... Exausta, com muito

SOMN0s6 w0

ESCURECIMENTO

INTERIOR = QUARTO DE DAMASCENC - NCITE

254, Depois de focalizar Damasceno e Celeste, ebracados, na cama ma-

@ &
trimonial, camerz recua, em Irav,, mostrando o farmaceutico no instante
em que, extremamente nervoso, afasta-se com certa rudeza dz mulher, dei-

xa & cama, caminha pelo quarto e exclama:
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DAMASCENO: Nao adiante, Celeste! Estou doen-

te, esta e a verdade, estou doente!

E vai sentar-se, pesadamente, na cadeira de balango, perto de uma
janela.

Celeste, ainda na cama, ent3o comenta, pesarosa:

CELESTE: Vocé se preocupa demais com isto,
Damageceno, fica nervoso, impaciente, faz um

cavalc de batzlha...

255. P.P. de Damagceno, multo irritado, e que replica com aspereza,

quase grosseiramente:

DAMASCENO: E facil dizer isto! Para vocé, is-
to néio e nada, vai passar, n3o se preocupe!
Para mim isto ¢ muito desagradavel, uma mer-

da, ouviu?

256, P.G. do quarto e do casal. Caindo em si, diante do siléncio e
a surpresa de Celeste pelo desabafo grosseiro, Damasceno deixa & cadei-

ra e volta ao leito, abragando-se 2 mulher e lhe dizendo, desesperzdos

DAMASCENQO: Desculpe-me, Celeste! Desculpe =a

grosseria!

CELESTE: Nao se preocupe, 2mor, procure se
acalmar, ndo fique assim tZc nervoso... Sei

que isto acontece...

Damasceno, mals calmo, mas ainda muito abatido, afags tristemen-

te os cabelos de Celeste, dizendo:

DAMASCENO: Ainda bem que vocé compreende..,.

E que gosto demais de vocé, & isto!

Ficam alguns instantes calados, abragados, Depois Damesceno, sem-

pre acariciando Celeste, acresdenta, um pouco reanimado:

DAMASCENO: Assim que Lili chegar, prra te

fazer companhia, vou a Belo Horizonte, Quero

4
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me consultar com o douter Anielo, fazer um

exame geral, ver o que tenho!
Bei ja-lhe cerinhosamente ¢ rosto e conclui:

DAMASCENQ: Agora durma. Vou tomar um copo de
leite.

Cémera, depois que Damasceno se afasta, faz Trav.-AVante e vai

enquadrar Celeste em P.P.P.
Seguindo o marido com os olhos, Celeste murmura, sem preccupar=

se que ele a2 ouga:

CELESTE: Depois venha descansar um poucO...

FusZXo

SEQUENCIA 30

EXTERIOR - RUA DIREITA - DIA

257. Elisa vem descendo a Rua Direita, em dia de sol forte.
Aproxima~-se da "Pharmacia Central™, sobe o degrau e entra no es-

tabelecimento comercial.

INTERIOR -~ "PHARMACIA CENTRAL" = DIA

258. Celeste, de avental branco, esta atendendo alguns fregueses da
farmacia.

Elisa, depois de sauda-12 com um gesto, vai sentar-se num banco
de madeira e fica observando a amiga ao trabalho.

Depois que os clientes, atendidos amavelmente pela mogaz, se afeg-

tam, Elisa aproxima-se do balcdo e comenta, amistosas

ELISA: Tio Damasceno nido podia encontrar
substituto melhor! Agora pode viajar quando

quiser, pois vocé e maravilhosa!

Apos pequeno intervelo, enquanto Celeste ajeita remédios na pra-

teleira, Elisa perguntas
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ELISA: Trabalhou mito, hoje?...
Celeste se aproxima da amiga. As duas se beijam, carinhosamente:

CELESTE: Foi um dia movimentado, Lili. Es-
tou um pouco cansada. Dagui & pouco esta na
hora de fechar. Vamos juntas paraz casa? Po-

de esperar?

BLISA: Clzro que posso! Gosto de ver vocé

”,
com esse avental... Parece medica...

EXTERIOR - RUA E JARDIM DE MARIANA - ANOITECER

259. Depoig de focalizar Celeste e Elisa em P.P., ceminhando nume rua

de Mariana, czmers recua, abrindo para P.A. e seguindo-as em Trav-Atrss,

registrando-lhes o diélogo:

ELISA: Me diga, querida... O que ests dei-
xando vocé tdo melancolica?... NEo quero

ver vocé tdo triste, nunce, ouviu?...

Celeste nada responde, limitando~se & olhar a amigs com um olhar
efetivemente triste e cansado.

Elisa insiste, preccupada com o silencio depressivo da amiga:

ELISA: Tenho 2 certeza de que hé alguma coi-
sa seria entre vocé e o tic... Vocé esta
aflite, tensa! Me contz, querids, o gque es-

ta ge passando com voce?!...

De repente, sem mais conter-se, Celeste langa-se nos bragos de

Rlisa, chorando:

CELESTE: Lili, Lili, vocé tem razéo! Meu
casemento € um desastre, nade da certo!
Damasceno esta doente! Foi um grande erro

este casamento, um grande errol...

Caminham pela aleameda de um jardim e, mais adiante, vd3o senter-sge
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num banco.

260. P.P. de Celeste e Elisa, num recanto floridoc do jardim.
A1{ Elisa, recostando o rosto de Celeste em seu ombre, procura

acalmar a amiga, dizendo~lhe carinhosamente:

ELISA: Fique calme, queridal!... Por fevor,
procure acalmar-se, meu bem! Estou aqui, com

vocé, ndo deixo mais vocé ficar sozinha.,.

Estende um lencinho a Celeste, que enxugs as légrimas. Ficam
alguns instantes caladas, Elisa ecariciando levemente as maos da amiga,

Depois Celeste lhe fala:

CELESTE: Querco ir para casa, Lili...

Leventam~-se e se afestam,

INTERICR = QUARTO DE DAMASCENO - NOITE

261. Celeste esta estendida na cama, muito abatida ainda.

Elisa chega ao quarto com um calmente, que oferece 2 amiga, di-

zendo:
BELISA: Tome, querida, vai te fazer bem,..

Celeste poe na boca o comprimido, toma um gole de égua e fecha
os olhos, recostada no travesseiro, enquanto Elisa, olhando-a& com ter-

nura, afaga-lhe as maos, o rosto, os cabelos, delicadamente:

ELISA: Vai se acalmar, dormir um pouco...

262. Em nova angulaggo, cZmera focaliza Elisa, sentando-se na cadei-

ra de balanco, e, mals ao fundo, a esquerda do quadro, Celeste no leito,
olhos cerrados.

Quando se assegura de que Celeste adormeceu, Elise, evitando
ruido, fecha a janela, escurecendo mais o qQuarto, volta a senter-se na
caedelira e al{, balancando-se vagarosamente, fecha temhem 08 olhos, du~
vindo os sons da noite, um sino distante, grilos, latidos distantes de

um céo.

FusXo
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263. Horas mais tarde, acordando, Celeste avista Elisa, adormecida

na cadeirea.

’ I [ & LN
Pe ante pe, evitando acorda-la, deixa o quarto e vai a varandea.

EXTERIOR - VARANDA - NOITE

26k, Nz varanda, com muitas plantas, flores e a2lgumas gaiclas de

passaros, Celeste val sentar-se num banco de ferro. Aspira o perfume

das flores, observa a2 noite que escoa.

Pouco depois escuta passos e aviste Elisa, que vem sentar-se a

seu lado, dizendo:

ELISA: N3o quis descanssr mais, Celeste?..,

CELESTE: Acordei sem sono... Gosto muito
deste recanto. Na noite de casamento tive

um sonho... com vocé. Sonhei que estave-

rmos 83 duas neste banco...

Elisa enlaca a amiga, que recosta a cabega em seu ombro. E con-

tinua, com suavidade e dogura:

CELESTE: Fu estave triste, muito triste,

e vocé me disse coisas muito bonitas...

Elisa atrai, com mais calor, o corpo formosc da amige, aspira-

lhe o perfume dos cabelos, que beija com delicadeza e sensualidade, di-

zendo s
ELISA: Adoro estsr aqui com vocé, em so-
nho ou, como agora, sentindo nes m2os o
palpitar de seu corpo... Adoro este luger,
o pétio, o jardim...

265. Camera passeia pela varanda, pelo jardim, captando detazlhes ex-

pressivos, imagens suaves e sugestivas, enquanto Elisea continua, em off:

ELISA (voz off): Seimpre gostel de cases

antigas, como esta, com varanda e bal-

coes, jardim, muro de pedra, coberto de
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musto e semanbaias, sela forrada com papel
azul, desbotado, fechada com o prolongemen~

to do telhado, portas de vinhatico, uma es-

cadinha levendc a0 sOt80...

266. Camers, lentamente, avanga até enquadrar Celeste e Eliss em P.P.
Estdo comovidas, unidas pelo instante poético. Celeste, no mesmo

tom nostalgico e confidente, acrescenta:

CELESTE: No sot3o ha velhas canastres, on-
de mulheres tristes guardaram segredos, rou-
pa velha, lembrancas do passado, de ume vi-

da vagia e infeliz...

Elisa abracga ternamente az amiga e, em certo momento, beija-lhe

os cabelos, a fronte, os olhos. E lhe diz, com um estremecimento envol-

vente e sutil:

ELISA: Dentrc da casa, alguém... como Vvocé,
esta luz delicada, este ar puro e perfuma-

do, como seu rosto, sua pele, suas maos t&o

1lindasae e

Acaricia com Os 1ébios, com extrema delicadezg,as meos esguiss

de Celeste, repetindo os versos de Alphonsus de Guimaraens:

ELISA: "MBos que os lirios invejam, mios

eleitas",..

Ficam em siléncio, Elisa olhando amorosemente a amiga, seduzin-

do-lhe os sentidos, numa consump¢®o voluptuosa e sensivel.

Depolis,murmura-lhe acs ouvidos, com encanto e langiiidez:

ELISA: Gosto muito daqui, desta casz, des-
te ambiente... Principalmente de vocé, Ce-

leste... Gosto muito de vocé!l...

INTERIOR - QUARTO DE DAMASCENO - MANHK

267. Deslocando~se para o interior do quarto matrimonial, cémera
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focaliza Celeste estendida no leito colonial, com Elisa, sentada a beire
da cama, acariciando-lhe os cabelos, os bragos, o colo palpitante.

Celeste, fechando os olhos, entrega-se a um prazer indefinido,
aberto como flor, como um sentido latente, cheio de delicia.

Elisa ent2o0 lhe fala, com inebriante ternura:

ELISA: Vocé e linda, Celeste, linds e deli~

ciosa... Adoro vocé, amor!...

De repente, acordando do torpor sensual, Celeste é dominada por

um inesperado sentimento de culpa e vergonha.

Com um gesto brusco, afasta Elisz e lhe diz, rispidemente:

CELESTE: Ndo, nao, Lili! NZo quero! Va embo-

ra, va emboral...

Elisa, surpreendida e confusa, levanta-se, atravessa o quarto e

sal, fechando a porta.

FUSXo

INTERIOR - QUARTO DE DAMASCENO - DIA

268. Horas meis tarde, deitada ainda na cama, Celeste ouve abrir-se a

porta do quarto e vé Elisa, com roupa e mala de viagem.

Elisa, junto & porta, diz a Celeste, fria, distznte:

ELISA: Estou indo embora, Celeste. Vim me

despedir...

Dominada, subitamente, pelo pﬁnico, Celeste seslta do leito e cor-

re na diregdo da amige, exclamando:
CELESTE: Vocé vai embora?!... Ndo, n3o, nue-
rida, nao va embora, pelo amor de Deusly.,

ELISA: Nao era isto que vocé queria, Celes-

te?. eae

Celeste, desesperada, abrage-se e emigs e responde, chorando

nervosamente g
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CELESTE: Eu?!... Querendo que vocé va embora2!

Nunca, Lili, nunca quis isto!...

Eliss, comovide, deposita a mala no chéo e, envolvendo Celeste num

abrago apertado e aflito, pergunta:

ELISA: Quer, entao, que eu fique aqui, com

VOCEP4 0 s

CELESTE: Quero, meu bem, quero, preciso que

fique, suplico para ficar!...

As duas, abragadas, voltam eo leito e nele se jogam, chorando, com

paixdo, com um carinho arrebatado e nervoso:

CELESTE: Lili, Lilizinha, n3o vé emhora, meu

bem, nédo va embora, pelo esmor de Deus!,..

Nunca, nuncal

Cimera, versétil, registra o abrago desesperado das duas amigsas,

que se beijam, se acariciam, solugando, murmurande palavres de amor e

ternura:

ELISA: Meu bem!,.. Meu amorl...

CELESTE: Ndo va embora, Lili, fique comigo,

néo me deixe sozinha!l... Meu bem, meu bem,

minha vidal...

Elisa beija os olhos de Celeste, sorve-lhe as lagrimas e, com as
maos frementes, acaricia-lhe o rosto, o colo, os seios. Depols beija-a

na boca, longamente, apaixonadamente.

INTERIOR E EXTERIOR - ESTACAC DE MARIANA - DIA

269. Damasceno esta chegando, de trem, da viagem a Belo Horirzonte.

A composiggo, puxada pela velha locomotiva "Maria Fumaga®, péra

ruidosamente na estagio da cidade.

0 farmaceutico desce de um dos ecarros com mala, sacola, c2pa e jor-
nalis.

Fatigado, cheio de poeira, entrega a bagagem a2 um carregsdor e

segue a pé para casa.
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SCOM - Ruidos ambientais, vozes
gritos de camelds, apregoando

colsas, carregadores, etec.

Damagceno atravessa a praga e a ponte, cruzando com populares,
Alguns o cumprimentam de longe, cerimoniosamente. Um velho, de

grandes bigodes brancos, vem ao seu encontro, perguntando, bisbilhoteiro:

VELHO DE BIGODES: 013, "seu" Damasceno. Che-

gando do Rio de Janeiro®...

Damasceno, impaciente para livrar-se do velho, responde, seguindo

em frente:

DAMASCENC: Nada de Rio, "seu" Lucaes. Dei um

pulo fol a Belo Horizonte. Ate meis ver, "seum

Lucas,

Aperta-lhe a mdo e, fazendo um gesto prra o carregador, apressa

0 passo, a caminho de casa.

INTERIOR -~ CABA DE DAMASCENQ - DIA

270. No quarto de Celeste, nesse mesmo instante, prossegue o rituzl

amoroso, de paixdo e erotismo.

Celeste e Elisa, nuas, estf@o caladas, desfrutzndo o prazer intenso
do sexo e da caricia.

Em torno das dues ha um silénecio penetranie, e todo o quarto
parece traspassado por um encanto singular, quase irreal.

Um desejo excitante vai sendo desfrutado, voluptuosamente, pelss
mogas, enquanto a cimera, égil, versatil e minudente, registra a abrasa-
da cena de amor, captando-lhes a emogéo profunda que =s estremece.

Elisa, a certa altura, posta-se aos pes de Celeste, beija-lhe lasg-
civamente as pernas, a&s coxas, o pﬁbis deliciedo.

Celeste, num gozo 1ndizivel, crescendo do fundo de si mesma, en-

trega-se, como flor fecundada, a caricia fisica que a transfigura e ine-

bria.

EXTERIOR - RUA DE MARTANA - DIA
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271 Ligeiramente em "contre-plongee", cémera enquadra e acomp=znha,

em Trav-Atras, Damasceno, caminhando, em P.P.
Aproxima-se da Rua das Mercés, o rosto exprimindo zlivio e satis-
fagao. Atras dele, levando a mala e = sacola, o carregador trenspire mui-

to, a custo seguindo as passadas largas do farmaceutico.

SOM - Na trilha sonora ouve-se,
ligeiremente amplizdo, o ruido
dos passos de Damasceno, ferindo

o calgamento de pedra.

Enquanto caminha, Damasceno ganha, de sﬁbito, uma expressso re-
novada e feliz, ouvindo, na memoria, a voz do médico, doutor Anielo, di-

zendo-lhe em Belo Horizonte:

DOUTOR _ANIELO (voz off, com eco): "Ora, con-

venhagos, meu caro Damasceno: vocé esta ven-
do fantasmas! Com sua idade, e sua saude,

ainda pode ter duzias de filhos!™

Reproduzindo, na memoria, as palavras animadoras do medico, Da-
masceno chega atée a diminuir o passo, feliz e reconfortado.

T d
Na trilha sonora continua a ouvir-se a yoz off do medico:

DOUTOR ANIELO (voz off): "E nervoso, meu ca-

ro, apenas nervoso! Olha, para acelmar o
primeiro impeto, fome dois grios de bromato

e -
de Ferrer, e vera como tudo se arranja!"®

INTERIOR - CASA DE DAMASCENO - DIA

Emo—esreer

272, No quarto, apesar de experimentar uma inquietude irreprimivel,
ardendo no coraqéo, Celeste quer mais, pede mais, como se a dominagse

Fl
um narcotico, circulando-lhe noc sangue.

As duas se abragam, com forga voraz, se acariciam, frementes

de amor e excitagdo,

EXTERIOR - RUA DAS MERCES - DIA

273 Damascenc agora atravessa a Praca da Sé, sobe & Rua ¢onde Con-
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ceicdo e atinge a Rua das Mercés, aproximando-se de sua casa, na outra

extremidade.

Segue feliz, confiante, o olhar irradiando alegria e vigor.

INTERIOR - CASA DE DAMASCENC - DIA

274, Os labios de Celeste pedem mais beijos, buscam a2 boca sensual de

Elisa, com uma sﬁplica que a sacode de gozo e prazer.

Depois exclama, transfigurada:

CELESTE: Te adoro, Lili, te adoro, te adoro!

EXTERIOR - RUA DAS MERCES - DIA

275 Chegando diante da casa, Damagceno remunera generosamente o car-
regador, que agradece, sorridente, retira a chave do bolso e, com ela,

abre a porta de entrada. Apanha a bagagem e entra.

INTERIOR ~ CASA DE DAMASCENO - DIA

276. Depois de fechar a porta, Damesceno atravessa a sela de visitas
e, pelo corredor, se encaminha para o quarto de dormir,

rd 4
Camera segue-o, em Trav-Atras e P.P., ate alcancar o quarto,

Antes de abrir a porta, ouve vozes abafadas, gemidos e expressodes
de prazer.

Surpreso, sem entender o que se passa, Damasceno deposita a mals
e a sacola no assoalho, estende a m8o, torce a maganeta e abre vagorosa-
mente a porta.

Durante alguns segundos, fixa & vista, acostumando-se 2 obscuri-
dade do gquarto.

Avista, entdo, atonito, a grande came do Tijuco e nele, as dues
mogas despidas e abragadas.

A principio, como se n#@o acreditasse no que vé, fica parado, no
mesmo lugar, apenas olhando, estupefato, enquanto Celeste e Elisa, sem
pressentir-lhe a presenga, continuam a beijar-se, sussurrando palavras

e expressoes de prazer e sensualidade,

Cimera, em campo e contra-campo, ora focaliza o farmaceutico,

em P,P. € P.M., ora o leito e as duas amantes, como avistadas por ele.
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Compreendendo, afinal, o que ocorre, Damasceno, silenciosamente,

deixa o guarto, encostandc de leve a porta de entrada.

277« Atraves de Trav-Atras e PePoy camera acompanha Damasceno pelo cor-

redor e 2 sala, fixando-lhe o rosto desfigurado e atdnito, o caminhar

tpemulo, o olhar idiotizado, marcado pelo espanto, a tristeza, a vergo-

nha e a revolta.

278. Chegando ao cdOmodo, que lhe serve de escritdrio e biblioteca, Da-
masceno vai abrir a velhe papeleira, que tamhem veio de S8o Jodo del Rei,
de onde apanha um revélver, certificando-se de que esta carregado.

Depois, lehtamente, retorna ao quarto.

279. Damasceno chega, novamente, diante da porta do quarto matrimonizl
e, desta vez, abre-a violentamente.
Com passos largos, aproxima-se da cama, levendo o terror as duas
mogas que, instintivamente, se separam, olhando-o com enorme espanto.
Parando ao pé da cama, Damasceno aponta~lhes a arma, enquanto Ce-
leste e Elisa, num gesto de pudor instintivo, se cobrem com a colcha,

Mas o farmacéutico arranca-lhes a colcha, com brutalidade, e orde-

na, com voz terrivel:

DAMASCENO: Continuem! Vamocs, continuem o que

estavam fazendol!!

Imobilizadas pelo assombro, Celeste e Elisa nada conseguem fazer,
olhando, desesperadas, para o farmceutico que, com mais vigor e célera,

repete.

DAMASCENO: Vamos, continuem! Continuem, des-

gragadas! Fagam exatamente o que estavam fa-

zendo, sujasli}

As duas, com enorme constrangimento, voltam a se abragar, os cor-
pos gelados como cadaveres.
Damasceno, contudo, ndo se satdsfaz com o gesto timido e contra-

feito das mogas, e volta a ordenar, enfurecido, quase aos berros:
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DAMASCENO: Nao era issoc o que estavam fazen-
do, suas porcas! Nao era assim! Eu vi! Vamos,
bei jem-se, esfreguem-se ume na outra, vamos,

depressalll

280. Deixando Damesceno 2 esguerda do guadre, em 3/4 de perfil, céme-

ra enquadra Celeste e Elisa em P.A, ligeiramente em "plongée".
Enquanto as mogas, estupidificadas, continuam abrecadazs e sem

acd8o, Damasceno, arma em riste, continua a gritar, desfipurado:

DAMASCENO: Vamos, jé disse! Quero que facem
exatemente o que estevem fezendo! As mesmzs

coisas, as mesmas porcarias!!!

Camere inicia lento Trav-Avante, até fixar Celeste e Elisa em

P.P.

As duas tentezm se beijar e, com méos trémulas, se acericiem sem
nenhuma vontade, de forma ridicula e maguinal, enquanto continuam a ou-

vir, em off, a voz potente do farmacéutico:

DAMASCENC (voz off): Vamos, vamos, quero

mais, muito mais, putas ordinariasl!!

281, Em novo enquadramento, como em contra-campo, camere focaliza

Celeste e Elisa, 3 esquerda do guadro, em P.P., tendo ao centro, e a di-

reita, a figura patetica do farmacéutico, o revolver apontado pesra as
duas, trémule, o rostc molhado de suor.

Suas feigdes, aocs pouccs, se transfiguram e, em luger de odio e
desprezo, passam a exprimir uma enorme piedade.

Quase rogando pelos corpos nus das duas amantes, cémera inicie

lento Trav-Ayante, ate ®ecalizar Damagceno em P.P.P.

Ele repete, agora com voz débil, sem forga, quase balbuciante:

DAMASCENQ: Vamos, vamos, continuem! Conti-

NUEMs 0 »

De repente, traspassado por uma angustia irreprimivel, resgando~'
lhe as fibras do coragdo, Damesceno desvia o cano do revolver e ergue~o

a altura da témpora direite.
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282. Instalade ao pe da cama, cimera focaliza Celeste e Elisa em E.P.,
em posicio de ligeiro wplongee" .
aybitamente, ecoando pela casa inteira, ouve-se um terrivel es-

tampido.

SOM - Ruido fortissimo de tiro

'
de revolver.

Com enorme sobressalto, Elisa e Celeste estremecem na cama e
véem tombar sobre elas O COIpo ensanglientado do fzrmacéutico, espargindo
sangue e partes arrebentadas do cranio.

As duas mogas, num desespero hiétérico, comegam a gritar, enquan-
to o sangue lhes escorre pelo corpo, infiltrando-se na colcha € no col-~
ch20.

S50 exatamente 6 horas da tarde e, do crepﬁsculo, emerge uma luz
cambiante e poética.

Cimera avance, em Trav., ultrapassa o lelto, a cabeceira e al-
canga a jenela aberta, atraves da qual mostra, ao fundo, as torres da

Igreja das Mercés.

SOM - Sinos batendo 2 hors
vesperal, de mistura com 0S

gritos e solugos de Celeste e

Elisa.

FADE-QUT - FADE-IN

sEouSNCIA 31

EXTERIOR - IGREJA E_TREVO DE OURO PRETC_-_DIA

283, Depois de focalizar, em P.P., & torre e sino de uma igre ja de

ouro Preto, proxima 3 Rodovia dos Inconfidentes, 2 lenie “Zoom" abre 0

quadro €, conjugada com O movimento panordmico da gimera, vel enquadrar,
em G.P.G., 8 paisagenm montanhosa e a estrads asfaltada, na altura do

tpeve que leva & cidede, pele esquerda, e a Saramenhe, pela direitz.
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Pela Rodovia vem vindo, em alta velocidade, um carro do ano.

SOM - Bater de sino e, em segun-

do-plano sonoro, de ventc e rui-

do de carro na estrsda.

28%., Em nove angulagéo, cimera focaliza, de mais perto, o carro se

aproximando do trevo, diminuindo 2 marcha, ate parar.

285. P.A. do carrc e motorista: o engenheirc Paulo Robverto de Almeida
Cintra. No quadro tambem se avista a placa de sinalizac8o do trevo, per-

to da gual o veiculo se imobilizou.

Na placa podem ser lidas as indicagdes: Quro Preto, pela esquerda,

e Saramenha, a direita,

Cémerg inicia Trav-Avante, ate enquasdrar o motorista em P.P.

Pauloc Roberto, hesitante, murmura para si mesmo:

PAUTLO ROBFRTO: Ouro Preto... ou a fabrice

de Saramenha?...
Consulta o relégio de pulso. E toma uma decisgo:

PAULO ROBERTQC: Saramenhal

286. De um ponto elevado, c3mera mostra o trevo, o carrc e a bifurcacdo
da estrada.

Tomando a decisdo, Paulo Roberto vira a direita e genha a estrada
de contorno de Ourc Preto, ceminho para Mariana e & fabrica de aluminio
da Alcan, no bairroc de Saramenha.

Cémera segue-o, em Pan.B-D, ate que, mais adiante, o carro desa-

parece numa curva.

EXTERIOR - ESTRADA E OUROC PRETO - DIA

287, Instalada no interior de um carrc em movimento (ponto-de-viste de

paulo Roberto), camera focaliza a rodovia asfaltada gue leva a Sarsmenhsa,

Depolis de ume curva, surge a frente, e a esquerda do gqusdro, 2 pai-
sagem inconfundivel de Ouro Preto, com o casario barroco, as velhas igre-
jas e, ao fundo, &s imponentes montanhas do macigo do Itacolomi.

Sobre esta imagem de localizacido geogréfica, surge o letreiro in-
dicativo:
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OURO_PRETO: ATUALIDADE

288, Deixando Paulo Robertoc a esquerda, cémeras enguedra, de outro &n-

gulo, a cidade de Quro Preto, como vista de estrada do contorno.
0 engenheiro diminui 2 marcha do carro e contempla a paisagem

envolvente, enquento, no radio do automovel, se ouve musica atual, de

sucesso nas paradas.

OM - Musica atual.

o~

8 \
0 carro chega a nova curva e deixa ver, 2 frente e a direits,

as altas chamines da febrica de aluminio.

SOM - Apito distrnte da febri-

C8.

EXTERIOR - FAFRICA DE SARAMENHA - DIA

289, De um ponto elevado, como ponto-de-vista do engenheiro nc carro,

camera focaliza, em G.P.C., a Fébricae de Aluminio da Alcen, em Szrrme-

nha, com suas chamines expelindo grossas nuvens de fumaga brenca.

29C. Agora o carro de Paulo Roberto aproxima-se do portgo e guarite
de fabrica. Um guarda faz-lhe sinal para parar.
0 engenheirc imobiliza o veiculo e estende ao guarde um documen-

to de identidade, dizendo:

PAULO ROBERTO: Sou o engenheiro Paulo Roberto

de Almeide Cintra, contratado pela frbrice.

Vim me apresentar ao sr. William Thompson.
GUARDA: Pois ndo, doutor. Pode passar. O esta-

cionamento e ali.

Paulo Roberto movimenta o veiculo e, mais adiante, estaciona-o

numa vagea,

£C0M - Rufidos smtientais da fa-

brica.,

INTERIOR - FAERICA DE SARAMENHA - DIA
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291. Paulo Roberto chega diante de uma porta,; no prédio administrati-
vo da fabrica.

N¥a porta lé-se a placa indicativa: Willism Thompson, Diretor

Administrativo.

Bate a porta e entra.

292, Ja2 no interior do gabinete do diretor, Paulo Roberto aproxima-~
se de um norte-americanc alto, gordo, louro, meic calvo, atras de ums
mesa repleta de papéis, micero-computador, telefones, pastas e ficharios.

E pergunta:

PAULQC ROBERTO: Doutor William Thompson®...

0 americano, que assinava papeis, deposita a caneta n2 mes=,

k3 - 4 ~
observa, com curiosidade, o regem-chegado, e responde, com efusao:

WILLIAM THOMPSON: Yes, yes! Por fevorr, sem

¢ doutor, please! Just Williem, please!
Paulo Roberto, a vontade, passa a falar sem-cerimoniosamente:

PAULO ROBERTQ: As you wish, William. With

pleasure!

WILLIAM THOMPSON: Good, good! You speak En-~

glish%...

PAULC _ROBERTO: Como tode brasileiro, “"more

or less", ..

Apertam-se as ma@os, sorridentes. Depois Paulo Roberto se apresen-

ta:

PAULC ROPERTQ: Sou o engenheiro Paulo Ro-~

bertose.

WILLIAM THOMPSON (interrompendo): ... de Al-

meida Cintra, I know! Estava esperr=zndo o

senhorre. .

Thompson, jovial e bonachdo, levanta-se e val servir-se de agua

gelada, enguanto Paulo Roberto lhe diz:
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PAULO ROBERTO: J2 que cortei o doutor, gosta-

ria que vocé cortasse o senhor. 0.X.?

0 americano aproximm-se do engenheiro, toma-lhe o brago e vai di-

zendo, misturando inglés com portugués, com seu jeitdo desinibido:

WILLIAY TEOMPSON: Yes, of course! Come with

me, Paulo, vamos ao Departamento do Pessozl.

Antes de deixarem a sala, pergunta:

WILLIAM THOMPSCON: Tell me, Paulo: jé se ins-

talou na cidade?

PAULC ROBERTO: Ainda nso. Estou chegsndo de

viagen.

293. (C2minham nmum corredor comprido, seguidos pelsa cidmerz em Trav-Atras.

0 americano, meio tagarela, continua com as perguntas:

WILLIAM THOMPSON: Tem familia?®

PAULQ ROBERTQ: Nao, sou solteiro.

WILLIAM THOMPSON: Good, very good! Solteirro
. trabalha melhorr, sem aporrin... como se diz?
Aporrinhagonl...

Solta uma sonora gargalhada e, antes de entrarem na sala do Pes-

soal, completa, dando tapinhas nas costas do engenheiro:

WILLIAM THOMPSON: Homem casado, chato! Homem

mal casado, piorr!... Well, my friend: Mister
Lustosa, Chefe do Pessoal, vai lhe conseguir
un bom "repﬁblica". Aqul os solteiros morram

-
em "republicas", you know?

E solta outra gargalhada, enquanto abre a porta do Departamento do

Pessoal.

EXTERIOR - RUAS E PRACAS DE QURO PRETC ~ DIA

29k, Camera documenta a passagem do carro de Paulo Roberto por ruas,

pragas e ladeiras de Ouro Preto.
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Ao som forte do radio do automével, a objetiva ora focaliza a pai~-
sagem, como ponto-de-vista de Paulo Roberto, ora o veiculo e seu ocupen-
te, nas rues e ladelras da cidade.

A certa altura, Paulo Roberto murmura para si mesmo, diminuindo =

velocidade do carro, para ler a placa indicativa da rua, numa esquina:

EAULO ROBERTO: Rua Costa Sena... ne 120....

Depois, recordando-se de William Thompson, acrescenta, divertido:

PAULO ROBERTQ: Costa Sena Street, yes, € aqui

me smo ¢

EXTERIOR ~ RUA COSTA SENA E "REPUBLICA" - DIA

295, Seguindo lentamente pela rua e conferindo a numersgg@o das casas, o
engenheiro vai estacionar o carro mals ou menos no meio do quarteirao,
diante da "repﬁblica", um sobrado tipico de Ouro Preto, com janelas,
emolduradas com pedra e madeira, a porta de entrada e, no pavimento su-
perior, varias janelas com balcoes dando para a rua, pintadas de azul
colonisal.

No instante em que desliga o motor do automével, sua atengéo e

vive e estranhamente atraida pelo som de um piano, proveniente de outra

. L) »
casa, exatamente em frente a "republica®.

Paulo Roberto abre a porta e deixa o veiculo, buscando com os
olhos, agora com wm brilho intenso e duro, o lugar exato de onde provem

a musica rom8ntica e triste do pianoc,

SOM - "Preludio" n2 4, de Cho-

pin, em solo de piano.

EXTERIOR - CASA DE VERA LUCIA - DIA

296. Comc ponto-de-vista de Paulo Roberto, camera enguadra, em P.G.,

a fachada do sobrado de onde provém a melodia, profundamente triste, do

npreludio” de Chopin.

Depois, lentamente, a "Zoom" ¥ai fechando o quadro sobre as tres

janelas, com balcoes, do pavimento superior.
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SCM - Simultaneamente com o mo-
vimento de aproximagso da lente
"Zoom", o som do piano vai au-

mentando, ate primeiro=-plzno so-

noro.
INTERIOR - CASA DE VERA LﬁCIA - DIA
297, Instalada no interior do sobrado, cimera focaliza, em P.M., a

sala de visitas da residéncia de Vera Lucia.

% uma sala tembem caracteristica dos interiores ouropretenos,
com velhos moveis, soféz e cadeiras de palhinha, mesinha ovalada e conso-
le, reldgio de péndulo, retratos de familia, presos por corddes emarelos,
pendendo da cimalha, um oratoric com imagem de santo e, num canto, perto
de uma das janelas, o belc plano de armério, madeira cor de ouro, com bi-
belos e vasos sobre a toalha rendada, cobrindo a tampa.

Ao pianc, executando o "Preludio® no l, uma moga muito jovem e
bonita, a pele alva, tragos finos e delicados, com longos cabelos soltos,

C8mera inicia lento Trav-Avante, até enquadra-ls em 3/% de per-

fil e P,P., concentrada na execugdo da pega romantica.

SOM - "Preludio"n %, de Chopin.

Sinos distantes, em segundo-

plenc.
EXTERIOR - RUA COSTA SENA - DIA
298, Deixando parte do carro no enquadramento, cémera focalirza Paulo

Roberto em P.P., parado a porta do automovel, atento e fortemente sedu-

zido pela musica do piano.

SOM = "Preludio" n@ 4, de Cho-

pin, em seus compasscs finais,

INTERIOR - CASA DB VERA LOCIA - DIA

298. Vera lLucia executa os sompassos finais da pega de Chopin.

Depois, movida por uma forga estranha e poderosa, fecha a tampa

do piano e caminha ate o balcio de uma das janelas.,
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BYTERIOR - BALCEO DA CASA DE VERA LUCIA - DIA

299, Instalada no balcdo de uma das janelas do sobrado onde reside

Vera Lucia, cimera, em posigZo de "plongee", como ponto-de-viste da pia-

nista, focaliza a rva e, diante da "republica", o carro e Paulo Roberto,

imével, os olhos fixos na moga.

"Zoom" inicia lento movimento de aproximacdo, ate enquadrar o

engenheiro em P,P.

Panlo Roberto crava na moga um olhar estranho, misto de surpresa

e rancor, toldando-lhe o rosto e dando-lhe uma expressdo grave e dura.

EXTERIOR - CASA DE VERA LUCIA - DIA

300C. Em contra-campo, instalada na calgada disnte da "repﬁblica" da

Rua Costa Sena, clmera agora represente o ponto~de=vists de Paulo Rober-

to e, em posicéo de“contre-plongée" focaliza a fachada da casa de Vers
3 g - )

Lucia e, no balcdo do pavimento superior, a bela pianistz, cujo olhar,
tambem fixado no engenheiro, esta impregnado de melzncolia, susto e per-

plexidade.

~ 2’ rd »
0 instante de atracao reciproca e envolvente so e quebrado, su-

bitamente, pela voz de Dona 0Olga, avo de Vere Lﬁcia, que & chama de den-

tro:

DONA OLGA (voz off): Vera Lﬁcia, minha
F1108) . sy

Acordando da contemplagéo perturbadora, Vera Lﬁcia, agssustade,

volta-se para o interior da casa e responde:

VERA LUCIA: Vovd?l...

E se afasta, voltando ao intericr da casa,

EXTERICR -"REPUBLICA"™ DA RUA COSTA SENA - DIA

301. Deixando parte do carroc no enquadramento, cémers focalira Paule
Roberto em P.P., sempre parado a porte do automével, olhando ainds @

fachada da casa de Vera Lﬁcia.

Tambem ele, inesperadamente, se assusta com a voz de alguém, a
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janela da "repﬁblica", tragendo-o a realidade:

ADRCALDO QUINTAC (voz off): Aquels e & Vers

Lucia, uma vizinha que estuda piano...

Paulc Roberto entso se volta, quase assustado.

302. De nova esngulaclo, cimera enquadra, em P.M., parte da fachzda da

4 Y & LY
*republica", com Paulo Roberto a esquerda e, ao fundo e a direita, de-

vrugado 2 janela, Adroaldo QuintZo, que completa:

ADROALDO QUINTAQ: Vocé deve ser o novo colega

Id Py 2
da fabrica, nac e?

Seguido pela cémera, que corrige o enquadramento € segue-o em

panoramica, Paulo Roberto aproxima-se da janela e estendendo 2 méo, res-

ponde:

PAULO ROBERTQ: Paulo Roberto de Almeida Cintra,

engenheiro-eletricista. Muito prazer.

ADROALDC QUINTAQ: Adroaldo Quintao, engenheiro-

mecdnico, seu colega de "Pulgatoric™. Muito

prazer tambem.

03. Instalada no interior da "repﬁblica", camera enquadra Adrosldo
303 camera

Quintfo a esguerda do quadro e, na calgada, a direita, Paulo Rotertc em

P.A.
0 recém-chegado, estranhando o nome, pergunta, divertido:
PAULC ROBERTO: Nao sei se entendi bem... "Pul-
gatorio"?!...
ADROALDC QUINTAQ: Veja a placa acima...
304, De outro &ngulo, cémera, na Rua Costa Sena, enquadra, em P.C.,

os dois engenheiros e parte da fachada da casa,
pPaulo Roberto afasta-se um pouco na calgada e, olhsndo pera ci-

ma, enxerge a placa com o nome irreverente da "republica™: "PULGATORIO" .
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Sorridente, volta parz perto de Adroaldo, sempre 2 janels do teér-

reo, e comenta:

PAULO ROBERTO: "Pulgatorio", hein?... Mal,

malleae

ADROALDO QUINTXO: Nao se assuste, colega! A

"republica", ndo a brasileira, foi dedetiza-

da ontem e as pulgas foram pro brejo!...

Deixando a janela, Adroaldo atravessa a sala e chega a porta de

entrada.

Desce a calgada e, aproximando~-se do colega, acrescenta, jovial:

ADROALDC_QUINTAO: Desculpe a brincedeira,

Paulo Roberto. Mas, vames entrar. Vou ajudsr

vocé a trazer a bagagem perz dentro.

Antes de comegar a tirar do carro malas, embrulhos e sacolas, Pay-
lo Roberto volta a encarar o sobrado fronteiro.

Adroaldo aproxima-se e pergunta:

ADRCAIDO QUINTAO: Goste de musica?

PAULC ROBERTQO: Gosto, mas nao exatzmente do

~ ~ ’,
genero que ouvi. Nao sel porque, mes a musi-

ca daquele pianoc me impressionou muito...

ADRCALDO QUINTEO: A musica, ou a pianista®

305. P.P. de Paulo Roberto e Adroaldo Quintao,
Desviando ¢ olhar da casa de Vera Lﬁcia, Paulo Roberto falz dire-

tamente ao colega, gravemente, com indisfargével emogE0 na Vvoz:

PAULO ROBERTO: Tudo me impressionou muito,

colega! A musica, de enorme tristeza, e aque-

la moga, quase uma crianga, de belezz meio

irreal...

ADROALDO QUINTAQ: £ a Vers Lucia, uma meni-
ne muito legal e bem comportaeda. Estuda no

Conservatorio e sua paixdio e o piano, =lem
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da avo, que eles adora.

PAULQ ROBERTO: Curioso! Parece gue a conhe-

¢o, de algum lugar, ndo sei de onde!...

Talvez de um sonho, ou de um pesedelo!...

306. p.G. de Paulo Roberto e Adroaldo Quintfo, diente da "republica®,

0 engenheirc entZo conclui:

PAULO ROBERTO: Mzs deixa isto pra l1a!... Va-

mos levar a tralhe para dentro, que estou

doido por um chuveirol...
FUsZXo

INTERIOR - "REPUBLICA" - DIA

307. Msis tarde, ja refeito com um bom chuveiro, de "short" e cemi-
seta, Peulo Roberto retira das caixas os componentes de uma sofisticada
aparelhagem de som, com "reclever”, "tape-deck", "funer", amplificado-

res, toca~disco, caixas acﬁsticas, etc., o que leva Adroalde a comentar,

admirados

ADROALDO QUINTXQ: Um som da pesada, hein?

Era o que faltava ao "Pulgatorio"!

PAULO ROBERTO: Podemos instalar o som aqui

mesmo na sala?

ADROALDO QUINTEO: Ferfeito! Com este som,

compenheiro, vamos organizar por aqui mesmo

2 »
bons arrasta-pes, otimas noitedas!l...

Enquanto instalsda a aparelhagem numa estante da gala, Paulo

Roberto dialoga com o colega:

PAULO ROBERTO: Vocé convide a pianista?...

ADROAIDO QUINTAQ: Posso convidear, e minha

amiga. Mas ndo agredito gue venha. E uma

moga timida, caseira, muito apegada a &avo.

Alem disso, acho que ainde e virgem...
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PAULC ROBERTQ: Virgem?! Aindz ha disto por

aquiil...

ADROALDC QUINTAO: Em Mines ha de tudo, cole-

8.3 4 00

PAULO ROBERTQ: Mes isto é fécil de dar jeito..

Dizendo isto, Paulo Roberto coloca umz fita no aparelho de som,
aperta os botoes e, em alto volume, faz tonitroar pela casa e adjacén-

4
cias um "rock" da ultima safra.

SOM - Entra forte, nz trilha

sonora, musica da atualidade.

INTSRIOR ~- CASA DE VERA LUCIA - DIA

308. No interior da cass de Vera Lucia répercute com force 2 musica de

Paulo Roberto.

Vera Lucia e a avo, trabalhando na cozinha, assustem-se com a ba-

rulbbira contemporanea:

DONA OLGA: O que e isto, meu Deus?!...

VERA LOCIA: Vem 21i da "republica" do Adrosl-

A0« ois

DONA QLGA: Mas isto e coisa de doido!...

INTERIOR - "REPUBLICA" - DIA

309. Na sala da "repﬁblica" 0 som quase arrehenta os timpenos.
Adroaldo, elevando a voz, vai apanhar uma garrafa de cachacgsa,

dizendo:

ADRCAIDO QUINTXO: Entdo, companheiro, prra

festejar sua chegada e este som da pesada,

nada melhor do que uma cachacinha de Janua=

p s 14 15 O
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Paulo Roberto apanha o copo com 2 cachaga famosa e responde a0
colegas

A

PAULO ROBERTQ: Falou, companheiro! Vamos a

pingal

Bebe dois ou trés goles e, em seguida, vai a janela, voltsndo a

olhar a casa de Vera Lucla.

EXTERIOR -~ CASA DE VERA LUCIA - DIA

310. Como ponto-de-vista de Paulo Roberto, a janela, camera focaliza,

em ligeiro "contre-~plongee", a fachada da casa de Vera Lucia, no instan-
te em gue a moga, surpreendida pelo som fortissimo oriundo d=z "repﬁbli-

ca", chega ao balcdo, com expressdo de espanto e akorrecimento.

EXTERIOR - "REPUBLICE" - DIA

311. P.P.de Paulo Roberto, olhando na direcdo de Vera Lucia e, elevan-

do o tom dea voz, para fazer-se ouvir, dizendo:

PAULO ROBERTO: 0i, grande pianista!l

EXTERIOR - DASA DE VERA LUCIA - DIA

312, Deixando Paulo Roberto no quadro, a esquerda, camera focaliza

a fachada do sobrado fronteiro e, no balcdo da janela, Vera Lucia,

A moca, sem dar resposta ao cumprimente do engenhieiro, da-lhe ag

costas e volta zo interior da casa.

INTERIOR - "REPUBLICA"™ - DIA

313, Voltando ao interior da sala, meio sem Jelto, Paulo Roberto vai
abaixar o volume do som e, bebendo outro gole da "Januaeria", diz so cofe -
ga:

PAULO ROBERTO: Acho que nossa pianiste néo

&
e admiradora da musica POPS « s

ADRCAIDO QUINTAQ: Wla gosta mesmo e de Cho-

pin, Beethoven, Debussy, Villa-Lobos...

Paulo Roberto, depois de encher o copo com & cachaga de Janua-
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ria, volta 2 subir o volume do aparelhc de som.

A musica pop velta a ouvir-se com forga total, ressoando em to-

do o quarteirzo.
SOM - Musica pop, oltissima.

FUSKO

SECUENCIA 32

INTERIOR E _EXTERIOR - FABRICA DE SARAMENHA - DIA

31k, A nova seqiléncia abre-se com "flashes" do trebalho profissio-

nal de Paulo Roberto na fabrica de aluminio de Saramenha.

SOM - Na trilha sonora, o som
forte da musica pop mistura-se
com os ruidos, tembédelevados,

das maquinas da febrica,

C2mera, em planos de cobertura, focaliza o engenheiro em dife-
rentes locals da grande indﬁstria, mexendo em méquinas, fazendo calecu-

los e ligagoes eletricas, conferenciando com técnicos e operarios.

SOM - Ruidos ambientais da fa-

brica de aluminio.

EXTERIOR E INTERIOR - OURC PRETQ B "REPUBLICA" - DIA

315. Alternando os "flashes" que documentam a vida profissional de
Paulo Roberto, camera tambem focaliza-o a caminho, de carro, da "Republi-
ca" da Rua Costa Sena, cruzardo ruas e pracas de Ouro Preto, estecionan-
do na Praga Tiradentes e fazendo compras em butiques e lojas de "souve-
nirs", antiquarios e galerias, ou, finalmente, na intimidade da casa,
ocupando=-se com seus pertences e, principalmente, com a aparelhagem de
som, geu "hobby" principal.

0 ultimo plano da seqliéncia mostra Paulo Roberto, ne sela,

preparando-se para ouvir outra gravagZo do "hit-parade".
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SOM ~ Na trilha sonore ouve-se,

em segundo-plano, o som do piza-

noe de Vera Lﬁcia, novamente exe-
cutando o "Preludio" no k4, de

Chopin.

316. Atraido pela melodia, exprimindo profunda tristeza, Paulo Roher-
to desiste do "rock" e se encaminha psra a janele, na qual se debruge
para ouvir,

Vindo do interior da casa, Adroaldo Quint3o, de "short" e ténis,

A »
chega a sala, observa o colega, entretido com a musica, e vai ao seu en-

contro, dizendo:

ADROALDO QUINTEZO: Acho que vocé acaeba tro-

cando Pink Floyd por Frederic Chopin, meu

CaTICo e o

Paulo Roberto, gue n3o se volta para o colega, continua na mes-

ma posicg8o e demora alguns instantes para responder:

PAULO ROBERTO: Nao sei bem o que acontece

comigo, Adroaldo... Mas esta musica me toca
profundamente , mexe comigo, me traz estrenhas

recordagdes. ..

Quando a execucg@o termina, e Vera Lucia passa & executar a "Ré-

verie"™, de Debussy, parece que a magie se desfaz e Paulo Roberto, dei-

xande a janela, volta-se para Adroaldo e pergunta:s

PAULO ROBERTO: Vocé ent8o e amigo da pianis-

ta? Mora so com a avo, ndo tem outros paren-

tes?e oo

Adroaldo, que apanhara a garrafa de cachaga, vai sentar-se nume

cadeira, enquanto explica:

ADROALDC QUINTXO: Parece que ndo, Paulo Ro-

berto, pois e a ultima descendente de uma

das familias mais antigas de Dismentina,
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os Rezende Freire, com historias misterio-
sas, suicidios, mortes estranhas, o diato!

Uma gente esquisita, muito complicada!

Paulo Roberto enche wm copo com a "Januéria", bebe um gole, pensa-

tivo, sombrio. Depois comenta:

PAULC ROBERTQ: Coisa interessante, Adroaldo:

tambem sou descendente de diamantinenses, e
tive um antepasszado que fol Fiscal de dia-
mantes, acabou na forca, acusado de furto.

Coisa barbara!

Depois de enquadrar os dois engenheiros em P.A., c2mera avanca, em

Trav., e vai focalizar Adroaldo QuintZo em P.P., comentando tamhém, gra-

vemente:

ADROALDC QUINTAO: Que coincidéncia, hein?...

Vocés dois descendentes de diamantinenses,
e agora vizinhos, na mesma cidade, nz mesma

rual... Vai ver que s3o ate parentes!

317. P.P. de Paulo Roberto, meio agsustado 2o ouvir os comentarios do

colega, a quem responde quase rispidamentes

PAULO ROBERTO: Parentes?!... Nao, n3o, de

forma alguma, apesar de que em Minas tudo

pode acontecer, no presente e no passado!..

318. P.M. da sala e dos dois engenheiros,
Adroaldo Quintdo, que se levartare e chegara 8, Janela, observa s

casa de Vera Lucia e, vendo-a chegar ao balcéo, axclams:

ADROALDO GQUINTAQ: 0i, Vera Lucia!... Parou

de estudar?...

Paulo Roberto vai tambem a Janela, interessado na presenga da pia-
nista.

Cémera, em Trav-Avante, aproxima-se dos dois e, deixando-osde cos-
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tas, corrige o foco e focalizg Vera Lucia no prédio em frente, a atengdo

voltada para os engenheiros, respondendo:

ADRCALDC QUINTAQ: Como vai, Adrozldo®...

EXTERIOR ~ CASA DE VERA LUCIA - DIA

319. Instalada no balcdo do pavimento superior da casa de Vers Lﬁcia,

cimera, em posicao de "glongée", enquadra a piasniste, 3/4 de perfil, a

LY »
esquerda do guadro e, ao centro e_a direita, parte da fachada da "repu-

blica™ e os dois engenheiros da febrica de aluminic.

Adroaldo, erguendo um pouce o tom dz voz, faz & apresentacdo:

ADROALDO QUINTAO: Este € o Paulo Roberto,

novo engenheiro da fabrica, weu colege de

"Pulgatoerio®...

VERA LUCIA (meio desinteressadzmente): Pra-

ZE€Ta e o

320. Instalada disnte da "republica", ao nivel de janela, cZmera en-
gquadra Paulc Roberto e Adroaldo Quintao em P.P., sempre a2 janela.

Paulo Roberto, tentando desfazer o constrangimento que percebers

na viainha, entao pergunta, cordialmente:

PAULO ROBERTO: Tudo bem, Vera Lucia? Costei

muito do piano. 0 gue estavea tocando?,...

EXTFRIOR - CASA DE VERA LUCIA - DIA

321, Montada em praticével, cémera, em ligeira posigZo de “contre~

longee", focaliza Vera Lucia em P.A., no balcao do sobrado, responden-

do:

VERA_LGCIA: Um “Preludio" de Chopin... O

NUMETO Yoo

PAULO ROBERTO (voz off): Tocou muito btem!

VERA_LUOCIA: Obrigada. Ainde estou estuden-

(s (o DU

Depois de pequena pausa, Vera Lucia se despede:
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VERA LﬁCIA: Com licenga, tenho de ajudar vo-

vo. Ate JOEG G i

E se afasta, voltando ao interior da casa.

INTERIOR -~ "REEﬁBLICA“ - DIA

322. Paulo Roberte e Adroaldo Quintdo, por sua vez, deixam a janela e

A ) 4
voltam a "Januaria',

Depoie Paulc Roberto religa a2 aparelhagem de som e, em volume al-

tissimo, fez novamente rebombar na vizinhanga o "rock" pauleirs.

SOM - Som fortissimo do aparelho,

com musica de "hit-paresde".

INTERIOR - CASA DE VERA LOCIA - DIA

323. Ouvindo a musica da "republica", Vera Licia, com expressio de de~

sagrado, chega pertc da avo, que varre a sala, e comenta:

VERA LUOIA: £ um colega do Adroaldo, vovo!

Veja s0 que tipo de musica ele curte!...

DONA OLGA: Ha gosto pera tudo, Vers Lucia
Hoje a Jjuventude gosta distec, e de outras

bestelirasle..

Vera Lucia val fechar o piano, que se conservzra aberto, enquan-

to comenta:

VERA LOCIA: Que azar, vovo! Vir morar logo

aqui, no "Pulgatorio™!... £ um rapaz antipa-

tico! Nao sei por qué, mas me causa ate me-

dol...

INTERIOR - “REPUBLICA® - DIA

324, De volta g'republica® do "Pulgatorio", clmera focaliza Paulo Ro=
berto, que desliga o asparelho de som e, voltando-se parz Adroaldo, per-

gunta:

PAULO ROBERTO: Acho que descobri um jeito
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de melhorar minhea imagem com a pianiste...

Aqui tem uma boa casa de discos?...

ADROALDC QUINTAC: A melhor 2 a "Modern

Sound", na Bua S%0 José. Procure 12 o Dudu

Troppia.

Paulo Roberto veste apressadamente uma camisa e sai, depois de apa~

nhar a carteira de dinheiro.

EXTERIOR - "REPUBLICA"™ - DIA

325. Paulo Roberto deixa a "republica", abre o carro, entre, liga o mo-

tor e arranca, subindo a ladeira.

SOM - Ruidos ambientais e, em
primeiro-planc sonorc, o carro

que arranca e sobe & ladeira,

FUSXKO

SEQUENCIA 33

INTERIOR - "REPUBLICA"™ - DIA

326. Detalhe de um disco, rodando no aparelho de som de Paulo Roterto.

SOM - Sobe, na trilha sonora,
o "Preludio"” n¢ 1, de Chopin,

em grevacao estereo.

INTHRIOR - CASA DE VERA LUCIA - DIA

327. Varrendo o assoalho da sala de visitas da casa onde reside, Vera

Lﬁcia ouve, CoOm surpresa, a gravagﬁo da peca de Chopin.

Incredula, mas fellz, recosta a vassouras na parede e veil ac balcEo,

para constatar a origem do som.

INTERIOR - "REPUBLICA"™ - DIA

328, Paulo Roberto aumenta o volume do toca-disco e vai & janela.

Camera enguadra-o a esquerda e, no alto e Y direits, Vera Lucia
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no balcdo da casa em frente.
Os dois se fitam, reconciliados e felizes. Depecls, zalgsndec o tom

da voz, o engenhelro diz a pianista:

PAULC ROBERTO: Ume modestz homenagem a vocé,

Vere Lucia...

VERA LUCIA: Muito obrigada. Homenagem simpati-

ca, mas cruel,..

PAULC RORBERTO: Cruel?!... Por qué cruel®!...

v

EXTERIOR - BALCAO DA CASA DE VERA LOCIA -~ DIA

329. Instalada no balcZo da casa de Vera Lucia, camera focaliza a
pianista em P.P.

Fitando o engenheiro, na "republica", ela explica, sorridente:

VERA LUCIA: Porque o que estamos ouvindo € o

verdadeiro Chopin, e nio o executado por uma

principiante...
Depois de peguena pausa, pergunta:

VERA LUCIA: B o Clédudio Arrau?

PAULC ROBERTO (voz off): Nao, o Rubistein.

330. Deixando Vera Lucia em 3/% de perfil, cimera enquzdra, em "plon-

s

gee", parte da fachada da "repﬁblica", centrelirando Paulo Roherto 2 ja-
nela.

Vera Lucia entdo completa, dirigindo-se ao engenheiro, divertids:

VERA LUCIA: Logo o Rubinstein?! Ent8o ja

e 00 ¢

ngo e maldade.., £ sadismo!...

EXTERIOR - "REPUBLICA" - DIA

331. P.P. de Paulo Roberto, sempre a janela da "republice", respon-

dendo a vizinha:

PAULC ROBERTO: De forma algume! Escute, Vera

rd
Lucia: gostarie muito de ver e ouvir vocé
toear...
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EXTERIOR - CASA DE VERA LUCIA - DIA

332, Em ligeiro "contré-plongee", camera enguadrz Vers Luciea em P,.P.,

olhando n& direcZo de Paulo Robertc, e dizendo:

VERA LﬁCIA: E s0 atravessar a rua..., Assim fi-~

7 »
ca tambem conhecendoc vovo.

PAULO ROBERTC (voz off): Como 2 ruz ¢ estreits

AR AL 1

3 £
num minuto estou ail...

INTERIOR - "REPUBLICA" - DIA

233, Paulo Roberto vai ao quarto, troca depressa a roupa, penteisa

d rS =
os cabelos e borrifa o rosto com agua de Colonia.

Ao passar pela sala, o Adroaldo, cue 18 um jornal, comenta:

ADROALDC QUINTEC: Assim comecam as pzixdes...

PAULO RCBERTO: Ou acabam as virgens...

E solta uma gargalhada meio cinica, ja cruzando a portas, enquan-

to o Adroaldo, com certa irritagdo, recomenda:

ADRCALDO QUINTAQ: Vai com calma, colega! Acho

que isto nao vai dar certo!...

Antes de sair, Paulo Roberto ainda tem tempo de dizer, seguro

de si, com certa arrogéncia:

PAULQ ROBERTO: Certo, ou errado, pzra mim o

4
que conta e a2 tentativa, rapaz!... E esta moga
me interessa muito!
E sai.

SOM - Continua a ouvir-se a

misica de Chopin.

INTERIOR - CASA DE VERA LUCIA ~ DIA

33k, Chegando ao pavimento superior, Paulo Roberto e recebido, no pa-
temar da esceda, pela pianista, que lhe diz, amistosa, ligeirsmente en-

cabulada:
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VERA LUCIA: Vamos entrar... N3o repare, &

casa de pobre...

PAULC ROBERTC (cordial, brincalhao): Vou re-

parar em tudo, principalmente em vocé!l...

Chegando a sala, Paulc Roberto percorre-a com os olhos. Depois

comenta, sincero:

PAULO ROBERTQ: Sala bonita, Vera Lucia!

Fixando~se no piano, ponto central de sua atencdo, exclama, ca-

minhando em sua diregdo:

PAULO ROBERTQO: Eis o feamoso pianc!...

3135, Em nova angulacgdo, camera acompanha Paulo Roberto, em Trav , ate
fixa-lo em P,P., junto ac piano, sobre o qual desliza a mdo direita, co-

mo se o acariciasse, dizendo:

PAULO ROBERTO: Que instrumento bonito!.. . Pa-

rece um velho amigo...
» 3 » o
Vera Licia tambem se aproxima, mais a vontade, e comenta:

VER&_LﬁCIA: Um pouco antigo, alemdo...

PAULO ROBERTQ: Cordas cruzadas, cepc de me-

tal%e oo

VERA LUCIA: Uai, vocd conhece pianc?...

PAULO ROBERTO: Estudel dois anos, quando era

menino. Toco um pouco, mas de ouvido...

4 3 a
Vera Lucia abre a tampa, retira o pano vermelho, de feltro, que

recobria o teclado, enquanto diz:

VERA LﬁCIA: Enteo vai tocar um pouquinho...

PAULO ROBERTO: De jeito nenhum! Artista aqul

Vi S »
e voce! Toque um pouco, Vera Lucia.

A moga nao se faz de rogada, senta=-se na banqueta, e adverte:
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VERA LUCIA: Esta um pouco desafinado. O que

vocé quer ouvir?

PAULC ROBERTQ: Aquele "preludio" de Chopin,

acho que de numero L4...

Vera LuUcia apanha a partitura, abre-a e a coloca ao piano, en-

quanto esclarece:

VERA LﬁCIA: Foi executado no enterro de Cho-

pin, em Paris. NZo repare, ainda estou estu-

dandoCe o «

Comega a tocar, 2 principio com certa inseguranga, um nervosismo
que a delxa pouco a vontade.

rd o ' 3
Depressa, contudo, recupera o dominio tecnico e o executa com

sensibilidade e correc¢do.
SOM - "Preludio" no %, de Chopin.

Paulo Roberto val sentar-se perto, numa cadeira de palhinha, fica

escutando, os olhos fixos na interprete, a expressao greve e pensativa,

336. Depois de enquadrar Paulo Roberto e Vera Lucia em P.A.L., cémera

inicia lento Trav-Avante, ate fixar a pianista em P.P., concentreda na

execugao da pega.

337. De outro &ngulo, deixando Vera Lucia em 3/4% de perfil, com parte

do piano, camera focaliza Dona Olga, avo da pianista, que chega 2 sala,

silenciosamente, evitando perturbar a execugio da musica.
% ume velha simpatica e megrirha, o olhar de grande dogura. Quan-
do percebe que Paulo Roberto val se levantar, faz-lhe um sinal para con=

tinuar sentado e, ela propria, vai se acomodar no sofa de pelhinha, ou-

vindo também a musica, j& chegando ao final,

SOM - Finel do "Preludio™.

338, P.M. da sala de visitas.
Terminada a execug8o, Vera Lidcia se volta psrs Paulo Roberto e,

2
nesse gesto, percebe a presenga da avo, exclamando:

S o bnss 2 o



1944,

24 PRELUI )

Largo (d = 85) F. CHOPIN

(dolce)

S
e e

- (.

7 esp; "bui'L‘O.
4. (mp)

| oo o0 0 4 , o |b
o = A T s T
= i

!
i) P e £ | Fememo e gy ey e ¢ |

_®p) el N AW S - T

L g

= = e 0 o e e e el R T
_.._.f\_‘_l\_f\_l L___._J\ _.__1\__Jl NG

e SUOE G

NP b g
I Ll S B0 ) Dl e g L“w
ﬁg;:g e L.i_l’x VRS ﬁLgﬁ | E‘Fggg "’g
T el e
P

o

SR W W . T f\q_ =N N8

gﬁ:—:;w sEe=——




195,

VERA LUCIA: Ah, vovd, a senhors estd ai®, ..

Paulo Roberto se levanta e val ao encontro de Dona Clga, erquan-

to Vera Lucia faz a apresentacgdo.

VERA LUCIA: Vovd: este é o Paulo Roberto, o

novo engenheirc da fébrica, companheire de

"repﬁblica" do Adroaldo...
DONA OLGA: O rapaz da musica barulhentz, nio
€?... Muito prazer, mogo.

PAULO ROBERTO: Vera Lﬁéia esta me convertendo

a2 misica classica, dona Olga... Fls toca mui-

to bem!

VERA LUCIA (meio encebulada): Que nada! Estou

estudando...
DONA OLGA: Aceita um café, um cha%...

PAULO ROBERTO. N2o se incomode, dona Olga, por

favor!

INTERIOR - "REPUBLICA™ - DIA

339. Chega a "repﬁblica", recebida efusivamente por Adrozldo Quintdo,
uméa moga robusta, quase gorda, com sardas no rosto, os cabelos anelados,
o ar petulante e sensual.

0 engenheiro, antes de beijé-la na bhoca, exclama:

ADROALDC QUINTZO: 0i, gostosura!

0 beiljo e longo e excitado. Depois, antes de outro bel jo, Agroal-

do acrescenta, brincalhdo:

ADROALDQ QUINTAO: Minha Raquel, o virgem dos

labios de mel!...

RAQUEL: Virgem?!.,.. Chocante!
A moga percorre a sala com os olhos. Depois pergunta:

RAQUEL: Vocé esta sozinho? E o novo inquili-

nO?n e e
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ADROALDO QUINTRO: Foi visitar a Vera Lucis.

RAQUEL: Ih, Cacilda! Ja esti de olho ns ga=-
EIBHA T v

INTERIOR - CASA DE VERA LUCIA - DIA

346. Na sala de visitas da casa de Vera Lﬁcia, enquente isto, 2 con-
versa segue animada entre Paulo Roberto, Verz Luciz e dona Clga.

A certa altura, curiosa como sempre, dona Olga indaga:

DONA COLGA: EntZc o senhor & do Rio?... N=agceu

L
la?

PAULO ROBERTO: Nasci em Niterdi, mes meu pai

¢ mineiro. Tenho muitos parentes em M.nzs. Me

sinto mais mineiro do gue cariocca.
DONA CLGA. E gosta daqui de Ouro Preto?

PAULO ROBERTO: Muitissimo! Assim que puder,

compro uma casa pros lados de Antonio Dias,

Assim vocés se livram da "musice karulhenta®, , .

VERA LUCIA: E vocé da pianista aprendiz...

Cémera se movimgenta, em Trav-Avente, ate fixar Paulo Roberto em

P.P.P., quando entdo diz, olhando intensamente Vera ILucia:

PAULO ROBERTO: Algume coisa me diz que Ourc

Preto vai marcar profundamente minhs vidal,.,

E completez, depois de pequeno intervalo, baixando o tom de voz:

PAULO_ROBERTO: Ouro Préto e este pisnol...

FADE-QUT_-_ FADE-IN

SEQUENCIA 34

INTFRIOR - FAFRICA DE ALUMINIC - DIA




197.

» ”, -
341, No refeitorio da fabrica de Saramenha, Paule Roberto e Adrozldo
Quintdo terminam o almogo e conversam, num canto do sal3o. C assunto

einda e Vera Lucia:

PAULC RCPERTO: Ela me interessa muito, Adrosl

do. Me interessa e atrai. Tem um mistério,
qualguer coisa que tem muito a ver com mi-

nha vidsa.

Adroaldo bebe um refrigerante , pensativo. Depois recomends:

ADROALDO QUINTAO: Maneres a coisa, companhei-

ro. Vera Lucia e ume crianga, romdntica, es-

quiva, de tempersmento dificil...

PAULO RORERTO: Tudo isto esta certc, cars!

Mas nZo deixa de ser uma mulher, bonits e

atraente.
Corte um pedaco de goiabada com queijo e depois completa:

PAULC RORERTO: Vocé nio da um jeito dela

ir a festa de seu aniversario, no "Cala-

bougo™? Seria legall!l

ADRQALDO QUINTZQ: Vou tentzr. Vera Lucia

nfo e muito chegada & dangez, 2 hoates. Pre-

fere o piano, vocé sabe.

Os dois se levantam, para voltar aoc trsbalho. Paulo Roberto es-

vazia o copo com refrigerante, bate no ombro do colega e insiste:

PAULQ TOBERTO: Faga forga, meu chapal! A

gente amarrz a gatinhe no "Calabouco!...

INTERIOR - BOATE “"CALABOUCO™ - NOITE

- /
342, Boate lotada, com colegas e amigos comemorsndoc o aniverszrio de
Adreocaldo.
0 "Calabougo", como © nome sugere, € um eantigo pordo de um so-

braddo da Rua Direita. Com muita madeira, esteiras, tapetes pintados,




198.

objetos antigos, rcdas de carro-de-boi, lampioces e lamparinas, e um lu-
gar escurc, mas acolhedor, com multas saletas, varandas e corredores.

Camera percorre o local, capta flagrsntes da festa, musicadza
por fitas do "hit-parade™, ouvidas em volume elevado, como de praxe, ho-
je, nas casas noturnas e discotecas,

Numa das mesas, Pauloc Roberto, Adroaldo, Raguel e Vers Lucies be-
liscam sa}gadinhos entre copos e calices. Noutra mesa, entre amigos,
William Thompson, o rosto vermelhissimo, meio "altc" e falante, engole
o uisque escossés, fartamente consumido.

Vera Lucia parece meio deslocada, e seu olhar revela ahorredi-
mentoc e cansago.

Pertc dela, Paulo Roberto esta na terceira, ou quarta, dose de
uisque. A certa altura, levantando-se com algume dificuldade, forca um

poucoc a voz, por causa dos alto-falantes:

PAULO_ROBERTO: Vamos, Vera Lucia, vames dancer

um pouco.
Mas a moga se esquiva, pretextandc desculpa:

VERA_LUCIA: Mas, Paulo Roberto, no sei dam-

gari...
0 engerheiro, contudo, n3o desiste:

PAULO ROPERTO: Venha, Vera Luciz, nfo faz mal!

Hoje, ninguém precisa saber danger. B ffeil,

voce vai ver,..

Vera Lﬁcia, vencida, levanta-se sem entusiasmo e segue, com o
rapaz, pare a pista de danga, repleta de casss atracadissimos.

Abragam-se, na risca da moda atual e, como podem, vEo acertando
0s passos ao ritmo de um "soul" que a aparelhagem de som faz reboar pels
boate.

Camera acompanha o casal e, em P.P., registra o instente em que
Paulo Roberto, excitado pela bebida, pelo contato e o perfume da moca,

atrai -a mais fortemente para si, dizendo-lhe ao ouvido:

PAULO ROBERTO: Gosto de vocé, Vera Iddis?



Apesar de néo ser uma eximia dencgerinal...

Procurando readquirir distancia no enlagamentc, Vers Lucia renli-

caz

VERA LUBIA: Bu ndo avisei?... Agora é sglien-

tar as pisadelas!...

E seguem dangando, como podem. Paulo Roberto, excitado, quase
agressivo, forcando mais o abrago da danga, enquantc Vera Licia tenta
reagir discretamente.

A certa altura, o rapaz puxa-a para si e tenta beijé-la na boca.

Vera Lucia, contudo, com decisao peremptoria, recusa-se, dizendo,

mais irritada dc que amedrontada:

VERA LUCIA: NZo querc, Paulo Roberto! Vamos

voltar!

Deixa a pista de danga e retorna z mesa, seguida pelo engenheiro,

com cara de poucos amigos.

Vera Lucia ngo volta a sentar-se. Recolhe a bolsa e ©O casado e

diz =20 engenheiro:

VERA LUCIA: Quero ir para case, Paulo Roberto,

A noite foi agradavel, mas ja e tarde e dei-

»
xei vovo sozinha... Vocé me leva®?

PAULO ROBERTO: Claro que levo, Vera lLucia!

EYTERIOR ~ RUA COSTA SENA - NOITE

343, 0 carro, guiado por Paulco Roberto, surge na esquina ds Rua Costa

sena e val estacionar diante da "republica",

Vera lLucia, muito seria, abre a porta do carro e, antes de se

afastar, e detida pela mdc do engenheiro, que lhe diz:

PAULC ROBERTQ: Vamos entrar um pouquinho, Ve~

ra Lucia. Tomamos um cafe, a gente conversa

4
um pouco, ta?...

Vera Licia retira a méo e, secamente, responde:
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VERA LUCIA: N3o quero, Paulo Roberto! Vou pars

case! Boa noite!

b

E se afasta, atravessando a rua.

Paulo Roberto, de dentro do carro, acompanha Vera Lucia com um

olhar frustrado e raivoso.

Abre a porta do carrc, sai e murmura pera si mesmo, contendo ume

raiva impotente:

PAULC ROBERTO: Vai, cabacinho!... Ainda te

pego, Suad...Sul,..

Ngo completa 2 frase. Bate com forga a porta e entraz na "repﬁbli—

ca“ 2

INTERIOR -~ CASA DE VERA:LﬁCIA - _NOITE

d ”
34k, Preparando-se para dormir, Vera TLucia vé chegar a2 avo que, como

de habito, nio se deita antes da nege chegar.
Dona Clga, amorosamente, quer saber:

DONA OLGA: Ent2o, minhs filha, gostou d= fes-
ta? Divertiu-se um pouco?

VERA LUCIA: Que nada, vovo! A boate estave re-

” - &
pleta, cheis de fumaga, com & musica arreben-

tando os timpanos!

Dona Qlga acaricia os cabelos da neta, e comenta:

DONA OLGA: Faco ideia, coitadinha!... Dancou
com alguem?

VERA LOCIA: Com o Paulo Roberto, que beteu um

pouco demais. Fui um fiasco, vovo, nfo sei

dangar, ..

Encuanto conversa, Vera Lucia vai se despindo, deixando ver o cor-

po jovem, bonito e delicado.

Veste a camisola de seda, enquanto a avo, sentado a beira ds cems,

continus :

DONA COLGA: Estava querendo falar com vocé,
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minha filha. Sobre esse rapsz. Digo com fran-
queza, Vera Licia: n3o gosto dele, n%o me

inspira confiancal...

VERA LUCIA: Engracado, vovo: Paulo Rotrerto,

de um lado, me atrai, e, de outro, me assus-

-~ .
ta, nao me deixa a vontade...

DONA _OLGA: Vocé n3o reparou? Tem qualguer
coisa de mau nos olhos, no jeito de falar...
Ndo sei, querida: nZo seria melhor vocé se

afastar dele%...

FUsko

SEQUENCIA 35

INTERIOR ~"REPURLICA"- DIA

345, Enquadra-se Adroaldo Quint3o batendo 2 porta do quarto de Paulo
Roberto.

SOM - Batidas a ports e, em se-
gundo-plano, repicar de sino, }
|

chamendo pars a misse dominguei-

ra.

3k6. No guarto de Paulo Roberto, enquadra-se o engenheiro, estendido
na cama, descoberto, o husto nu, no instante em que abre os clhos, ou-

vindo as batidas na porta. E pergunta, sonolento:

|
PAULO ROBERTQ: Sim... Quem 62!... |
|

ADROALDC QUINTAS (voz off): Ei, colega, vei

dormir o dis inteiro?

Paulo Roberto salta do leito e vai abrir a porta.

Adroaldo entao comenta, jocosamente.

ADROALDO QUINTZO: Curtindo ressaca, velho?...

» ~ -
Tamtem, o que voceé bebeu nesta noite! Dor de
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cabega nao da em poste, sabe?...

Paulo Roberto volta a se estender na cama, bocejasndo. E quer sa-

ber:
PAULO BOBERTQ: E com vocé e a Raqual, foi
tudo bem?...
ADRCALDC QUINTAC: Com ela sempre val bem...
Saiu agora mesmo, ficou acesa a noite toda!
E vocé, como foi 2 noite, na volta para ca-~
sa?
PAULO RCBERTO: Nosse vizinha acaba num con-
vento! NZo beija, nAo bebe, nfo fuma e nem
dangal...

Encaminha-se para a porta, propondo:

PAULQ RORERTC: Vamos tomar uma cervejinha
na sala?
ADROALGO QUINTAQ: Vocé ainda aglienta®!...
PAULO ROBERTO: Ja estou pronto psra ou-
tra, companheiro!

3L47Z. Chegando a sala, tiram a cerveja da geladeira, enchem o0s copos

e comegam a beber.
Adroaldo chega a janela, no instante em que Vera Lﬁcia, saindo
de casa, sobe a rua, na direcao da Praga Tiradentes.

Adroaldo comenta entZc para o colega:

ADROALDC QUINTEO: Sue amiga, 2 freira purs

e casta, esta saindo de casa...

Paulo Roberto, com o copo na mdo, chega tsmbem 2 janela, obser-

va Vera Lucia, que se afasta, e depols comenta:

PAULO ROBERTO: Na certa, esta indo & missa,

pra rezar e CoOmungar...

348, Como ponto-de-vista dos dols engenheiros, cémera focaliza Vera
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»
Lucia subkindo a rua, enquanto conversam:

ADROALDO QUINTAO (voz off): Engeno seu. Vers

Lucie nunca vai 2 missa, e nem € catdlica. Aos

domingos ndo estuda piano e passa o dia fora.

EYTERIOR ~ "REPUBLICA"™ - DIA

349. Instalada fora d2 casa, clmers enguadra Paulo Roherto e Adroaldo
em P.P., sempre a janela, seguindo com o olhar a caminhzda de Vers Lieisa.

Adroaldo completa a frase:

ADRCALDC QUINTAQ: Eu nunca fiquei sabendo onde

ela val, Nao deixa pista...

PAULO ROBERTO: E a avd, ndo vai com ela?

ADROAIDC QUINTAQ: Dona Olge, essa sim, € muito

religiosa. Vai 2 missa todos os diss.

INTERICR - “"REPUBLICA" - DIA

350. Tomando uma decisdo inesperazda, Paulo Roberto deixa a janels e,

a caminho do quarto, diz ao colega:

PAULC ROBERTO: Quer saber de uma coisz, Adroal-

do? Vou bancar o detetive e descobrir o misteé-

rio de nossa vizinha!

Adroaldo acompanha o colega ao quarto, e lhe diz, vendo-o vestir-

se apressadamente:

ADROALDC QUINTXO: Veja 1a o que vai fazer,

cara! Isto esta me cheirendoc a ciume!...

PAULC ROBERTO: Sim, talvez um pouco de ciume,

mas bastante de curiosidade!
Apanha o mago de cigarros e um isqueiro., E completa. ja saindo:

PAULO HOBERTQO: Quero ver onde val se esconder,

ou com quem vai se encontrar!...
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Adroaldo ainda tenta dissuadi-lo:

ADROALDO: N&2o acho legal fezer isto, Paulo
Roberto! Deixe a moga com seus mistérios!

Vocé ndc tem os seus?...
Ja fors de casa, na calgada, Paulo Roberto retruca, irritado:

PAULC ROBERTO: E assunto meu! Deixa comigo!

E se afasta, a pe, subindo a ladeira.

S0M - Sinos de igrejas.

EXTERIOR - RUAS, PRACAS E LADETRAS DE OURC PRETO - DIA

35%. © préximo bloco de planos documenta a caminhads de Vera Liucis e
Paulo Roberto por ruas, pragas, vielas e ladeiras de Quro Preto.

Mantendo prudente disténcia, para evitar ser visto pela moga, Pau-
lo Roberto segue-a com persist@ncia, intrigedo com o mistério de sus es-
capada sos dominges.

Alhela ao que se passa, Vera Lﬁcia, distanciada do engenheiro,
prossegue a caminhada, cortando a Praga Tiradentes, descendo a Rua To-
maz Gonzaga e, mais adiante, passando por Antdnio Dias e o Chafariz de
Santa Efigénia.

Sob o sol forte, sobe ladeiras, dobrando esquinas, jé se afastan-
do do centro da cidade.

Atras dela, perseguidor discreto e implacével, Paulo Roberto, de-
sabituado a topografia acidentada de Ouro Preto, da mostra de fadiga e

tem o rosto encharcado de suor. Mas nfo desanima, e segue-a com firmeza.

EXTERIOR - CASA ABANDONADA - DIA

352, N#o muito distente da capela de Padre Faria, Vera Licis aproxima-
se de uma casa abandonada, em terreno de muita vegetagio, com o jardim
invadido por capim e folhas secas.

Ocultando-se por tras de um muro, Paulo Roberto observa a pianis-
ta que, apés subir uma alameda e atravessar o jardim, sobe os degreus

da varanda, retira uma chave da bolsa, abre a porta e entra na casa,
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353 P.P. de Paulo Roterto, surpreendido e aflito, espionando os pas-

sos de Vera Lucia.

354, P.G. do local onde Paulo Roberto se oculta e, ao fundo, a zlame-
da que conduz a vivenda.

Depois que Vere Luciz degaparece, casa -a dentro, Paulo Roberto
aproxima-se e, por sua vez, atravessa o jardim e sobe ao alpendre, pa-

randoc diante daz porta de entrada.

355 Enquadra-se Paulo Roberto e a porta de entrada em P.A.

Cada vez mais intrigado, o engenheiro fica ouvindo ruidos estra-
nhos que lhe chegam do interior da casa: tinir de copos e talheres, vas-
soura varrendo o assoalho, arrastar de novels e, depecis de um pequeno

intervalo, o som de uma caixinha de musica, ou pianocla.

SOM - Melodia entiga, de ceixi-

nha de musica.

Incapaz de conter-se, a curiosidade fremindo-lhe no espirito,
Paulo Roherto, de repente, bhate duas ou trés vezes na porta.

Pouco depois, antes que batesse novamente, a porta se abre, sur-
gindo Vera Lucia. Muito espantada, ao avisté-lo, e sem entender suz pre-

senga naguele lugar, Vera Lucia pergunta, sem ocultar a irritagdo que

eleva ligeiramente o tom da voz:

VERA LUCIA: Paulo Roberto?! Mas... o que esta

fazendo aqui?!

PAULO ROBERTO: Eu e que pergunto! O qué vocé

faz nesta casa?!}

356. P.P. de Vera Lﬁcia, agora visivelmente agastada com a pergunta

intempestiva, e que a leva a replicar, rispidamente:

VERA LUCIA: Com qué direito?! Este € assunto
meu, pessoal! Ndo e de sua conta, e ndo tenho

de lhe dar satisfagOes, me entendeu?!

357. P.P. de Paulo Roberto, surpreendido pela reagfo briosz e éspere

da moga,

Sem retrucar, transforma a impertinéncia em atitude humilde e
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embaragada, dizendo nervosamente:

PAULC ROBERTQ: Me desculpe, Verz Luciz! Nio

precisa se zangar, que eu explico. Nio e
questao de direito, mas de sentimento! Minha
presencga aqui é, de fato, meio descabida...
B porgue gosto de vocé, fiquei preocupado...

Me perdoe, Vera Lucial...

358. P.A. dos dois, parados diante da porta de entrszda.
As palavras de Paulo Roberto, t3c humildes quanto insinceras,

comovem, contudo, 2 pianista, cujo rosto se abranda e voltam & cobrir-se

de melancolia.

Pacificada, abre~se num sorriso tristonho e lhe fala:

VERA LUCIA: Pars deixar vocé trenqliilo e des-

fazer o mal-entendido, vou deixar vocé en-

trar. Assim descobre o grande segredo desta

CaS@.00

BE se afasta, deixando Paulo Robertoc entrar.

INTERICR - CASA ABANDONADA - DIA

359. No interior da casa, Paulo Roberto aspira um aromas de coisas ve-

lhas, de ambiente fechado, pouco arejado.

a . -~ .
Chegando a sala de visitas, com tres Jjaneles se abrindo pera o
alpendre, decorada com os velhos movels fabricados no Tijuco por BimeZo

Pedroso, tudo muito limpo e bem cuidado, Vera Iucia esclsrece:

VERA ;ﬁCIA: Nasci neste casa. Aqui morrersm

meus pais...

Esfrega um pano nume cadeira e continua:

2
VERA LUCIA: Toda semana venho aqui pare
varrer a casa, tirar s poeira, =rejer Os

quartos. E este o mistério que deixou vocé

tdo intrigado!
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Aproxima-se de um conscle, sobre ¢ gqual se encontrs ums caixinha
de musica, com incrustracOes de marfim e madreperola, que elas apenha,

dando~-1lhe corda.

SCM - Quve-se, na trilha sonors,
velha melcdia de caixinhe de mu-

sica.

s g .
Vera Lucia depois completa, com tristeza na voz:

VERA LUCIA: Foi presente de mawm@e, quendo figz

cinco anos...

360. P.P. de Paulo Roberto, comovido, um pouco inquieto, no instsnte em

que, num arroubo repentino, enlaga Vera Lucia e lhe fala, exzltademente:

PAULC ROBERTQ: Me perdoe, Vera Lucia! Foi es-

tupida minha suspeita! E vocé é merevilhosal...

) . . - @ A
361. Deizando no enguadramento, a direita, a caixinha de musica, camera,

em ligeiro "contrefplongée", focaliza Paulc Roberto e Vera Lucia, ouvin-~

do a melodia antiga e nostalgica.
Vera Lucia, recuando discretamente, desvencilha-se do abrage impe-~

tuoso do engenheiro, que, neste interim, lhe diz:

PAULC RCBERTC: Uma coisa ndo entendo, Vers Ii-

7y ”~ »
cia: por que vocé foil morsr com sus avo, nou-
tra casa, tendo esta, tdo bonita e sossegads,
P4 * 2
com tantas arvores e jardins, esses moveis e

objetos ta@o bonites e veliosos?...

Vera Lucla desvia os olhos de Paulo Roberto e, com enorme tristeza,

esclarece:

VERA LﬁCIA: Eu nunca seria feliz nests casa,

Paulo Robertel!.., Ela me traz recordagdes mui-

tc tristes...

PAULO ROBERTO: Tristes?!

e eeoe
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a2 gqual

E se afasta,

208.

VERA LUCIA: Sim. Tristes e trégicas!..

saindo do quedro.

,
Em "raccord" de movimento, Vera Lucia se afestz da mesinha, sobhre

val parando de tocar a caixa de musica.

Seguila pela cimera em Pan.D-E, Vera lucia caminha até uma jenela
g p 9 o

]
De la, com voz emocionada, acrescenta:

VERA LUCIA: Meus pais se matarem nestz c=

m
i3}
»
o

Paulo Roberto se aproxima e, tomando-lhe a mdo, pergunta, atonito:

PAULO_ROBERTO: Se mataram?!... Mas, por qué,

Santo Deus?!...

VERA_LUCIA: Nunca se soube o motivo! Papai,
quando era menino, teve um choque muito greande
com a morte tragica de meu avd, em Mariana,
Foi sempre um homem retraido, mesmo depois de

se casar com mamze.

Ficam em siléncio, por alguns segundos. Depois Vera Lucia propde,

tentando afastar a2 reminiscéncia dramatica:

VERA LUCIA: N80 guer conhecer o resto d2 casa?

EYTERIOR - RUA COSTA_SENA_- DIA

363.

Nesse mesmo instante, na Rua Costa Sena, Dona 0Olga desce a esceda-

ria do sobrado e chega a rua, a caminho da Igreja do Carmo, pzra a missa

de domingo.

Ao avistar Adrcaldo Quintdo a janela da "republica", atrevesss a

via publica e val conversar um pouco com o rapaz, que ela estime muito:

DONA OLGA: Ola, Adroaldo, descansando um pou-~

co?

ADROALDO QUINTAQ: Como vai, dona 0lga? Como a

senhora vé, estou no "dolece far niente", cur-

tindo o domingo. E a senhora, vai a misss?

DCNA QOLGA: Vou sim. E vocé devia fazer o mesmo,
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para pedir perddo por seus pecados...

ADRCALDC QUINTAQ: Tenho poucos pecados, do-

na Olga. O malor e ser pchre, o menor, ser

guloso!

DONA_OLGA (sorrindo): Ser pobre nfo e peca-
do, Adroaldo. Mas ser guloso, j2 € um peca-

A1i1K05% o

36k, P.P. de dona 0lga, em 3/4 de perfil, com Adroaldo de frente, =z

janela.

Dona QOlga ent2o pergunta:

INTERIOR - "REPUBLICA"™ - DIA

DONA OLGA: E seu colegs, esta em czsa? Tam-

rd -~ LY
bem nao vai a missa?®?

ADRCALDC QUINTXQ: Ele saiu, dona 0Olga. Acho

que tambem nZo e muito catélico...
DCNA OLGA: Rapaz meio esquisito, n2o acha?

ADROALDO QUINTAQ: De fato, dona Clge, € meio

esquisitdoc!...

365. Instelade no interior da "republica", cémera enguadras Adroaldo,

sempre a jenela, em 3/4% de perfil, com dona Clga na calgada, em P.P.

0 engenheiro convida

dona Qlga para entrar:

ADROAIDO QUINTEO: Mo quer entrsr um pou-

quinho, dona Qlga?

DONA_OLGA: Obrigade, meu filho, mas vou ja
para a missa. 8o queria te perguntar uma

coisa, Adroaldo, e isto porque gosto de vo-

-
ce, somos amigos...

ADROALDO QUINTAC: Pode perguntar ¢ que qui-

ser, dona Olga!

DONA_OLGA: Esse rapaz se abre com vocé,

conta coisas da vida dele, Adroaldo?...
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Pergunto isto porque seu colegz esta procu-~-
rando muito Vera Lucia, faz convites e, pars
ser franca, n2o gosto dele, nfc me inspira

confiangal ...

EXTERIOR - RUA COSTA SENA - DIA

366. Camera, em posigZo de contra-campo, enquadra Adroaldo de frente,

em P.P., deixando dona 0Olga em 3/4 de perfil.

Adroaldo, compreendendo a preccupaczZo de dona 0Olga, e o grende

. ~
amor que dedica a neta, entao se abre, com toda a frangueza:

ADRCALDC QUINTEO: Vou dizer uma coiss muito

partdcular a senhora, dona Olga: t=mtem nao

gosto e nem confio nele!

DONA OLGA: Sobre a familia dele, fzlou alguma

cois8?ese

Camera, em Trav-Avante, retira Dona Olga do enquadramento e vai

focalizar Adroaldo Quintao em P.P.P., quando revela:

ADRCALDO QUINTEO: OQutro dia me contou ums

historia meio esquisita de parentes seus em

Diamantina...
367. P.P.P. de dona Qlga, assustada:

DONA OLGA: De Diamantina?! Ngo sabia que ti-

nha parentes la!...

368. P.P.P. de Adroaldo, completando;

ADROALDC QUINTAO: Disse que um antepassado
dele, Fiscal de Diamantes, fol enforcado em

Diamantina, acusado de roubar pedras precio-

S88lees

369. Cémera, no mesmo enquadramento do planoc 366, revela a crescente
inquietacfo de dona Olga, percebidas pelo engenheiro, que, apos ligeira

interrupgdo, prossegue:
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ADROALDC QUINTXO: Depois descobriram que o

ladraoc era a mulher do Intendente, um portu-

gués que mandava ne cidade, violento e odia-

do!

INTSRIOR - "REPURLICA - DIA

370. Como no planc 365, cimera, agora do interior da casa, focaliza

dona (Qlga de frente, em P.P.

Cada vez mais aflita, a velha pergunta:

DONA CLGA: Disse que e parente do Fiscal, que
morreu enforcado?!...

ADROALDC CUINTAQ: Foi o que me disse, dona

0188

Ficam alguns instantes calados, dona 0lga quase chegando ao de-
sespero, com os dedos percorrendo, maguinalmente, as contas do terco.
Adroaldo, vendo-a t2c abalada, sem entender bem o motivo, faz-

lhe a pergunta, meio assustado:

ADROALDC QUINTEO: Mas... dona Olga, 2 senho-

ra nio esta se sentindo bem?!... Acho que

niao devia contar essas coisas!...

DONA OLGA: N8o, nZo, meu filho! Fez muito

bem, e agradego muitol
Depols se aproxima mais do engenheiro, querendo saber:

DCNA CLGA: E para onde foi seu companheiro?!

ADROALDO QUINTEO: Viu Vera Lucia subindo 2

rua e fol atras, querendo descobrir o segre-

do do sumigo dela aocs domingos...

A revelacZo deixa dona Olgas num estsdo de terrivel panico. Afli-

tissima, empalidecendo, recua um passo e pergunta, qusse gritando:
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DONA OLGA: Foi atréas dela?! Perz descobrir o

segredo?! Deus do ceu!

Adroaldo, perplexo, encara assombrazdo a2 velha e sé consegue di-

zer, muito aflito:

ADROAIDO QUINTAQ: Mas... dona Clga... por qué

a senhora esta t3o aflita?!...

BONA CLGA: Tenho de avisar Vera Luciz, Adroal-

do! Tenko gue ir la, antes que seja tarde!...

ADROALDC QUINTAC: Tarde®!... Mas, dona Clga...

Por qué tarde?!...

Dona Olga, com aflic2o e desespero, afasta-se da janela e, meio

balbuciante, explica, antes de atravessar a rua:

DONA OLGA: Vou embtora... Tenho de ir em casa,

gpanhar uma coisal...
E se afasta, apressadamente, murmurando:

DONA OLGA: Minha Nossa Senhora!... Deus do

céul... Minha Nossa Senhora!...

FUSKOQ

SEQUENCIA 36

INTERIOR - CASA ABANDONADA - DIA

371, Caminhando pelo interior da casa abandonada, Paulo Robefto mani-
festa inusitado interesse por tudo que veé.

Vera Lucia, apesar de estranhar a curiosidade crescente dque a ra
paz vai demonstrando pelos moveis e objetos decorativos, abre-lhe

salas e quartos, explicando pacientemente:

VERA LﬁCIA: Este era meu quarto... O bercgo e

aquele ali, no canto...

Alem de mostrar-lhe o movel, ainda bem conservado, Vers Lucis
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vai balangé-lo, de um lado para outro.

o S ’
Paulo Roberto, sem grande interesse, fica parado a porta, e so

comenta:

PAULO ROBERTC: Bonitinho...

Mas nZo entra no comodo, subitemente tomado por grande pressa:

PAULO ROBERTC: Vamos, Vera Lucia, quero co-

nhecer os outros quartos. Vamos ver o resto,

andal
Vera Luclia aproxima-se do engenheiro, estranhando:

VERA LUCIA: N80 estou entendendo essa pres-

sa, Paulo Roberto! E vocé parece gue esta

meio zangado...
Paulo Roberto esforga-se para se desculpar, justificando:

PAULC ROBERTOQ: Zangado?... Nio, Vera Lucia,

ndo estou zangado! E a emogao, acho que e

a emoGi0!e..

Pega a mao da moga e, tentando disfargar 2 impaciéncia, fala~lhe

mais calmamente:

PAULO ROBERTO: Vocé e tdo diferente, Vers

Licia... Vive num mundo guase irreal, deslo~

cada no tempol...
Em seguida, com um gesto nervoso, enlaga-a e insiste:

PAULO ROBERTC: Vamos, meu bem, vamos Ver o

resto da casal,..

Vers Lﬁcia, comegando a inquietar-se com o estsdo de crescente
exaltagéo do engenheiro, hesita um pouco e lhe diz, novamente se desven-~

cilhando de seu abrago:
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VERA LUCIA: N30, Paulo Roberto... Podemos ir

embora daqui, n3o tem mais nadz para ver!...

Mas Paulo Roberto reage, rude, tornando a segurar a mio ds moga,

agora com mais forga, dizendo com aspereza:

PAULC ROBERTQ: Tem sim, mocinha!

Aponta para um quarto, no fundo do correder, e completa:

PAULO ROBERTO: Ali! Falta aquele quarto, ali!

Vamos ver aquele quarto!

Puxando-2 pela méo, consegue arrasta-la ate o ultimo cdmodo da
casa.
372. Chegando diante da porta do guarto, que esta fechada =2 chave,

pergunta, com exasperacgaos

PAULO ROBERTO: Por qud esta trancado?! Quero

ver o que tem ai dentro! Onde estz & chave?!

Diante da indecisfo, meio assustada, de Vera Lucia, torna a pe-

dir, agora com insoléncia e rancor:

PAULO ROBERTQO: Vamos, vamos, moga! Abra esta

portal

373. P.P. de Vera Lﬁcia, confusa, escondendo com dificuldade o medo e

o espanto:

VERA LUCIA: N30 tenho a chave... Ele sumiu!...
Ngo costumo entrar agui, nZo tem nade de im-

portante aqui dentrol...

o - .
Camera recua, em Irav., abrindo ¢ cuadro psra P.A.
o
Paulo Roberto, enfurecido, da uma resposta insolente, quase gri=-

tada:

PAULO ROBERTO: E mentira! Vocé tem a chave!

Se ndo tiver, arrombo a portal
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E, efetivamente, sem esperar resposta, tenta abrir a porta 2 for-

ca.

Vera Lucia, perplexa, com revolta e irritacgdo, entdo exclama:

VERA LOCIA: Vocd ficou louco?! Por qud gri-

d
ta desta forma?! Ja disse, homem! N30 tem
nada ai dentro, n2o tenho a chave, quero ir

embtoral

Paulo Roberto, no entanto, insiste e forga a portaz com o ombtro,
até que a consegue abrir.

0 comodo, bastante espagoso, estd escuro e deixa exalar um forte
odor de mofo e ar viciado.

Vera Lucla ainda tenta impedir Paulo Roberto de entrar, dizendo,

indignada:

VERA LUCIA: N30 tem nadz i, que diabo!

Pelo amor de Deus, homem, vames embora da-

qui!

Paulo Roberto, indiferente a sﬁplica, escancara a porta, deixan-
do entrar um poucc de claridade.

Depois exclama, excitadissimo:

PAULC ROBERTQ: Este quarto parece um cemi-

o
terio de fantasma! Que cheiro horroroso!

E preciso arejar esta drogal

E entra, para abrir as janelas,

INTERIOR - QUARTO MATRIMONIAL - DIA

37, P.G. do quarto, no instante em que, com a jsnela aberta por Pau-
lo Roberto, a luz forte do dia devassae~lhe o interior e deixa ver, num
canto, o belissimo leito colonial, fabricado por Mundinho, filho do Fis-’
cal Pedroso de Almeida, dois seculos ~tras,

A descoberta do movel causa um efeito extraordinario em Paulo

Roverto, deixando Vera Lucia palida e sem acdo,

Paulo Roberto, tomado pele assombro, aproxima-se vagarosamente
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do leito majestoso, dominado por sua beleza e sua fantastice magia.
Para diante dele, como se uma forga externa o subjugasse, di-

zendo, exaltadamente:

PAULO ROBERTO: N2o disse?! N8o disse, Vera

’ & d
Lucia?! Que cama maravilhosa e estz?! Quem

morou aqui?!

Vera Lucia, livida, 2 custo se mantendo de pe, responde, com vogz

débil:

VERA LGCIA: Era o guarto de meus pais!...

Paulo Roberto, desatento, retira do bolso um lengo e comecs a

limpar a cama, recoberta de poeira, dizendo, com morbida excitag3o:

PAULO ROBERTC: Que marsvilha! A cama de seus

pais... Deve ser antiqlissima!...

Ao perceber que Vera Licia faz mengdo de ir emhora, corre a de~

té-la, dizendo energicamente:

PAULQ ROBERTO: N&Zo, ndo vai emtora ngo! Vai

ficar aqui comigo, nesta cama fzbulosal! Foi

feita para nos dois, para nos dois!

Envolve-a num abrago nervoso, quase violento. E, de repente,
imobilizando=-lhe o rosto com a mo, beija~a sofregamente na boce.

Tera Lﬁcia, percebendo que o beijo contem um arrebatamento es-
tranho, um gosto amargo e nauseante, tenta esquivar-se. Mas, em vez de
ceder, Paulo Roberto atrai-a com mais forga, acaricia=-lhe o rosto, o
colo, 0s seios, és coxas, com um frémito exasperado de sensualidede.

Vera Lﬁcia, passando do susto a indignagdo, tente afasté-lo,
irritadissima. Mas seu gesto SO serve para exacerba-lo ainda mais,

0 engenheliro, erigado de desejo, com evidente descontrole emo-

cional e mental, consegue reté~la num abrago vorgz, murmurando,fremente:

PAULO ROBERTO: Amo vocé, Vera Lucia! Com
loucura! Te quero, te quero muitol...
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EXTERIOR - RUAS DE OURO_ PRETO -~ DIA

375 Enquanto isto, passando da afligZo ac desesperc, dona 0lga atra-
vessa a cidade de Ouro Preto, a caminho da casa abandonmda, consciente
de que a neta corre grande perigo.

Acompanhada pela curicsidade de alguns morzdores, que 2 véem
passar, quase correndo, tomada de angﬁstia, a velha senhora transita pe-
los mesmos locais, rues e ladeiras, vistos anteriormente, dursnte a per~

seguicio de Paulo Roberto a Vera Lucia.

376. Camera, em Trav-Atras, fixa-lhe as feigcdes sofridas, os lahios

movimentando-se, como se rezassem oragoes.

INTERIOR - CASA ABANDONADA - DIA

377. No quartc de casal da casa abandonada, o embate entre Pzuloc Ro-
berto e Vera Lucia alcanga proporgaes draméticas.

Diante do velho leito colonizl, cenaric de tragicos desfechos,
trava-se uma lute desigual e feroz, exacerbada, de um lado, pels exalta-
cd3o dos sentidos e do sangue, provocada por forga stavica e poderosa e,
de outre, pelo instinto de sobrevivéncia e autcodefesa.

Passando do susto a célera, Vera Lucia lutz para afasté~lo, mas

Paulc Roberto imobiliza~a num abrago voraz e, repentinamente, ergue-s

nos bragos e a leva ao leito, contiruando a acariciar-lhe o corpo com

impeto desenfreado.

2 -~ - »
Vera Lucia, em panico, debate-se com furis e repulsa, dizendo,

a certs altura:

VERA 10CIA: N3o, Paulo Roberto! Pare, psre

com isto, covarde!

Possuida por renovada forga, dessas que chegam nos momentos ex-
tremos, a mog¢a ndo cede e evits que o agressor a violente em bartaro es-

tupro.

378, Cémers, agil e minudente, detalha a cena insdlite e brutsl, fo-

caelizando os dois contendores no leito fatidico.
De sﬁbito, dominando~a com forga extraordinaria, Paulo Roberto

tenta despi~la. Vera Lucia, contudo, resiste com furor, deixando-o em
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tal estado de exasperagio que, de repente, comega a arrancar e rasgsr
com brutalidade a roupa que ela veste.

Vera Lucia ainda tem forgas para reagir, debatendo~se freneti-
camente. Até que, fora de si, o engenheiro comeca a agredi-la fisics-

nmente.

Pare livrar-se da violéncia, Vera Lucia afssta o rosto e recos-
ta-o na cabecelra da cama, como se nela fosse refugiar-se. Mas Paulo Ro-
berto retira-a de la, esbofeteando-a covardemente.

Desvairada, Vers Licia comeca a gritar com novo alento. Mas
seus gritos, em vez de intimidar o agressor, levam-no 20 pafoxismo da

IR .
furia, fazendo-o aumentar o espancemento desatinado.

Nao conseguindo, com isto, que ela pare de gritar e debster-

se, Paulo Roberto agarra-lhe o pescogo, dizendo furiosamente:

PAULO ROPERTC: Cala esta bocz, desgrecada!l

Cala, cala esta boca, sendo te mato!!!

Vera Lucia, por sua vez, val ultrapassando os limites do deses-
perc e, com vigor inaudito, revida a agressao, arranhando com as unhas

o rosto, o peito, as costas do engenheiro, consciente de que corre peri-

go de vida, e nao gquer morrer.

EXTERIOR ~ PROYXIMIDADES DA CASA ABANDONADA ~ DIA

379. Nesse mesmo instante, aproximando-se da casa atendonade, n2
periferia de Ouro Preto, Dona Olga ja ouve, de longe, o rumor da lute
furiosa e desesperada.

Interrompe a caminhada, aterrorizada, balbuciando para si mes~-

ma s

DONA OLGA: Deus do céul... Misericordis, mey

Jegus!...

INTERIOR =~ CASA ABANDONADA -~ ENTARDECFR

380. Na casa, sobre o leito tragico, Paulo Roberto eperta, com maig
forga, o pescogo de Vera Lucia, que ja chege 2o fim de ume heroica re-

sisténecia, e comega a entregar-se, exaurida, comec em agonia.
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Comega entdo a ouvir, como se surgisse do fundo de memoria, o som

longinquo de um piano e de sinos, emergindo do atismo.

SO0M - Destorcido e estranho ,
ouve~se, na trilhs sonora, o
som de piano, com o "Preludio"
ne 4, com algumas notas substi-
tuidas por sinos de timbres

aproximados.

381. Depois de focalizar Paulo Roberto e Vera Lucis no leito, em P.A.,

cimera inicia lento Trav-Avente, ate fixa-los em B, BAP,

Com o rosto encharcado de suor, o olhar alucinado, 0s cabelos em

desalinho, Paulo Roberto nao afrouxa o estrangulamento selvagem.
Antes de morrer, Vera Lucia balbucia, com um restec insudivel de

voz:

VERA LUCIA: Mal...dito!... Mal...di...to!?

E tomba a cabega no travesseiro.

Cémera_recua e faz corregdo de enquadramento; detalhando o rosto

arroxeedo da moga, caido proximo ao medalhZo da ceheceira.

No estertor da morte, Vera Lﬁcia estremece e aindz soltzs um gemi-
do surdo, como se pedisse socorroc. Depois morre.

Paulo Robertec afrouxa as maos, que a estrangularam, ergue © corpoi
e fica sentado na cama, absorto, sem entender o que se passara, 0s olhas
fixos num ponto impreciso. Sente uma enorme fadiga e de seu rosto des-
cem gotas de suor,

Quando ouve o ruido de alguém chegando ao quarte, volta-se ne di-
rec8o da porta e avista Dona Olga, parslizada de susto e horror.

0 engenheiro, como se so entBo readquirisse consciéneia ds reali-
dede, levanta-se e da alguns passos ne direggo da velha, dizendo, com

voz fatigada:

PAULO ROBERTO: Ah, Dona Olga, olha o que acon=

teceu! Que coisa horrively
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Dona 0Olga caminha alguns passos, aproximando~se do rapaz, enguan-

to diz:

DONA OLGA: Assassino! Matou Vera Iicis!

Abre a bolsa, que traz consigo, e dela retira um pequeno revol-

ver, que aponta para o engenheiro e nele descarrega toda a carga.

SOM -~ Estampidos de seis tiros
e, em segundo-plano socnoro, o

bater distante de sinos.

Paulo Roberto, ferido no rosto e no peito, solta um gemido surdo
e tomba no assoalho, diante da csma., E ali estertora até morrer.
Dona Olga, em seguida, afasta-se do quarto, ganha o corredor, a

sela de visitas e chega a parte externa da cesa abandonada.

EXTERIOR - CASA ABANDONADA E LADEIRA DE QUROC PRETO - ANOITECER

382. Dona 0lga alcanca a varanda, desce os degraus, atravessa o jar-
dim e, mais adiante, comega a descer uma ladeira, de onde se avista,
ao longe, o casario barroco da cidade, banhada pelo crepusculo averme-
lhado.

Cémera, instalada em grua, ou helicéptero, eleva-se do solo e
focaliza, do alto, a cidade eterna e sua impressionante moldurs grani-

tica.

S0M -~ Na trilha sonore ouve-se,

inicialmente, a melodies infantil
e nostalgica da caixinhe de musi-
ca, fundindo-se, depois, com O
"Preludio" ne 4, de Chopin, ate

o triste final.

Do G,P.G. de Ouro Preto e das montanhas que a circundam, Surge e

cresce lentamente a palavra




